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GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE

No. 1301 5 November 1999
DISTRIBUTION AND TRANSFER OF CERTAIN STATE LAND ACT, 1993 -
DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DEVELOPMENT AREA OF CHARLESTOWN,
DISTRICT OF NEWCASTLE, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL

I, Angela Thokozile Didiza, Minister of Land Affairs, under section 2 of the Distribution and Transfer of Certain State Land
Act, 1993 (Act No. 119 of 1993)—

(a) hereby designate Erven Nos. 405, 797, 829, 839, 846, 910 and 908, situate in the Township of Clavis and Clavis
Extension, Development Area of Charlestown, Registration District HS, Province of KwaZulu-Natal, as land to be
dealt with in accordance with the provisions of the said Act;

(b) hereby mention that the above-mentioned land shall be transferred to those persons who were the owners of that
land immediately prior to the expropriation or acquisition thereof between 1976 and 1979 under or by virtue of the
Development Trust and Land Act, 1936 (Act No. 18 of 1936), or to their heirs, executors, administrators or assigns;
and

(c) hereby mention that the compensation payable in respect of the above-mentioned land shall be the same amount
for which it was expropriated or acquired.

A. T. DIDIZA
Minister of Land Affairs

No. 1301 . 5 November 1999
WET OP DIE VERDELING EN OCRDRAG VAN SEKERE STAATSGROND, 1993
AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE ONTWIKKELINGSGEBIED CHARLESTOWN,
' DISTRIK NEWCASTLE, PROVINSIE KWAZULU-NATAL

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Grondsake, kragtens artikel 2 van die Wet op die Verdeling en Oordrag van
Sekere Staatsgrond, 1993 (Wet No. 119 van 1993)— :

(a) wys hierby Erwe Nos. 405, 797, 829, 839, 846, 910 en 908, geleé in die dorp Clavis en Clavis-uitbreiding,
ontwikkelingsgebied Charlestown, Registrasieafdeling HS, provinsie KwaZulu-Natal, aan as grond waarmee
ooreenkomstig die bepalings van genoemde Wet gehandel moet word;

(b) meld hierby dat bogemelde grond oorgedra moet word aan die persone wat die eienaars van daardie grond was
onmiddellik voor die onteiening of aankoop daarvan tussen 1976 en 1979 kragtens of uit hoofde van die
Ontwikkelingstrust en Grond Wet, 1936 (Wet No. 18 van 1936), of aan hul erfgename, eksekuteurs, administrateurs
of regsverkrygendes; en

(c) meld hierby dat die vergoeding betaalbaar ten opsigte van bogemelde grond dieselfde is as die bedrag waarvoor
dit onteien of aangekoop is.

A. T. DIDIZA
Minister van Grondsake

No. 1302 - _ 5 November 1999
EXTENSION OF THE APPLICATION OF THE PROVISIONS OF THE INTERIM PROTECTION OF
INFORMAL LAND RIGHTS ACT, 1996

Whereas the application of the provisions of the Interim Protection of Informal Land Rights Act, 1996 (Act No. 31 of 1996,
will expire on 31 December 1999, |, Angela Thokozile Didiza, Minister of Land Affairs, under section & (2) of the said Act,
hereby extend the application of the provisions of the said Act for a further period of 12 months ending on 31 December 2000.

A. T. DIDIZA
Minister of Land Affairs
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No. 1302 fa ¥ oo g v e ' 5 November 1999
VERLENGING VAN DIE TOEPASSING VAN DIE sepauues VAN DIE WET 0P DIE TUSSENTYDSE BESKERMING VAN
INFORMELE GRONDREGTE, 1996

- Aangesien die toepassing van die bepalings van die Wet op die Tussentydse Beskerming van Inforrnele Grondregte, 1996
{Wet No. 31 van 1996), op 31 Desember 1999 sal verstryk, verleng ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Grondsake,
kragtens artikel 5 (2) van genoemde Wet, hierby die toepassmg van dle bepalings van genoemde Wet vir ’n verdere tydperk
van 12 maande, eindigende op 31 Desember2000. . . . - : _

A.T.DIDIZA =
Minister van Grondsake




~4 - No. 20584 GOVERNMENT GAZETTE, 5§ NOVEMBER 1999

- DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS _
' DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE

No. 1303 b i S S - 5 November 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames
printed in italics: G,

1. Maite Titua Mpete — 410319 5313 083 — 270 Esiphetwini Sectton, Tembisa —
Lesiba Titus _

2. Vusumuzi John Cristina — 580731 5833 080 — 63 Likole Section, Extension 1,
Katlehong — Horacio

3. Winston Hlatshwayo — 710906 5591 085 — 467A Zola II1, P O Kwa Zuma,
Soweto — Siboniso Winston bl @ _ _

4. Indira Cassim — 550130 0045 087 — P O Box 42390, Fordsburg — qu za

3. Aquila McDonald - 620913 5226 083 - Eale s Nest 160, Frederick Drive,
. Northcliff — Henry o :

6. Lisette-Liza Shani — 420518 0124 084 — Nr 4 Estralita Flats 208, Man]a
Street, Sinoville — Liza - ; ,

7. Mathabathaba Newejaar Mothapo — 390101 5341 080 P O Box 398,
Tholongwe — Mathabatha Newejaar

8. Tshekile Ben Monchwe — 380510 5292 089 — P O Box 17, Pudumoe -
Kesekile Ben

9. Marvellous Masiteng — 681209 5402 089 —482 Hiahatsi Section, P O
-~ Katlehong — Marvellous Mustafa

10.  Nelson John Vuma — 620612 5670 080 — P O Box 484, Rietspruit — Lapﬁnme
Nelson

11.  Micheal Moboya — 651208 5287 082 — 327 Tshepo Section, Tembiso —
Lesetja Michael

12. Waame Joseph Gasetlolwe — 590403 5853 082 — P O Box 895, Taung Station
— Wame Joseph

13. Vakele Andries Magondose — 240113 5160 081 — P O Box 433, Vryburg -
Vakele Andrew

14.  Lucky Sibi Nkosi — 730319 5334 082 — P O Box 1652, Matsulu — Lucky
Sixolile "

15. = Frank Ali Dada — 700808 6256 084 — P O Box 4007, Edenvale — Habib Ali
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16.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,

58

Freek Deelman — 780519 5223 081-21 Gfadlol Avenue, Ashton Wayne
Freek

Heavy Msimango — 600626 5660 085 — P O Box 25141, Kamagugu — Nzito
Heavens :

Ramokgetm Solly Makobo — 211118 5125 088 —P O Box 65, Tlakgameng —
Ramokgethi Solly :

Kishore Gopal — 560804 5126 088 — P O Box 40718, Redhill — Kishore
Chhotu '

Daniel Mahasane — 630331 5399 081 — P O Box 14149 Wlegandla -
Makhasane Daniel '

Obadiah Shongwe — 660704 5085 186 - 117 Plettenburg, Cm Bruce and
Banket, Hillbrow — Norman Obadiah .

Madwantsi Khwela — 381102 5210 086 — 34™ Street 12, Nonzwakazi, De Aar
— Solomon Mzukisi

Bheki Obed Khumalo — 670215 5866 085 — Stand 807, Ubuhle Park — Bheki
Anthony

Maremane Jacob Maremane — 500107 5428 089 — 103 Gertrude Avenue,
Fontambleau ?haped: Jacob

Flip Vaaltyn 701006 5273 080 — 2 Raine Street, De Aar - Philip John
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No. 1304 S 5 November 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) '

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames printed in italics:

|15 Denisse Genus Minnaar (661008 0197 08 0) 50 Jonhnpop Avenue, Extention 6, E.Idorado Park

— Denise Janice
2. Ramakrishna Maistry (460310 5129 08 1) 38 - 4™ Avenue, Kensiﬁgton — Riaz
3. Ella Sophia Griitter (550927 0117 08 3) 48 Binningerstrasse, Allschwil - Emphia Ella Sophia -
4. Mangoela Morar (5402 12 0088 08 6) PO Box 316, De Aar — Minjula
5. Nigel Charles Nomdoe (7405 16 5265 08 7) 36 Ontario Court, Blomvle: Street, Hanover Park
— Nasief
6. Molvinia Armien (721226 0053 08 1) 56 Ontong Way, Grassy Park — Mushfeq;}a
7. Deborah Gail Kolia (720203 0095 08 2) 81 Cecil Road, Salt River — Quanitah
8. Lee Ann Elaine Kader (710714 0216 08 2) 9 Renfrew Close, Elfindale — Nadheerah
9. Edward Charles Jacobs (730910 5093 08 0) 25 - g% Avenue, Hazendal, Athlone — Ederies

10. Krishnavelli Michael (680819 0186 08 0) 1208 Disney Heights, 47 Mallinson Road,
Sydenham, Durban — Shireen

11. Maude Elizabeth Lydia Van Wyk (530331 0028 08 2) 31 Aborriehout Street, Bontheuwel —
Mareid:a

12. Samantha Vuvvianne Mckune (510216 0118 08 8) 4 Broadlands, Quarry Road Flsh Hoek —
Samantha Amirra .

13. Nadine Burger (660218 0028 08 3) 3 Suker Street, Bellville South, Bellville — Nadeemah
14. Danfred Keet (700302 5265 08 0) 99 Gemsbok Street, Kleinvlei, Eerste River — Dhiwaan
15. Jonathan Mario Ross (721020 5212 08 5) 1 —32™ Aven.ue, Elsiesriver — Jamiel

16. Avikanth Alamchand (720911 5141 08 7) 35 Venus Lane, Kharwastan — 4vi |

17. . Johanna Magdalene Garnatt (730521 0189 08 6) 21 Sopraanstreet, Macassar — Hanli
Magdelene

18. Malani Brijmohan Nair (740308 0200 08 1) Flat no 2, SBB Court, Victoria Street, Dundee —
Maiani

19. Marie Eliza Magrietha Grobler (490125 0093 08 0) 9B Mommedy Road, Lorraine, Port
Ellzabeth Mari

20. Sabina Jeanetta Stanfliet (530719 0001 08 5) 41 Harper Street, Paarl — Josephina Jeanetta
21. Franston David Rudolph (540826 5044 08 1) 8 Boss Street, Hawston — Franton David

22. Maria Belle Emstina Molfert (551230 0142 08 9) 5 William Dunsdon Street, Bergsig,
Caledon — Maria Beula
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23,
24.

| 25.
| 26.
27
28.

29.
30.

31,

32,

33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.

40.
4.

42.
43.
a4,
45.

46,

Magdalene Wells (410425 0062 08 6) 118 Ingagane, Newcastle Magdax'ene Mavis

Johanna Marlene Boltman (571221 0079 08 8) 24 Arlmgton Crescent, Rlverton Elsxes Rwer
- Leu’ah '

Yvonne Magdalene Josepha Vorajee (571025 0 l30 08 4) 3 Princess Street, Ladysmxth -
Amina

Muniamma Piliay (600215 0162 089) 1 15 Palmview Drive, Trenance Manor, Phoenix —
Munirra , _ ;

- Amabooh Laher (240517 0052 08 7) 14 Cornelia Street, Troyeville, Johannesburg — Amina

Ahmed

Gavin Gilbert Zeederberg (68 1209 5138 08 9) 16 Gwelo Goodman New Woodlands
Mitchells Plain — Shamiel

Chen Chin-Lan Yen (380] 10 0575 18 0) 25 Oak Avenue Duxbeny, Riverclub —Lynn
Natasha Cec1l|a Mercer (6‘?0804 013708 7) PO Box 7897, Rlyada Ladah

Julianna Van Den Heever (5307 13 0136 08 2) 9 Schuberl Slreet Protea Heights, Brackenfell -
Juliana

Maria Catherine Kotzé (500804 0055 08 7) PO Box 2040, Klerksdorp Mar:a Catharina

Theresa Noelene Hickton (571216 0096 08 2) 11A Athens Road, Bloubergrant, Tableview —
Terry .

Pietro Pretorius (570830 5058 08’. 6) 11 Seder Road, Doringkloof, Centurion - Piet
Magdalena Jones (581020 0211 08 1) New Crossstreet, Bonnievale — Veronnica Magdalena
Japie Botha (730820 5087 08 3) PO Box 763, Randburg — Divan

Anna Connellan (620210 0096 08 6) 25 Adrea Street, Glenmarals Kempton Park — Annake
Anna

Muniammah Mocdiey (6001 i'? 018908 C) 88 Road 719, Montford, Chatsworth Rani
Pathmaloshini Rarn jan (’?20708 0267 03 5) PO Box 462, Nagma — Aneesa

Reshma Subramoney (740321 0238 08 4) 147 Dharwar Street, Extension 11A, Lenasia —
Rashida Sikandar

Natashia Vishnu Morris (741102 0036 08 5) 7 Hamilton Green, 120 Tenth Avenue,

‘Morningside, Durban — Natashia

André Sattar Carrim (740917 0042 08 5) 158 Taj Street, Laudium — André Tasmia

Elaioe Karrim (;,*'0 1008 0036 08 2) 154 Skyodge Circle, Chatsworth — Anisa Bibi "

Serah Grootboom (700829 0242 08 6) 8 Griegstneet; Groenheuwel, Paarl - Serahz

John Cootee (700726 5623 08 0) 29 Waterlilly Street, Lentegeur, Mitchells Plain — Jameel

Lucinda Sophy Akutar (710503 0272 08 2) Milly C.C Crown Mines, PO Bok 1416,
Johannesburg —- Nazia
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'47.  Anthea Hepzbah Morgans (711020 0219 08 7) 1482 MangoPe Drive, Munsieville,
Krugersdorp — Anthea Peggy

48. Bidhaidhar Singh (491106 5098 08 3) 17 Sooklall Drive, Nelwlands, Durban — Arun

49, Deborah Madge Edith Ray Davies (481105 0071 08 9) 1 Connaught Road, Kenilworth,
Western Cape — Deborah

50. Daisy Ranie Anwar (690331 0141 08 9) 1014 Metropolitan Flats, 39 Alexandra Street, Berea,
Johannesburg — Nadia, ;

51. Premilla Dastager (650330 0546 08 9) PO Box 25794, Verulam ~ Sameera

52.  Clint Lennitch (671105 5 l?l 08 2) 124 Korfbal Street, Beacon Valley, Mitchells Plain —
Kiehaan

53. Vasily Arthur Vass (660212 5047 08 1) PO Box 786964, Sandton — Vasili Arthur
54. Ain Ivey Johnson (621002 5212 08 4) PO Box 12, Hoof Street, Paarl — /an Ivey

55. Nolene Sharon Levy (641202 0201 08 4) 7 Harfield Court, Main Road, Claremont — Fazlin

56. Raoule Shaun Botha (650429 51 2408 0) The Trials No 4, 127 Linden Road, Sandown —
Ruach :

57. Magdalene Clara Van Niekerk (121229 0110 08 9) 9 Silvertree Street, Kewtown, Athlone —
Hajira

58. Melbourne Phumzlle Buso (600905 5222 08 2) No3 Kudu Street, Dawn Park, Boksburg -
Melbourne Phumzile

59. Albert De Vos (340802 5104 08 6) 64 — 7" Avenue, Begravia, Athlone — Albert Roy

60. Siena Johnson (680819 0346 08 0) 14 Daffodil Cn-cle, Atlantic Heights, Ocean Vlew -
Abigail
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No. 1305

5 November 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIR11-IS AND DEATHS

FIEGISTHATEON ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992}

The Director-Generai has in respect of the followmng persons approved the alleratlon of their forenames to lhe fou'enanws

printed in italics:

1.

2.

10,

11.
12,
13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

Nornangem Nayo (510227 0265 08 4) NY 30 No 9 Sectlon I Guguletu Nomangesi Noluntu

'RetSIdlstsoc Kutoane_ (790704 544] 08 5) PO Box 1339 Roodepoort — Retshedimswe

Mduduzi Theo
SlSlwe Mvem (6903 l4 0841 08 0) R 28‘? Boystown Oldcrossroad Nyanga Smwe Sylwa _
Herbert Slthole (580629 5?5! 08 0) l? 18 Rockvllle Moroka Mbus: Herbert |

Mandlenkosi Zendi (590510 5677 08 7)253 Dlamini 2, PO Tshiawelo, Johann&sburg -
Mandienkosi Ephra:m

Emmerentla Koekemoer (7306 12 0162 08 9) 32 Korhaanstreel, E!ectrlc Clty, Eersterlver -

" Fatima -

Ronel Annalize Khan (770608 0238 08 7) 3A —1* Avenue, Mayfair, Johannesburg — Rmva:da -
Yasmeen

* ~'Chinnamah Moodley (760427 0083 08 4) PO Box 4019 Mandeni — Selwe 1 el e

Wmms Tolo Motaung (75 102? 0357 08 l) PO Box 2381 Harrlsmlth Eumce T o!o

Nomama Drina Bokuva (410712 0099 08 9) PO Box 141, Queenstown Nosandde NOmama
Agnes

Samson Meza (470 104 5649 08 3) PO Box ]846 Phalaborwa Samsan Nalu.s'o
Nomhle Alicia Mbang|(62 lO 1 8 0607 08 6) 83A Sheperd Avenue Bryanston Akc:a Noloy:.so
Koos Eric Mahlangu (660801 5400 08 2) PO Box 2456, Kwamhlanga — Eric Babili

Sebete Simon Diphoko (560424 5768 08 4) 2807 Emplre Street, Protea South, Tshiawelo —
Bushy Sebete Simon

Sonosakhe Ndlovu (550504 5205 08 8) 28 High Wycombe, RlVlera Road, Killarney — Freddy
Sonosakhe

Monkezi Xhashimbe (770227 5513 08 7) 2195 Section J, Botshabelo — Mongezi
Shomi Petumia Mabusha (780511 0374 08 4) PO Box 12, Louis Trichardt — Shoni Petunia

Mmakotwane Annikie Masemola (760304 0949 08 7) PO Box 767, Masemola — Annikie
Mmarileng

Lettie Neo Kole (750821 0672 08 0) 11307 Sunrise Park, Rustenburg — Neo Lettie
Kabelo Makau (730705 5754 08 1) PO Box 4978, Gopane Village, Zeerust - Alfred Kabelo

Madaren Mauhambe Satyo (500503 5794 08 4) Mount Arthur Village, PO Box 54 Lady Frere
— Maclaren Malihambe Mbulelo

Swabulane Nicholaus Mbanjwa (471116 5603 08 3) Nestle’s SA Pty LTD, PO Box 393,
Pietermaritzburg — Nicolas Simphiwo
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23

24,

25.
26.

27.
28.
29.

30.

3L
32.

33.
34,
35.
36.

37.
38.
39.
40,
41.
42,
43,
44..
"

46.

Maurren Zuma (720506 0783 08 9) K 1056, Umlazi Townsh:p, Umlazi — Nrombaimng:
Maureen :

' Thomas Mogola (600503 5699 08 4) PO Box 27'8'6,.:Witbank — Tom Thomamotse Thomas

Ntombikhona Glady Mpanza (740128 0489 08 2) Embuyeni HP School Inand Area, Inanda —
Ntombikhona Nobuhle Gladys

Betty Elizabeth Monareng (590413 0904 08 7) 717 Mahalefele Road, Dube Village, Dube —
Mazozo Ber!y

Hetani Fiorah Maluleke (680621 0770 08 1) PO Box 704, Khomanani — Heﬂsam Florence
Mmatlale Pilusa (700822 040008 5) PO Box '647 Atok — Mmatlale Mable
Sophia Keti (651 106 0563 08 7) 35 Mayinjana Avenue, Zweletemba — Sophia Sophine

Mcebisi Wiseman Ndleleni (7 10128 5524 08 '?) 503 Montlcchlo 251 Jacob Maree Pretoria —
Mcebisi Monde Wiseman

Poppy Skosana (701125 0345 08 9) PO Box 1050, Groblersdal — Pdpm Grace
Christina Mdo Shusha (610329 031708 6) PO Box 28, Poﬁ Edward — .Nomusa.Ndo

Galeboe Maxy Malatsi (650920 074608 3) 1049 Cyferskull Townshlp, Warmbaths Mary
Lina Galeboe

Mavis Khumalo (580726 0469 08 8) 30097 Markend Street, Extension 2; Daveyton' — Mavis
Bertha

Sechae Patrick Pakkies (300428 513208 9) PO Box 766, P:etennantzburg Patr:ck Clouston
Percival Sechae

Jacobus Louis Matthee (440609 5480 08 8) Flat G-9, Riverview, Worcester — James Jacobus
Louis ;

Iren Ndiki (710813 0646 08 0) NY 97 No — 64, Guguletu — Bulelwa Iren-

" Milandelwa Alfred Mzolo (720105 5980 08 7) PO Box 73, Ixopo — Lucky Shakes 'A;ffred

Nokomityi Paul (610331 0132 08 5) PO Box 165, Engcobo —~ Nokomityi Nbboﬁgﬂe '

Fundiswa Ndike (730131 0592 08 9) PO Box 1015, Queenstown — Fundiswa Nolusapho

Tinyiko Norman Khambani (660117 5704 08 8) 72 Hattingh Street, Elandsfontein — Tinyiko

 Semete David Nkau (650313 5666 08 6) PO Box 1032, Krugersdorp — Semele David .

Pauline Mjanggeka (490212 0608 08 1) PO Box 444, Kagiso — Ntombentsa Pauline

Margaret Mukhubu (740526 0234 08 7) 1 1654 Llly Cresent Extension 6, Kagnso Mavhtmgu
Margaret

Zanele Mtshali (740927 0385 08 7) 4 Tyolweni Street, Kwa Thema, Spring — Zane!e Ursula

Malakane Jacobeth Modisane (380622 0212 08 5) 1077 Extenswn 1 Kwa Thema — Jacobeth
Mmarakale
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11

47.

48.

49,

50.

51,

52.

53.
54.

55.

56.
57.

58.

39,

61.
62.
63.
64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

Warren Stewart Josias (771018 5107 08 0) 6 Garnet Place, 3" Avenue Lotus: Rwer -
Mogamat Noor _

Sonmathie Mohun (771005 0102 08 3) 11 Clearhaven Close, Foresthaven, Phoenix — Renitha

- Malose Thomas Mautjana (750409 5595 08 2) 107 Palm Vllla, 509 Andries Street, Pretoria —

Masego Malose Thomas
Michael Mophuting (750409 5595 08 2) 4158 — Block B, Mabopane — Michael Shadrack

Nokukhanya Qweeneth Ngidi (780128 0509 08 8) F611 Umlazi Township, Umlaz: -
Nokukhanya Queeneth

Weldome Mantis Dula (521104 5726 08 8) 1115 Lusaka, Swanieville - Welcome Mantis

Solomon Joseph Letlape (660803 5761 08 3) Valkenberg Hospital, Private Bag X01,
Observatory — Solomon Nts{pe ' '

Nyembezi Calvm Mzoboshe (710912 6005 08 3) Tembam Vlllage 5 Lwandle Road,
Khayelitsha — Sithembiso Calvin

Phumla Gadlela (721216 1013 08 5) PO Box 128, Elgin — Nocebo |

Liyanda Sharron Makhunga (700507 0591 08 8) Room 110, Zwelihle, Hermanus —
Namcinjana Sharron

Sebetlele Frans Mompei (450206 5438 08 8) 1399 Sedumedi Street, Kaglso Central
Krugersdorp — Frans Shimane :

" B Ben Mohale (?20303 6485 08 7) PO Box 560, Letaba — Ben

Lester Bennett (570207518208 5) 10 Inga Court, Sabie Road, Manenberg — Lutefey

*Baoa Elizabeth Majoro (700411 0438 08 7) House 2200 Khumalo Avenue, Kanana, Orkney —

Nitswaki Elizabeth

Nonase Nyamende (721112 0871 08 8) 9 Vaal Reefs GM, Room 347, Orkney — Nonase
Nobuyisile

Johannah Molobane Zikhali (730909 1082 08 9) 7700 Morula View, Mabopane — Johannah
Phindile -

Modise John Mpuru (380713 5309 08 1) 1609 Block G, Soshanguve — Modise Simon
Motokgo Elizabeth Mabaso (770303 1626 08 0) PO Box 17275, Witsieshoek — Matokgo
Zolile Olifant Geingea (270501 5082 08 6) Mantlaneni Township, Lusikisiki — Olfert

Dineo Kgoreletso Selao (641005 0903 08 2) PO Box 2748; Kuruman — Motlalepula
Kgoreletso

Petrose Lehlohonolo Maseko (770609 5302 08 4) PO Box 250, Kestell — Lehlohonolo Petrus

‘Mshoniseni Haizock Dlamini (71 0522 5585 08 2) 827 Folweni Townshlp, Folweni -

Mh!o;uphem Hertzog

Phakiso Welcome Mpotu (450729 5191 08 4) 4184 Alexandra Street, Duduza, Nigel -
Phakiso Welcome

Elias Abuile Thakadu (590404 5445 08 5) PO Box 583, Molelema — Oboile Elias

Festina Leruo Lekaba (780323 1022 08 8) Tlokweng Village, Madikwe — Phestina Leruo
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2.
73.

74.

75.
76.
G

78.
79.

80.
8l1.

82.

83.

84.

85.
86.

87.

88.
89.
90.

oL,
9.

93,
94,

95,

Madala Kleinboy Makofane (750603 6557 08 9) Private Bag X415, Graskop — Howar
Kleinboy

Magdelene Bibayi Kraaibos (1978.01.24) House 4005, Extension 7, Jouberton — Bebbuy
Magdeline

Virene Edwina Adams (760719 0240 08 0) 14 — 17™ Street, Kensington — Nasreen

Mamoferefere Setshiro (710102 1185 08 6) 374 Fafatsa Street, Wedela Township, Fochville —
Mamoferefere Alice

Edith Eunke Dimakatso Tsoai (630319 0291 08 0) 637 Mokloi Street, Motsethabong, Welkom
- Edith Dimakatso

Mzikayise Mtetwa (391223 5112 08 6) Malala HP School, PO Edendale, Natal — Elliot
Thembinkosi Mzikayise

Harends Rakgabyane (1977.11.07) 18 Morudi Street, Kwa Thema ~ Sello Herence

Mary Digapeng Monare (590604 0928 08 0) 16615 Extension 12, Kagiso Il — Digapeng
Constance

Alicia Xayiya (680108 0383 08 1) NY 78 — 88, Guguletu — Ntombizodwa
Pesquin Petrus (750129 5539 08 4) 33 St John Street, Gardenia, Keimoes — Pasquin

Mbuzeni Matiwana (581127 5254 08 9) 37562 Scenery Park, Wilsonia, East London —
Mbulelo Richard

Natasha Stella Laatoe (750402 0234 08 8) 10 Market Street, Wellington — Nawaal Sadicka

Katriena Diamond (480308 0533 08 9) 2927 New Township, Beaufort-West — Nosipho
Catherine

Promise Njabulo Buthelezi (7410913 5938 08 8) PO Box 14, Mandini — Sithembiso Njabulo

Nombini Priscilla Skisazana (661001 0848 08 3) Room 35530, Harare, Khayelitsha — Nombini
Priscilla Malerato

Sibongile Ngwenya (610407 0719 08 7) 513 Mdluli Street, Wesselton, Ermelo — Sibongile
Margareth Zodwa

Nomaphutukezi Mbangata (730304 1254 08 8) PO Box 551, Umtata — Nomaphothukezi Anna
Emeldah Glendale Thulisile Njapa (680923 0456 08 7) PO Box 539, Saxonwold — Thu.*‘.:'sfle‘
Mkhonzeni Michael Mabida (680826 5339 08 5) PO.Box 117, Mandini — Mkhonzeni Moffat
Abram Jim Neelise Gumede (761017 5042 08 3) PO Box 3166, Mmabatho — Jim Mcedisi
Benson Phewa (720606 5603 08 2) 2021 Hull Road, Lamontville — Benson Sandile

Zoleka Mvembi (550901 0801 08 7) Ndevana Township, King Williams Town — Nongazi
Zoleka

Nosakhele Somdaka (711110 0755 08 9) D28 Mfuleni Hostel, Blackheath — Nondibano
Nosakhele

- Bernard Kolotsi (711030 5202 08 7) 3 Edwardian Street, Lambton, Germiston — Bernard

Kabwe
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Khulekane Wallace Sipengana (760111 5656 08 2) PO Box 84, Staffords Post, Umzimkulu —
Khulekani Wallis :

Alfred Mabla Baasit (661005 5337 08 3) 1171 Oxford Crescent, Lenasia South — Ali Abdul

Sepei Harriet Matsha (731126 0730 08 4) 6569 Mah!angustreet Eastpark, Kaglso 2-
Lebogang Harriet

Rasebeloang Dorothy Maine (651017 0539 08 6) 27 Louanna Road Kloof-en-Dal X3

Roodepoort — Basebi Dorah

Moswai Jesaya Lebudi (700729 5710 08 9) PO Box 2527, Kwamhlanga — Moswai Jesaya
Lesiba ;

Monica Malala Phiri (790826 0424 08 7) 8605 Matsekestreet, Zone six, Ga Rankuwa —
Momcca makomisi

Ramatsimela Elizabeth Maja (660618 0466 08 6) PO Box 2826, Chuenespoort Ramarsrmeia
Elizabeth Lydia

Veronica Alexander (621011 0947 08 1) 6 Ivory Close, Sharedon Park, Steenberg — Ayesha
Tabudi Letsoalo (500616 0774 08 1) 2425 Zone 2, Seshego — Tabudi Sarah

Livhuwani Mudau (630603 1242 08 9) 3136 Extensmn 2, Protea Glen, Tshlawelo -

' Lwhuwam Hildah

Lydia Mohu!a Tsholfelo Moiloa (6108523 0831 08 8) PO Box 3385 Lichtenburg — Lydia
Mohula Tsholofelo

Mbongenl Philip Ludidi (50]011 5861 08 4) PO Box 190, Qumbu — Mbongeni Phillip
Qumlme

'Absolom' Zulu (540215 5623 08 8) 11711 Zone 7, Pimville, Soweto — Absolom Mandla

.Sarah Matsheplso Motloung (730709 0580 08 7) 4146 Lichakane Street, Thabong Township,

Welkom Sarah Palesa

'?etros Lucas Ndullnl (621 128 5043 08 6) PO Box 577, Mtubatuba — Petros Lucas Muzi

Bukelwa Habe (600826 0650 08 7) F - 65 Canana, Gugulethu — Bukelwa Beauty

.;xélilé'Mphéhda (770110 5812 08 1) 853 New Flats, Langa — Xolile Visagie
Mxolisi Mvimbi (710323 5994 08 9) PO Box 1628, Matatiele — Daniel Mxolisi
“Paul Molefe (770614 5644 08 9) 403 Difateng Section, Tembisa — Moeketsi Paul

Nasnwe Patlence Dwayl (741001 0952 08 7) Zone 26 Room ]? Langa, Cape Town — Nophelo

Patience
Ntobeko Rhewula (770630 5502 08 5) C1137B Site C, Khayelitsha — Wilfred Ntobeko
Nonhlanhla Leny Khumalo (770715 0592 08 0) PO Box 1526, Estcourt — Norhlanhla rennie

Nombalela Mosana (701014 0336 08 4) Willoways Township 40, Virginia -Nokwandisa

_Chfistina"Bam (240928 0081 08 5) 13 Riverview Place, Gonubie — Christina Baliwe

Kenwedy Omphile Mmokele (7706[8 5662 08 2) PO Box 4157, Mmabatho — Kennedy
Omphile :
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No. 1306 5 November 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in reSpec’( of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames
printed in italics:

1. Andries Seeri (670514 5041 08 1) 2111 Block 4, Mabopane — Andrew -Gomofemb

2. Moxolo Annastatia Tose (750928 1252 08 3) 6015 Maraba Dnve Rwersnde Kaglso -

' Anastac:a Noxolo

3. Adeline Mmamolelwa Molebatsi (780407 0531 08 0) 1521 Phahlane Street, Dobsonvllle
Roodepoort — Adeline Mmamolelwa Lebogang

4. Nondyebo Christine Liwani (690404 1202 08 3) B 1075A Site C, Tukayl Crescem
Khayelitsha — Nokwandile Christine

5. Zukiswa Princelar Makhatha (780404 0823 08 8) St 65, Town Two Khayelltsha No!wando

6. Leah Dampies (440908 0507 08 9) 23 Stromboli Stneet New Tafelmg, Mltchells P!am -
Janap i .

7. Mmakgotlele Maupa (740826 0501 08 3) PO Box 4514, Mpudulle — Germinah Mmakgol!e!e

8. Mushe Moses Makwane (321204 5119 08 6) Ga-Reagopola, Nebo ~ Mashile Moses -

9. Pumela Njikelana (671212 0050 08 7) No2 Mercuris Road, Westlake, Tokai — Euphemia
Pumela

10. Magdeline Mokgotho (741130 0385 08 7) 5™ Avenue 14, Thabazimbi - Mamabefe Magdeline

11. Mmamodiane Rachel Mahlabegoane (560522 0804 08 3) PO Box 6188, Vanderbu Ipark —
Mmamodiane Mmakgarebe Rachel

12. Lorraine Denise Albertus (491202 0150 08 4) 62A De Villiers Street, Turffonitein,
Johannesburg - Latifa

13. Andries Rankoe (370227 5211 08 2) 914 Seeisoville, Kroonstad — Mojalefa Andrew
14. Bothobile Judith Moses (520929 0892 08 4) PO Box: 3842, Mmabatho — Bothoboile Judith

15. Raobaka Ohemetse Aaron Mashuge (701031 5015 08 3) 1661 Joel Mahila Street, Montshiwa
— Aaron Lesole Raobaka

16. Decha Matsileng Mothapo (640329 0328 08 ?) PO Box 1530 Chuenespoort Marsefeng
Deccah .

17. Shakes Shake Chongo (780405 5688 08 7) PO Box 1913, Potgietersrus — Shake Simon

18. Raesetsa Cathrine Rampola (531110 0808 08 4) 12 Phobos Avenue, Sterpark — Mmabatho
Raesetja Catherine

19, Bammolai Esau Sengadi Phaka (570310 6061 08 2) 308 Paarl Flats, ?26 Scﬁoeman Street,
Arcadia — Rammolai Sengadi

20. Brldgette Dawn June Applegreen (760607 0059 08 17 Cllfton Streel Paulshof Sandton -
Anckassa Brighé Tusaan by

21, Mina Evertson (750703 0193 08 7) 99 Eike Avenue, Ashbury — Minadia
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45.

Ellzabeth Liézel Schoeman (750309 0138 08 8) PO Box 16608 Pl’elorla-North Mercades

:Liezl -

Mogammad Shualb Jacobs (’?71 129 5162 08 0) 46 Samson Crescent, Extensmn 21, Belhar -

" "Moegamat Salie

Cynth-ia Sikosana (590520 0321 08 6) PO Box 37047, Pine Rjdge-— Cynthia Thembi

Mmatsats1 mary Mokone (660606 1963 08 6) PO Box 856, Delareywlle Mmaisam Maria

| Molehane Chlstlan Sehularo (580828 5959 08 ?) PO Box 457, Kuruman Mo;‘ehane :

Chm'nan :

Slphlwe Mgdelme Mnyakem (760101 i765 08 6) 619 Block FF Soshanguve Magdeﬂne

S:phnve

Emmaculate Mot5151 (?20623 0362 08 4) 18 Forest View, Janme & Gayle Road Northwold -
Gopolang Emmacuiate

Eumce Tandazwa Mapongwana (?7] 205 0519 08 4) ]3303 Pola Park Tokom Nokonwaba .

Mahlomola Sldney Elephant (710130 5416 08 2) Block 94, No 73 Phase ten, Alexandra

: Townshlp Lebokang

Malekwane Alblnaak Phume (280? 175192 08 3) 502 Kgotsong, Bothavllle Maiomane

Abner -

‘Fikile Khumalo (570926 0838 08 2) PO Box 366, Hammarsdale — Thobile Fikile Nomvula

Hlabam Rlchard Mdabe (590?02 5553 08 3) PO Box 92 Pinetown — Baba Richard

Petros Muznkayham Mthnyane (69 1225 5746 08 3) PO Box 790? Emkhawnm Petros
Mzikayifani: - ki _ ;i L

Vuyokazi Gladys Jikumlambo (671112 0847 08 3) l 1 Frankenthal Crescent Silversands,

-Kuils River — Nosimo Gladys .

Sindiswa Ethel Yedwa (680826 0942 08 l) Room 100 Lwandle Hostel Strand Nobamu
Sindiswa Ethel - i L

E D‘eliWeyo=Zulu-(43081 7531408 :0) PO-Box 70, Nongoma — Samuel Deliweyo . |
= Eveline Cocklyn (641212 0225 08 2) PO Box 3, Keiskammahoek — Evelyn Nocawa

Sandi Sandile Mboya (48030_7 5607 08 8)_ PO Box 16974, Doornfontein — Sandi

Mziwakhe Hlathini (500312 5791 08 6) PO Box 3141, Hermanus — Mziwakhe Richard

Joseph Matlaleklso Lebenya (71 1206 5721 08 2) PO Box 2, Elgin - Joseph Mo:la!ekgorso

' Jophcl Ndabula (2808 12 52?] 08 4) 51 Hostel B, Duncan Vil Iage Mvwanke Hubert

Nontsebendmso Deyl (600? l 0 0‘?90 08 ?) 36 Church Street Hendrma Non!sebendz;so

" Victoria -

Eunlce Nombele Mnunu (560?0? 036[ 08 I) 1861 erya Street, Phlllppl Nomahlubt Eumce

Francma Zodwa Mtambo (630606 08 10 08 7) PO Box 5?543 Empangeni — Zodwa Francina
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52.

" Keitumetse David Batshameki (720216 6160 08 0) PO Box 133, Heunaar — Tumedisho David

 Prosper Nyusela (750122 5428 08'5) C105B - Site C, Khayelitsha — Bulelani Prosper

Nditsheni Mathoho (740103 1162 08 7) PO Box 1000, Makonde — Nditsheni Confidence

Patricia Moloi (520811 0710 08 8) 9025 Dampies Street, Panorama, Bethlehem ~ Patricia
Maggie '

Seekge Joseph Mothapo (631107 56‘?8 08 l) 303 Troykot Flat, 198 Kolze Street Sunnysnde -
Seekge Joseph Penteria: -

Nyelisani Mavhungu (740915 6301 08 3) 83 Greef Street, 207 Naledi Flat Sunnysude -
Nyelisani Steven

Nosukhosi Christina Plika ('?20914 0431 08 6) BKB Hostel No 7, NY1 Section 3, Gugulethu

— Nobukhosi Christina

53.
54,
55.

56.

57.

58, |
59.
60.
61.
62.

63.

65.

67.

Hhuwe Juliet Tshabalala (720606 0405 08 7) _Po Box 126, Warden - Fihfﬁve Juliet
Mangele Shandu (610125 5529 08 3) PO Box 527, Kwadlangezwa — Mangele Derick
Kabelo Petrus Applegreen (550522 5787 08 7) 3679 Unit 12, Mmabatho — Tata Menton

Winnie Phumelele Ndlovu (730816 0578 08 4) PO Box 2473, Pietermaritzburg ~ Winnie
Phumelele Nondumiso

Berlina Ndinisa (460409 0292 08 2) Zone 19 N'o'.— 12, Langa — Berlina Nosakhiu?o

Gugulethu Virginia Pride Hlatshwayo (591222 0132 08 9) 215 Nix Hotel 227 Visagie Street,
Pretoria — Nompumelelo Gugu Virginia :

Jacob Serame Legoete (590612 5? 13 08 4) 631 Makau Street lkageng, Potchefstroom -
Serame Jacob .

Nontsapho Getrude Majambe (7003 17 085? 08 7) 1059 Gerbenstreet, Khuma, Stlifontem -
Fikiswa Getrude : :

Mkhongozeli Patrick Cuntu (641123 5352 08 8) 16 Ngadla Crescent, Kwa Magxéki' - Patrick-
Sovere:gn-Mkongo _ _

Mbulelo Mene (5‘?0508 5797 08 I) House 643, Umuz.lmuhle Vaal Reefs — Mb:de!o
Livingstone

Jan Mahlangu (641 108 5582 08 1) 12632 Mamelodi East, Misiislodi - 1A xf'mwa '

Prudence Mabele (710721 0376 08 9) 118 Vos Street, 305 Columbia, Sunnyside, Pretoria —
Nobanlu Prudence i

Sifiso Nhlompho Biyela (631226 5580 03 7) 369F Ngcobo Road Kwa Mashu - Sj f iso
Nhlompho David _

Selloane Joana Ndlmsa (430626 0409 08 8) PO Box 23, Port Edward — Se!!oane Joana
Nozukile

Mvulani Thomas Thabethe (730712 5486 08 6) 1004, Evatbn — Jonas Thomas
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' ASSUMP“ON OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SEC“ON 26 OF THE: BIRTHS AND DEATHS
* REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) © -

The Director-General has authorised the following persons to assume the surname printed in italics:

1. ‘Maboko Samuel Mposi —720303 6880 089 ~P O Box 1262, Sovenga —
* Mphosi Loy v LI A

2. Ramathabatha Wmme Seete — 721008 0650 086 — P O Box 3235,
Chuenespoort Lesh:lo o

3. Godﬁey Mohloane 720401 5909 089 286 Zone 4, Dlepkloof Shrbambo

| 4. r'Martha Armah Nkosn 650612 0484 084 Department of Home Aﬁ'a!rs
' Prwate Bag X 1264 Nelsprult Ngwemfa '

5. Carlos Filipe Manuel 650907 5234 181 — 1879 Tshongwem Sectlon.,
Katlehong - Mate

6. _'"Thataetsnle Koan Gaeose 340625 5147 oso P OBox 872 Bcdustivd
- Gaehose -

7.  John Tsepo Sello - 630404 5835089 -P 0 Box 1561, Kwalugedlane -
Sdmvu!e

8. Margaret Qwabe 6403 11 0683 083 2312 Orlando East, Jolobe Street, Dube

9. Vmcent Thulam Mashewula 680928 5795 082 —P O Box 2969, Newcastle -
' Mabuza _

10. Lydla Mana Makgetla 690508 0480 084 — P 0 Box 459, Hoedsprult -
o Mahore b

11. Ntuiukazn Anna Bolsnek 520102 0623 08‘? 1323 New Locatlon,
Dewetsdorp — Malangabe L _

12.  Alfhele John Mavhula 480623 5332 083 - Prwate Bag 641 Kutama -
Mavula o

13, Muzi Wempi Jele - 490304 5422 087~ P O Box 481, Hiabisa - Mhisi-

14.  Shebi Dame Mokotla — 691230 5821 084 65 Lawley Extensmnl
Johannesburg —Mohale

15, Kalasoane Martions Malekuoa - 420815 5507 oss P O Box 2303_,
Sanmeshof Mokakua x _
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16.  Thimpo Johannes Plaatjie — 550416 5245 081 — and his wife — Boikgontsi
- Johannah Plaatjie — 500803 0322 083 Plaas Lover Sleap, Van Zylsrus —
- thhae

17. Marlus Snyman 7001 16 5098 089 his wlfe Mlchelle Snyman 700208
0099 087 — and his one minor child — Ruark Daniel Snyman 960418 5226
081 — P O Box 10490, Danabay — Els ' .

18.  John Jack Nanzi — 201010 5654 088 — and his wife — Poglso Elsw Nan21
281007 0094 081 - 2715 Segawana Street, Vryburg - Naas -

19.  Brand Jackson Mxongo — 400722 5345 082 — and his w:fe Nongase Sophy
' Mxongo — 460922 0345 080 — 354 Ipopeng, Fauresmith — Salakufa :

20.  Bogaisitse Littleﬁoy Maiketsho — 510402 5701 082 - and his wife - Sentshang
Reginah Maiketsho — 530909 0181 082 - P 0 Box 391, Morolcweng -
Maiketso @ : :

21. - Mzuzephi Wilson Thanjekwayo 550123 5237 080 — Private Bag X 012
Benom Tsotetsi

22.  Bandile Cilishane — 590920 5665 083 — 112 Dhlamini Ext, Tshzawelo -
Cacambile

23.  Bongani Vincent Mahlobo - 581119 5261 081 Private Bag X 600 Nongoma--
- —Magwaza

24.  Mathobela Wilson Ngaleka — 511229 5208 084 — LA 786 Kwa Mashu -
- Dlamini

25.  Shikonelo Wilson Ndou - 380302 5293 089 - P O Box 12, KhakhU~‘- Phuluwa
26. Mduduzi Eric Mdladla 620801 5645081 -PO Box 256, Ndwedwe Tobo
27.  Johnson Ngcobo 340409 5482 088 — Maﬁ.mze Area, Elandskop Bengu

28. Sebolanshl Florah Mathyang — 300325 0185 080-PO Box 1754
Mahwelereng — Mathiane

29. * Quin Anna Ngoma — 310904 0200 087 — Stand 896, Block X, Soshanguve — -
Mahlangu

30. Nongethem Elisa Selevu 600808 0373 084 Block 7 No 703 Kutloanong,
Odendaalsrus Dabi - :

31. Kenosi Agnes Swede — 430618 0207 083 — 6028 Seleke Street, Mankurwane
' Kimberley — Sewedi
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- Mohlamonyane Ronnie Madlsa 641008 5605 082 85 Gordon Road,

NorthcliffExt 19 - Moloko

Dumisani Gregory Mahlangu 680914 541 l 086 23-17“' Avenue

-;-Alexandra Township— S:Ihebe :

Eugene Slphamandla Mvuyana 690811 5358 085 P O Box 491 Plessislaer
~ Nxumalo

I\I?I-faniiﬁpela-Ti'mothy Nkosi — 620916 S6S_Q,b.87 _ 2362 Msheveni s&eét,
Wesselton Ermelo — Msibi

MZlIlngl Kolela 620808 5498 080 -~ 18 Gabe Street N U 5 Motherwell -

Kolele _ { -

SlkhetO Solomon Mathebanc 610916 5381 081 58 Block “K”K”,

Soshanguve — Govani

Jabulani Mathews Lukhele — 610205 5541 088 -P 0 Box 264, Kabokweni —

Ngomane

Obed- Kebonemoeng Boitheko — 600923 5896 086 - P O Box 791, Kuruman —
Mooketsi

. Philanjalo Bhekinkosi Ntshangase -.-700304 5505 085 — P O Box 196,

Mahlabathini — Biyela

Nophikelela Emily Dzanibe — 3203 1 8 0239 086 — Private Bag X 5511,
Scottburgh — Msomi

. David Sonzele Pilane — 700314 5814 086'-’,-_,1\!0 1750, Tladi, Kwa-Xuma -
Twala ' '

Joyce leane 7801 1 l 0280 082 - 1023 Dlamml P o Chiawelo — Masondo ”
Tshepo Raphael Khomo 750625 5698 085 2644 K, Botshabelo Mdoy:
Mtutuzeh Funa - 480910 5340 087 — P O Box 47, B_Iackheath. - Funo

Freek Wagenaar — 7805-19_ 5223 081 — 21 Gladioli Avenue, Ashton — Deelman

Lali Nlek Jant_]le 570429 5211 082 - 1361 Block G Aliwa! North - Ohfant

Malesela Jan Rampatla 501 129 5624 086 P O Box 195 Gomples -
Matsetela
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Kgoalebotse Judas Tebele 390506 5292 085-PO Box 931, Burgersfort =

- Makofane

Mfaniseni Alson Hlatshwayo 51 0523 5430 081 PO Box 181, Estcourt -

-Mabaso

Elliot Phillip Tshabane - 400524 5307 082 — P O Box 1 981, Hillorest —
Gumede

Mbulaheni Thomas Mashavhela — 581119 5537 084 — P O Box 2239,
Johannesburg — Mudau

Jabulani Amos Ditlhake — 580606 7072 087 — and his wife — Mmadithotse
Elsie Ditlhake ~ 600108 0613 088 — P O Box 635, TEMBA — Tshabangu

Sandile Christian Mbanya — 710331 5560 081 — and his wife — L.ir.ld'elwa
Mbanya — 760802 0676 089 — 1333 Senaoane Chiawelo, Soweto, - Dyonase

Zintle William Mngxati — 611005 5716 089 — and his wife_.—'Mirriani
Ziphandile Mngxati — 681226 0484 086 — P O Box 156, Umzimkulu — Sibeni

Johannes Patrick Sello Mokoena ~ 621201 6044 088 610 Colorado Flats,
Schubart Street — Lebese ; ;

Joseph Clements — 711129 5288 086 — P O Box 383, Rant en Dal - Moockrof

Albert Tshwenyane — 610313 5980 080 Stand 43, Soetmelkfontem “C”
Dennilton — Rangoaga & . { e

Vusumuzi Justice Ngele -~ 7610105665 086 —~ 14045 EXT 2, Kwa Thema -
Machazi . 5

Johannes Mbebe - 650502 5099 085 — P O Box 149, Siyabhswa B Apha}ze

Kenny Samson Ngwenya - 541116 5600 085 — P O Box 805, Witbank -
Langa . y ¥ 2

Poqwa Benard Sebonyana 750710 5426 081 - 2384 C, Botshabelo -
Mkhuzangwe o ;

Mahlubonke Mkhwane 740909 5469 082 — P O Box 626, Fiagstaﬂ" Mhisi

. Tselapedl Joseph Mati — 580220 5856 085 — his wnfe Matsnleng Salamma

Mati — 600506 0603 084 — and his two minor children — Naledi Mati — 910212
0375 087 — Mahlatse Samuel Ntshweu Mati — 870525 5688 083 — 138 Mahube
Valley, Mamelodi East, Pretoria — Dimati 2 e
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75.
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18.

- — Sihlongonyane

Popie Prudence Mahlasela — 700228 0514 083 — and her one minor child —
Zinhle Sharline Mahlasela — 921209 0366 081 — 3140 Nﬂllangaeyende Street,
Everest, O Thokoza - Mahlangu

Jerry Shongwe ‘531217 5‘?08 084 - and hls two minor chnldren Igmtms

Lindokuhle Shongwe — 941008 0260 088 — Mandisa Valencia Shongwe —
960131 0406 083 -P O Box 62, Bethal - Mosala -+ _

Thamsanqa Bhekumusa Ntombela 63 ]028 5866 080 P O Box 204, Ceza -
Mbatha @ _

Bhekl Ntombela 630617 5804 082 P, O Box 2001 Pomeroy — Sibisi

Makgatoane Mamcy Radmgoane 1630314 0796 089 P O Box 25715,

Hlalamkahle T au

Vusumuzn Jeremiah Ndlovu .610617 5852 085 — 457 - 12lIl Street Emzinoni,
Bethal Khanye

Mbuylselwa Joseph Mpofana 6'?0603 5293 089 -P 0 Box 4493,
Sundumblll - _Ndlovu

Magayl Moses Tetwayo — 6]0708 5457 030 P O Box 913, Mtubatuba —-

Mtshah -

' S:za Tukela 760324 5708 080 PO Box 183 Idutywa Letile

Dorman Mbuto —~460730 5301 085 —-P 0 Box 385, Bothas Hill — Mbutho

Solomon Sibanyoni — 591127 5750 084 - his wife — Mokgaetji Asnath
Sibanyoni — 630323 0309 082 — and his three minor children — Lindiwe
Daphney Sibanyoni — 840430 0476 088 — Ronald Joseph Selelo Sibanyoni —

881017 5421 084 — Brian Kenneth Sibanyoni — 901211 5442 085 — 7383

Sunvaley, Mabopane Masango

Momca Baadjles - 71 1115 0642 088 Casella Postale 1468 20101, Mlano -
Anthony

F arouk Agmat Hendriks — 700522 5096 082 — P O Box 4199, Springs —
Seedat

Mpakamlsem Mkwanam - 491 129 5477 081 —P O Box 34, Empangeni —
1Lmda - s

Mashazlsa Johannes Nkosi — 430501 5434 085 — Private Bag X 7209, Witbank .'
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80. Mbulahem David Marule 461224 5305 089 — P O Box 1700, Dzanam
Maruvha

81.  Lucas Mgadeni Mz:1z1 711203 5344 080 - P O Box 543, Ixopo — Mbhele
82.  Lely Moris Mthunzi — 640813 5286 085 — -P O Box 673, Volksrust Coka

83. Pule Paulus Monokoane 61 1005 5779 087 - 5018 Kat!eho Zamdela -
Moeketsi

84. ~ Butinyana Amos Nkosi - 631112 5352 083 — 10250 Poka Street, Orlando
West 2 — Jele ' RN o« i T [ 5wl '

85.  Ramadumeja Sophie Masetlwa — 23 1012 0102083 -PO Box: 1554
. Groothoek Marhaba '

86.  Francis Thabo Khoza — 631016 5653 087 — 22991 Mamelodi Ext 4 —
Mogakane

87.  Thivhalitshi Elvis ~ 640202 6967 085 — P O Box 281, Sibasa - Muvhuso

88. France Patrick Ndlovu — 590711 5892 086 — and his wife — Nontuthuzelo
Eunice Ndlovu — 670605 0893 086 - C 1774 Mpumalanga Townshlp,
Hammersdale — Nzimande

89.  Israel Passion Nyone — 601126 5834 086 — his wife — Salome Pinkie Nyone —
701003 0874 087 — 251 Jacob Mare, Pretoria — Welsh ' '

90. Mashudu Richard Nemaangam 580808 5874 080 — P O Box 1303, Nzhelele
— Netshongolwe L

91.  Mahandana Amos Makongo —241004 5124 087-P O Box 756 Tshaulu -
Makungo

92.  Ramaseka Christina Mosiyi — 271 111 0086 089 Private Bag X 22, Bakone -
Bosii

93.  Thandi Meshack Kanyana ~ 560311 5279 081 - and his wife — Pateleni
Victoria Kanyana — 581226 1050 085 — Private Bag X 514, Ixopo — Radebe

94, Siphelele Sonnyboy Mbanjwa — 590829 5393 085 — and his wife — Nelisiwe
Veronica Mbanjwa — 640220 0764 084 — P O Box 902, Pietermaritzburg —
Makhaye '

95.  Petros Sipho Khoza — 670713 5286 080 — and his wife = Venantia Bongekile
Khoza — 670625 0387 087 — P30 Ashdown Location, Mabuza Road, Plesislaer
— Mlaba
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96.  Boitumelo Bethuel Pitse ~ 630228 5065 086 — POBox 266 Saulspoort-
Masejana il ot

97. Do_c_tor_Fraris Makamu - 64:0605._ 5260 080.-_:;P 0 B'o'x 45, Nelspruit _ Themba -

98.  Charles. Shirilele Sithole — 650209 5539 085 — P O Box 88349, Itumeleng,
' Soshanguve South, Ext 2 — Mdluli

99. Jose Ramiro — '?40302 6315 183 9 Ba]toma Street ngersdorp Julaf

100.  Joel Muznkaylse Sikhahlane — 570101 6486 084 — and hlS wife — Nonzizwe
Joyce Sikhahlane — 531204 0404 083 — P O Box 1292, Margate — Nondaba

101. Happy Vusi Lubisi — 651231 5440 089 — hls wife — Letta Patience Lubisi — -
710213 0452 086 — and his two minor children — Portia Zandi Lubisi — 910918
0319 089 - Sifiso Glﬁ LublSl - 950909 5169 083 P O Box 851 Rletsprult -
Msibi., « o et ; ; 43 el

102.  Solomon Mphuthi Ngwenya — 560918 5758 086 — and his one 'rmnor\"chlld _
Phumzile Charlotte Ngwenya — 1988-05-31 — P O Box 25937, Extension 3,
Etwatwa Daveyton — Manzini :

103. Nkamls:le Augustma Khawula 590101 2088 088 P O Box 29550
Hibberdene — Cele e B e

104. Hopewell Zwehhle Hlongwa 691014 5568 089 987 Vuma Street Sobantu :
— Ngcamu oy gt Bt b ; : s

105. . .. Christopher Soanes — 681113 5031 080 — and his w1fe - Cindy Anne Soanes —
710505 0238 088 — 51 Kirstenhof Meadows Sea-Breeze Road, Kirstenhof —
Vine-Soanes

106, " Mawoths Sixciclent Sibisi - 770403 '5334 Oscl'- P O Box 72, Nongoma —
Sangwem

107, Ntombomzi Mbholane — 711228 0807 088 — No 51 Maphasa Street, KTC
Nyanga —Mbova

108. ... Shomsam Dav1d Smgo 7203 14 5623 08} P 0 Box 3836 thlaudzx
Radzilani

109, "."'Annah Gengeru Mabena 73 0908 0566 084 - P 0 Box 79052, Rethablle —
T?mbana : :

1105 .\_Magem Daniel X|khafu 510813 5418 081 - P 0 Box 569 Malamulele -
.1 Baloyi . ST _ Y e e
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111.

112,
113.

114.

115,
116.
117,
118.
119.
120,
121.
'1.22'..
123.
124,
125.

126.

~Johan Rooi Zwane — 580821 5751 083 — P O.Box 764 Estcourt — Shabalala

Keredltse Elizabeth Seakgamom 460223 0428 087 P O Box 14414

) ouberton I}’aekzsho

OIatotsekgom Jan Kgabe 441 129 5460 088 - 1719 Manrl Street, Vryburg -
Marope

Piet Mtombeni — 640809 5532 080 — P O Box 533 Slyabuswa Mthombem

Nhlahla Selby Sikhakhane — 590731 5675 083 — P 0 Box 4131, Kwa Mashu -
Majiya

Muziwendoda Mpontshana — 720505 5502 080 P 0 Box 239 Kwa
Dlangezwa — Mthembu _

nglbelo Philemon Nhlambo — 640603 5613 085~ P O Box 661, Uthokozam :
— Mahlalela

Agnppa Derrick Mbuyam 640107 5802 086 P 0 Box 1‘704 R:chards Bay

— Hadebe

Sawutini Mdakana — 420616 5777 086 —P O Box 55, Port St Johns Mpehla
Jackson Mankoeng Nyama — 670829 5509 089 — and his two minor children —
Portia Keneilwe Nyama — 900611 0578 083 — Jeffrick Thabang Nyama -
1996-12-24 - 126 Block GG, Soshanguve — Raphela

Maluti Bethwell Ntikinca — 601222 5814 085 — and his wife — Rose Nomatila
Ntikinca — 61 1014 0774 085 —- U 747 Site B Kayehtsha Mbele

Thulasizwe Mkhwanaz1 - 770702 5670 087 - E 229 Mnyaylza Road Kwa

- Mashu — Mhlongo -

Justin Pieters — 7203 18 5175 083 -32 Dewaal Road Extension 13 Belhar -
Peters -

Natachia De Beer - 730804 0134082-PO Box 1114, Kroonstad Renef

Roux

Mmapltso Christina Monama — 480409 0301 087 -61 Dunrobm Syden Ham

- Johannesburg —Mogoatlhe

Nyazwa Johannes Slbeko 530829 5462 081 P 0 Box 526, Wltbank -

- Mahlangu
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127.

128.

129.

130.
131.
132.
133.
134,

135.

136.
137.

138.

1394

140,

- Bongamandla Richman Nsele - 500528 5153 080— and his wife — Goodness - *

Smdxsnwe Nsele 500227 0690 085 P O Box 615, Mtubatuba Mhlongo

Themba Derlck Ngculu 500821 5639 087 hlS wnfe T embisa Glor.la
Ngculu ~ 560527 0736 086 — and his four minor children — Nompumelelo

. Ngculu — 780828 0650 085 — Request Ndinilethu Ngculu — 791026 5298 086 —

Masxole Claude Ngculu — 1985-03-22 — Sinolwethu Precious Ngculu —
921 1 ]0 0376 080 — Zone 14 No 48 Langa Mandm:

| Mahlasele Rlchard I-Ilatywayo —-400216 5173 081 - and his w1fe thombl
- Meisie Hlatywayo— 450419 0451 085 —- P 0 Box 535, Kanyamazane =

Hlatshwayo

Matsobane Lazarus Kxosana - 430510 5390 081 - and his wife — Raesibe
Anna Kxosana — 520601 0529 087 — P O Box 390, Potgietersrus — Kgosana

- Sibongile Priscilla Ngidi — 670608 0386 085 ~ U1264 Umlazi Township, P O

Umlazi.— Ngobese

Musawenkost Nicholas Radebe — 640525 5544 087 — 57 Patricia Road Chase
Valley, Pietermaritzburg — Mkhize

‘Sabela David Xaba — 630324 5455 086 — and his wife — Noreen Xollswa Xaba
- 610’?30 0595 086 — anate Bag X 3011 Hamsmlth Dhlamini

Iacob Tyamm 621030 5359 084 - P 0 Box 310, Mhlum Mlddelburg -
Makhubela it L : :

- Jesamine Dawn Scherman — 690206 0106 086 — and her two minor children —

Nadya Caroline Scherman — 850709 0197 084 — Fritz Johan Scherman —
880523 5210 089 — P O Box 853, Schweizer-Reneke — Smit -

Jan A.ciriaan.Fourie 680320 5050 082 —and his wife — Kerry Lee Fourle -
720129 0044 087 - P 0 Box 30648, Kyalami — Shr:mpton '

Vashm Robyn Na:doo 741 104 0222 087 — P O Box 76301, Wendywood -

Romanoe
Toto Mlchae! Sibisi — 550523 '543-7 087-PO de 17, Bﬁlwer‘— Dlamr'ni-

‘Robert Muzi Mbatha — 611010 5889 084 — and his wife — Lindiwe Beatrlce

Mnguni - 610507 0347 084 — P O Box 665, Emondio Zulu

Joseph Tekete Shabangu — 590124 5432 087-PO Box 2229, Empumalanga =
Mahlangu



26 No. 20584 GOVERNMENT GAZET IE_,-.5 NOVE__MBEFI 1999

141.  Jennifer Nomvelo Majola — 740210 0515 080 — P O Box 386, Scottburgh it
Mgozi >

142,  Craig Mojalefa Sefularo — 750115 5556 087 — 1886 Maboe Street, Mohlakeng,
Randfontein — Symab

143, Mary Nozimo Majola - 760910 0372 086 — P_ O Box 386, Scottburgh — Mgozi

144. Khulekani Mfaniseni Majolo 770619 5406 082 - P O Box 1494 Nongoma -
Zwane _

145.  Andries Motlhabane — 780923 5907 083 — 117 Hartz Street, Toekomsrus,
Randfontein — Van Rensburg

146. Ephraim Ponedi Mmoledi — 740531 5555 080 — 774 Church Str.eet; Pr.etoria,
Arcadia — Modiselle 1

147.  Sibusiso Ngcobo — 740831 5436 087 — 5 Wills Court, 9/11 Wills Road,
Durban — Dlamini %

148. Nophumzile Vuyelwa Dakela — 650611 0838 083 — No 231 Emmangwem
Section, Tembisa — Dodwana e o

149. . Mfaniseni. George Kumalo - 680923 5403 084 — P O Box 825, Ekangala -
Masina

150. Nduna Elwin Mbhalati — 660609 5649 081 — P O Box 2108, Malamulele —
Maluleke :

151. Hofman Phillimon Makua 530822 5306 085 — anate Bag X 7209, Witbank
— Fenyane

152.  Maligana Johannes Rasekete — 280819 5073 089 — P O Box'1223, El:m
Hospital — Mavhina _

153. Mandlakayise Alfred Msane — 540405 5285 083 —LB 883 Kwa Mashu, P O
Kwa Mashu — Khuzwayo ;

154. Mabushi Lucas Mokoena - 600916 5383.089 — P O Box 224, Burgersfort -
Motau

155. Mfamsem Albert Dladla - 520401 5513 081 — Mgamathi School, Msmga— ;
Mchunu

156. Thelma Nongendi Landiso 581228 0868 087 — 37255 Macassar, Kaye!xtsha
— Shologu . LR
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157.
158.
159.+

160.
161.

162.
1§3.
164.
165.
166.
167.

168.

169.
170.

171

.Sibusiso Robert Madonsela 690617 5388 083 — 81 Everest Park, Ermelo -

Thela

-Eunice Thandi Dlamini — 580918 1035 089 — No 37 Av 3061, Clemawlle -

Moholisa

~ Lungelwa Fanteso — 710324 0552 088 — P 0O Box 61057, Scenery Park —

Xakwe

Thulam Cecil.Nkosi — 680912 5650 083 — his wife — Dineo Priscilla Nkosi —

721101 0730 089 — and his one minor child — Thandolethu Prudence Nkosi —
960926 0234082 — P O Box 1351, Embalenhle — Gamede

Marven van Rooyen — 710828 5097 089 -- and his wife — Suzannah Rosemary

- van Rooyen - 680630 0012 089 — 10 Kings Avenue & George Street, Windsor

East Correia

Zandile Sarah Gumede — 711001 0692 085 — Private Bag 313, Kwangwanase
~ Zungu

‘Samuel Kgapine Mogohlwane — 750912 5903 081 — Private Bag X 121, Nebo

— Mashiloane

Tolo Joaquim Chone — 520212 5188 184 — 11482 Extension 7B, Orange Farm
— Hlone

Elphas Jeyi' Hlophe — 510518 5204 080 — Private Bag 502, Ndwedwe —
Mngadi

“Ailwei Phanuel Mutwanamba — 431210 5107 085 — P O Box 56, Matavhela —

Nekhtmbe

Gontyisi Qotsini — 590728 5793 080 — Gonubie Caravan Park, P O Box 20,
Gonubie — Mpusula

Zodwa Goodwin — 681025 1047 086 — P O Box 422, Wilsonia East London —
Nelani

Pienaar Joseph Masmga 500313 5492 089 — Stand 8725, Extension 5,
Mhluzi, Middelburg — Mokgothu

Mziwenhlanhla Patrick Zungu — 670626 5651 089 — P O Box 559, Ntumeni —
Masondo .

Mohau Daniel Hlongwane - 740108 5577 081 — 4180 Alexandra Street,
Zamani Section, Duduza — Mokoena
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172.  Solomon Jabulam Khumalo 580623 5830 085 -P O Box 5093 Nongoma- '
Nrkosi '

173.  Doctor Mandlenkosn Gumede 681227 5501 080 P O Box 276, Ntumem
Luthuli

174.  William Sipho Ndinisa — 700225 53‘?4 083-PO Box 1168, Delmas -
- Dlamini

175. Simon Mashegoane — 630103 6037 089 — P O Box 73 9, Sekhukhune — Makua

176. Mfuneni Joseph Mthimunye — 580305 5847 083 — 777 Manana Street
Wesselton, Ermelo — 7Thwala

177. Mkhumbuzem Qili Luthuh - 570114 5400 089 — 148 Luthuli Street
Dobsonville — Khumalo

178. Sponono Joyce Smangele Mavuso — 660531 0500 087 -31 Hospltal Road
Clubville, Mnddelburg — Metlobo : _

179. Obadiah Thebe — 660704 5085 186 — 117 Plettenburg, Cnr Bruee- and Banket,
Hillbrow — Shongwe

180. Mancele Norman Butana — 610625 5873 084 — P O Box 366, Nelspruit -
Sindani 0

181. Walter Phiwayikosi Xaba — 631124 5795 088-—-].?.'0 Box 108,_Weenen -
Mbatha

182. Ingrid Pinkie Mntambo — 670712 0276 088 — 16A Du Plooy Street Bethal
Coetzee

183. Mbongem Reginald Sibiya — 690331 5541 085 — 67 — 17“‘ Avenue, Alexandrna
‘Township, Alexandra, Johannesburg — Mlilo -

184. Piet Sipiri Makhabane — 600718 5739 082 — Moterville Flats, Room C2,
: Middelburg — Mosoane :

185. Gregory Ntshangase — 711121 — 5449 081 — P O Box 24141, Isipingo Rail -
Dlamini :

186.  Sipho Innocent Gwala — 630105 6185 081 — 286 Kenneth Road, Clare Estate,
Durban — Bhengu

187. Fanie Mateme — 720804 5477 082 — 860 Section C, Mamelodi West — Songo
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188.

189.

190.

Letsela Jacob Mofokeng — 63 0704 5462 085 — 11885 Ngake Drive,

Oppenheimerpark, Welkom Radebe

Nthuhu Isaac Themane — 610714 5539 083 3028 Mahube Valley Extension
2, Mamelodi West Aphane

Nuku Flsher Mokubuna - 541219 5259 082 P 0 Box 585 Sasolburg,

____Yoalﬁ15co Farm — Mabula |

1_91;

Walter Sithenjwa Cindi — 581201 5999 082 hls wnfe Emlly Jabulisile Cindi
- 651106 0301 082 — and his three minor children — Tsheluyise Cindi —

830322 5312 081 — Art Cindi — 1986-12-17 < Ubuhlakani Cindi — 891106

192.

193,
194.
195.
196.
197.
‘198.
199.
200.

201.

202.

203.

52722/99—C

5287 088 — 742A White City, Kwa Xuma ~ Sithole
Jabulani Mkhize — 651128 5409 082 — P O Box 616, Mtunzini -Mdakane

Tebogo Ishmael Chipalanga — 640227 5727 081 — and his wife — Kelebogile
Veronica Chipalanga 720430 0691 087 -P O Box 1014, Hartswater Oats

- Khephu Rabula - 650707 6178 084 — Leeudoorn Gold Mme Private Bag X

02, Room J16, Glenharvie — Tyhalithi

Nobahle Victoria Ntsangani — 541018 0786 085 — 7661 Nu 3, Mdantsane —
Phahlane

Johannes Mznwakhe Zulu - 5601 13 53 79 089 P o) Box 7122 Empangem
Rail — Mnguni

Tavhanyeni Daniel Phalandwa — 500226'5369 083 — Private Bag X 2649,
Louis Trichardt — Balanganani

Khomisani Gerson Mavabasa — 560526 5163 080 — Private Bag X217 3,
Mulenzhe — Siweya

Bathabile Sarah Masango — 64} 1 15 0474 081-P O Box 3626 Brakpan -
Mahlangu _

Klaas Petrus Ntoagae Mtsweni— 690416 5326 080 P O Box 900 Denmltcm -
Mohlala

Nokuthula Jeremima Mokoena — 760329 0526 080 P O Box 1739,
Kanyamazane — Ngomane @

lgantio Mamemekem 330811 5167 086 - 57 ngh Street Berea Goche

Nako Patrick Makhubu 690106 5604 087 — 1306 / 2 Meqheleng Locatxon

Ficksburg — Ndaba
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204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212

213,

214.

215.

216.

217.

218.

Lesiba Stephen Shibana Lekalakala — 550731 5284 082 — Stand 9, Kontant
Village, Moretele — Chaba

Padishi Daniel Mokoena — 550127 5594 085 — P O Box 141, Nebo — Matuludi

Ntombezinye Perseverence Ndaba — 661221 0367 088 — Umzmyathl PO
Inanda - Ngidi

Isaac Bobotyana — 760801 5412 086 — Q 15 Jantjies Street, Mbekweni —
Kortman _

Felix Augustine Sithole — 740806 5493 080 — P O Box 4297, Witbank -
Ndimande

Hlekani Prince Mapisi — 740612 5553 083 — P O Box 515, Valdenzia -
Mbhombi -

Dumisani Jacoma Kunene - 700923 5380 080 — Private Bag 9982, Ladysmith
— Ndaba

Ngqobizitha Ntombela — 700717 5571 080 — P O Box 204, Ceza — Mbatha
Sindiswa Mghutywa ~ 700503 0891 081 — P O Box 141, Umhlali — Sogawula

Michael Jabulani Mdlovu — 700423 5533 085 — P O Box 7834, Block T,
Soshanguve — Masango

Joseph Ngobeni — 700417 5623 086 — P O Box 42530, Boordfontein, Akasia —
Mosoma

Johannes Majawonke Malambe — 700404 5301 087 — Extension 11, Mjindini,
Barberton — Mabuza

Nditsheni Munwai Mutshekwa — 581211 5358 080 — P O Box 106, Mosia —
Munwayi _

Boyce Magwaxaza — 500326 5315 084 — and his wife — Vathiwe Jennifer
Magwaxaza — 540324 0710 088 — P O Box 521, Bushman River Mouth —
Sontsonga

Langa Richard Mthembu — 520610 5573 081 — his wife — Sabela Muhle —
530530 0705 082 — and his two minor children — Dumisile Perculia Mthembu
— 1981-12-02 — Busiswe Rejoice Mthembu — 1985-06-09 — 24 Doddington
Crescent, Woodlands, Durban — Mdunge
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219

220.
221.
222.

223.

‘Mlahleng David Makgata — 540321 5476 087 — his wife — Phillistars

Nombulelo Makgata — 620122 0430 084 — and his two minor children —
Tebogo Innocent Makgata - 1983-09 11 Pnnce Sello Makgata 1985 06- 09

< Mashubuko

: -Bhkiishi Phillemon Mtsweni — 3'9'-1 229 5225 083 — and his wife- ~ Mantubatse

Johannah Mtsweni — 580305 0925 082 — Stand 40, 10 Morgan, Dennilt_on -
Phoku ' ' '

Calphus Elvxs Mamba 661025 5567 083 P OBox 119, Mambekela -
Mathebuk!

Goodncss beonglle Ndlela 730323 0664 089 Mpophornem Locatlon
Howlck Mban}wa

Wziham Msongelwa Tibane — 680424 5312 086 — and hlS w1fe Sarah
Namuthimunye Mabena — 721221 0’?95 088 — 268 Rakwena Street, Botleng

""" Location, Delmas —Msimango

224.

225.

Rufu Luke Thomo — 580729 5695 087  his wife — Ramokone Rosina Thomo

©2570911 0296-085 — and his one minor child — Noxolo Sthemblso Thomo —
o 1992-10 31 —P O Box 10093 Ermelo Nkos:

Robert Gfeen Hlatshwayo — 611201 5375 089 — his vwfe Fathima Nomshado

Hiatshwayo — 690630 0437 086 — and his four minor children — Michael
Fernando Hlatshwayo — 950528 5167 085 — Colleen Hlatshwayo — 880814
0434 083 — Sonny Don Hlatshwayo — 890801 5737 089 — Dmho Ilka

'+ Hlatshwayo ~ 910327 5567.082 — Ngubane

226.

2217.
228.
229.

230, 7%

Gezane Thomas Risenga — 531030 5483 081 — and his wife — Makhanam

" Elizabeth Risenga — 550505 0965 089 P O Box 309, Elim Hospital —

Hlungwani

"Mbhekeni Lenford Lubanyana — 570809 5676 089 — P O Box 77725, Inanda —

Dotye

- ‘Zamokumle Nkosmathl Shabalala 670621 5450 087 PO Box 1971,

NeWCastle Zwane

Themba Sibusiso Nkomo — 65 1024 5497 088 — anate Bag X 014 Iozm1

. 'Mabuyakhzdu

‘Mosimaneotsile Frank Morake 520417 5769 083 P 0 Box 1873, Mataleng,

Barkley West — Jacobs
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231. - William Petrus Nkosi — 580626 5338 082 — his wife — Khonzape Paulinah _
Nkosi — 600727 0601 080 — and his five minor children — Thulane Johannes
Nkosi — 780916 5381 085 — Martins Zondiwe Nkosi — 811028 5343 082 —
Nkosinathi Madlozi Victor Nkosi — 1985-09-18 — Ntombikayise Maria Nkosi
— 1988-08-22 — Daniel Mandla Nkosi — 930422 5464 087 — P O Box 719,
: Spnngs ~ Vilakazi

232. Prmcess Zethu Ngcobo 751119 0705 086 — and her one minor chlld -
Lindokuhle Sinenhla Ngcobo — 921 123 0636 080 - Azalea Locatlon,
- Pietermaritzburg — Ndlovu ' _

233.  Doctor Frans Mofokeng — 730605 5325082~ 124 Zone 4, Bloke E, Boipatong
— Letshabo :

234. Mamoeri Deborah Sebeya — 601018 0639 083 — The Tramshed, P O Box
11179, Pretoria — Sebei

235. Zwelébelungu Elliot Phakathi — 580220 5855 087 — and his wife — Alexia
Sebezile Phakathi — 581128 1256 086 — P O Box 7832, Empangeni Rail —
Ndlovu c oo ' 2 E

236. Ramasole Petrus Nkhwaba — 440621 5195 087 House 10154 Z, Kanana—
Ndhlovu '-

237. Tshekwana Joseph Beka — 440218 5250 085 — P O Box 281, Msmdo -
Hadebe .

238.  Christmas Welcome Mgwandi — 561225 6024 081 — 36 Pityana Street,
Kwanobuhle — Msikwa S

239. Khangezile George Mngomezulu 430414 5407 088 P O Box 58,
Komatipoort — Ngomane

240. Khanare Molshee — 410602 5044 182 — P O Box 305, Thuthukani — Mashee

241. Ntakwe Emily Sekhabi - 151017 0101 080 — G 233 Wenandskraal P O
Mphebatho — Rankhumise

242.  Sikhumbuzo Ncube — 740329 5675 085 - E 394 Kwa Mashu Townshlp -
" Mangele o

243.  Sibongile Christina Chagu — 661115 0387 080 — P O Box 33, Himeville -
- Sikhakhane

244, Patrick Thulani Khwela — 680505 6118 082 — P O Box 38, Bulwer — Madlala

245.  Flip Jood — 701006 5273 080 — 2 Raine Street, De Aar — Vaaltyn
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246.
247.
248. .

249.

250.
251.

252.

253.

254.

255.
256.
257.
2.58.-
259,

260.

Themba Samson Maseko 690609 5895 084 - EH 3 147 Emzmom, Bethal

-Morgzana

Ntsatsi Amos Mabe 320323 5243 083 - P (0] Box 962 Mabeskraal

- Molopyane

Jabulane Phillemon Mogopo — ’710705 5304 089 Stand 541, Waterval,

: Siyabuswa Mg!d: ;

Doctor leon Ngobem 541021 5385 085-PO Box 101, Nebo N)mna‘u

- Kenneth Kopelo Taute 561113 5837 085 — 21-62 Uhlono Street, Kagiso 2,

Krugersdorp Mo:kab:

- Zozonke Mkangeh - 390610 5589084 -C 140 B Slte C Khayehtsha -

Ntshongontsh:
Molau Mackson Thobela 710202 5968 089 P O Box 3 Tnchardsdal Sodi

Kelatlhegnle Martha Montsho — 701117 0353 080 25 Second Stroet Lmden
- Banda '

Mkhulu Lucas Ma]atjle 600625 5'?91 080 P 0} Box 505 Wltbank Makua

‘Mariri Robert Phahlamohlaka 610309 5481 087 P 0 Box 105 Marishane —

. Mamogobo

Thandi Constance Mshlbo 630828 0784 084 - P O Box 10012 Ladysmlth -
Memela :

Muziwenkosi Canson Sithole — 640418 5468 087 — P O Box 81637, |
Empangem Shaba[ala Fabnd e

Kgopana Samuel_Ntuln - 640807 5554 088 — P O Box 442, Platinum Reef —

_ Nthole

Bopape Peter Magongwa 621221 5610 085 P 0 Box 657 Pletersburg -
N?coana

Maforosn Phillimon Dhladhla 460817 5211 081 P O Box 383 Middelburg

— Tlou
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261. Derick Mzambia Ngcongwane — 581216 5761 084 — his wife — Lindiwe Portia
Ngcongwane — 710623 0364 083 — and his three minor children — Lethu
Samukelwe Ngcongwane — 930107 0395 085 — Sbonelo Sethu Ngcongwane —

950330 5515 086 — Banele Bethu Ngcongwane — 961003 0297 086 P 0 Box
1453, Kanyamazane — Soko o Vi

262. - Tusokwakhe Amon Mdlalose — 660302 5551 081 — his wife — Joyce Nozipho .
Mdlalose — 681113 0506 086 — and his one minor child — Thabani Mnqobi
Mdlalose 950618 5417 083 anate Bag X 5604 Greytown — Mchunu

263. Oubaas Sendry Ngonyama 630508 5462 080 —P 0 Box 261 Mashishmg -
Ngwenymna '

264. Anthon Wllson Khoza — 601216 5949 081 and his three minor chlldren -
Mondlane Bernet Zwelakhe Khoza — 861005 5331 084 — Mondlane Nelisiwe
Badanile Khoza — 890820 0409 080 — Mondlane Dan Zakhele Khoza -
910420 5374 086 — P O Box 2787, White River — Mondlane ;

265. Silas Maelane Matsetle 720222 5432 082 -P O Box 90, Welgedag, Sprmgs
~ Thobejane :

266. Thokozani Sifiso Ngubane — 720308 5316 084 — EsIgodnm Locanon,
: Edenvale, Pnetennantzburg Mkhize

267. Sekedi Rachel Motluhuneng — 720306 0535 088 — and her two minor chilclren
~ —Moyahabo Alleter Motluhuneng — 930219 0348 087 — Salmina Mmaphuti
Motluhuneng 950919 0729 088 - P O Box 6488 Onverwacht — Khumalo

268. Jolwane Elton Gumede 641224 6120 084 - P 0 Box 304 Kwadlangezwa -
B{yela

269.  Selome Anna Letlapa 650225 0836 086 P O Box 154 Steelpoort Ma!ope
270. Bale Mmbe 420101 7525 080 anate Bag X2026 Vryburg Mombe

271. Mtshaniso Petrus Mdluli — 630120 5515 089 — Strand 1224, S]yabuswa *B”,
Siyabuswa — Masango

272. Vincent Vukile Mtshali — 551016 5617 088 — P O Box 1015, Dannhauser -
B Mlambo __

273.  Sibusiso Obert Sithole — 650411 5620 085 - 1810 Extensmn 1 Orange Farm,
Johannesburg — Vilakazi _

274. James Mboyisi Mteto — 420427 5323 081 — Ellerines Furmshers Shop 07,
Eadie Street, Witbank — Mthethwa A
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275,
276.

- Street, Jouberton Moer: .
278.
279.
280.
281.

282.

283. ]
© =601225 1284 088 — and his two minor children — Thembinkosi Daiseman

284,
285.

286.

287.

Florence Mongangane 780220 0470 088 — 1729 Block J; Botshabe!o —
Motlalane : :

Themba Wilmoth Zungu 57 1021 5349 084 - anate Bag 152, Pretoria —

Shangase

Motseothata Thomas Mahole — 7403 28 6028 088 — House X, 336 Mosara

Crosby Thokozani Zondi — 640905 5737 081 — P 'o Box 1965, Dundée .
- Mkhwanazi Vel w o : _

Hlengani Jack Hlongwane — 67080? 525’? 081 —3172 Zone 10 Meadowlands

X Machaba :

Sokalazo Simon Nkomo 500507 5628 085 — and his w‘lfe Reginah
Busisiwe Nkomo - 620125 0546 080 — Private Bag X 5511, Scottburgh —
.ﬁmra

Johannes Jacobus Memtj ies — 78010? 5076 087 -17 I-Iawthorne Street
Rustdal Blackheath Ph:lander

Mmaphutl Dorah Molemwa 63 0202 0573 089 PO Box 322, Seleka =

Magoar

Duma Ernest Mtshall - 601209 5561 089 — his w1fe Nomusa Glory Mtshali

Mitshali — 890920 5318 086 — Debrah Simphiwe Angel Mtshali — 1986-04-27

- = 175 Mabilisa Street, Wesselton, Ermelo Dube L

Moses Ngwamba 720616 5468 089 P O Box 777, Matsulu — Shirindza

Slphlwe Nlcholas Mdabe — 580701 5871 083 — his wife - Lynette Fikisiwe
Mdabe - 631011 0468 086 — and his three minor children — Sandile Cedric
Mdabe — 820416 5345 083 — Ntokozo Isabel Mdabe — 851126 0386 089 —

‘Siphesihle Nicholson Mdabe — 940422 5056 089 — 18 ngcastle Road,

Newlands West — Khoza

‘Sipho Bheki Makhathini — 630722 5431 082 his w1fe Buselaphi Prudence
Makhathini — and his four minor children — Hlengiwe Gladness Makhathini —
880924 0268 082 — Sibonelo Blessing Makhathini — 901025 5265 084 — Sifiso

©Gift Makhathini — 920915 5896 085 — Andile Makhathml 980926 5031 083

- P OBox 1211, Esikhawini — Mtembu

Mbdiehi Adelinah Mnguni:- 650210 0799 088 - 486 Molale Sreet,
Bultfontein — Mokone j® - :
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288.  Joyce Muleya — 660214 0816 080 — 3551 Leboneng, Leboneneng — Moropa

289. Mafone Mary Masemola — 711128 0732 080 — 62 Vincent Ntuli Street,
Dobsonville North, Mmesi Park — Moeng _

290. Maite Titua Mojela - 4103 19 5313 083 - 270 Esnphetwml Sectlon Tembisa —
Mpete

291.  Vusumuzi John Koza — 580731 5833 080 — 63 Likole Section, Exterision 1,
Katlehong — Cristina

292.  Winston Kumalo — 710906 5591 085 — 467A Zola 11, P O Kwa Zuma,
Soweto — Hlatshwayo

293. Indira Jivau — 550130 0045 087 — and her two minor children — Vashika Jivau
— 820427 0238 058 — Kamal Jivau —~ 840409 5188 054 - P O Box 42390, o
Fordsburg Cassim .

294. Aquila Myburgh — 620913 5226 083 — his wife — Astrid Myburgh 460615
0055 085 — and his two minor children — Shanazia Myburgh — 830324 0122
085 — Salustra Myburgh — 840508 0053 088 — Eale’s Nest 160, Frederlck

Drive, Northcliff — McDonald

295.  Lisette-Liza Malherbe — 420518 0124-084 — Nr 4 Estralita Flats 208 Manja
Street, Sinoville — Shani

296. - Matabathaba Newejaar Mothabo — 390101 5341 080 — P O Box 398
- Tholongwe — Mothapo

297. Tshekile Ben Monchwi ~ 380510 5292 089 — and his wife — Nonkukuma Lena
- —430905 0421 081 — P O Box 17, Pudumoe — Monchwe A :

298. Marvellous Nomlala — 681209 5402 089 —482 Hlahatsi Section, P O
Katlehong — Masiteng

299. Nelson John Khoza — 620612 5670 080 — his wife — Thoko Lydia Khoza -
: 680616 0667 089 — and his two minor children — Thandeka Precious Khoza —
1990-01-31 — Mduduzi Khoza — 931204 5264 082 — P O Box 484, Rietspruit —

Vuma

300. Micheal Moona — 651208 5287 082 — 327 Tshepo Section, Tembisa —
Maboya

301. Waame Joseph Mocwiri — 590403 5853 082 — his wife — Kenose Magret
Mocwiri — 611118 0793 084 — and his two minor children — Nnete Mocwiri —
911227 0653 086 — Kearata Kenneth Mocwiri — 821028 5432 081 — P O Box
895, Taung Station — Gasetlolwe



STAATSKOERANT, 5 NOVEMBER 1999 . .  No. 20584

302.

303.
304,
305..
306.

307.

308.

' Vakele Andries Magondose 2401 13 5160 081 ~P O Box 433 Vryburg o
Maqondose | |

Lucky Sibi Ubisi — 730319 5334 082 — P O Box 1652, Matsulu — Nkosi

Frank Ali Maluleke — 700808 6256 084 — P O Box 4007, Edenvale — Dada

Freek Wagenaar — 780519 5223 081 - 21 Gladioli Avenue, Ashton — Deelman

Heavy Sithole — 600626 5660 085 — P O Box 25141, Kamagugu — Msimango

Ramokgethx Saaton Makobe 21 l 118 5125 088 — P O Box 65, Tlakgameng —

Makobo

Klshore Chhoto Gopal 560804 5126 088 — his w:fe Bhanumati Kassan
Chhioto Gopal — 600708 0052 086 — and his three minor children — Bhavesh
Kishore Chhoto Gopal — 811103 5014 056 — Atish Kishore Chhoto Gopal —
831120 5032 058 — Darshan Kishore Chhoto Gopal — 941212 5168 086 —P O

~ Box 40718, Redhill - Gopal

309.

310.

311

312,

Damel Makazm: — 630331 5399 081 —P O-B(i:_t 141_49, Wiegandia —
Makhasane : '

Obadiah Thebe — 660704 5085 186 - 117 Plettenburg, Cnr Bruce and Banket,

Hillbrow — Shongwe

Madwantsi Mdmyam - 381102 5210 086 — 34™ Street 12, Nonzwakazi, De
Aar — Khwela

Bheki Obed Mncube — 670215 '5865 085 — Stand 807, Ubuhle Park — Khumalo
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GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

" NOTICE 2414 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
* LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms -of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the Sekuriteit en Kontrak Werkers Unie (SEKWU) has been registered as a trade union with
effect from 25 October 1999.

J. T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations -

e
KENNISGEWING 2414 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVEHHOUDINGE 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge amkel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Sekuriteit en Kontrak Werkers Unie (SEKWU) met lngang van

25 Oktober 1999 as 'n vakbond ‘geregistreer is.

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge

(5 November 1999)

NOTICE 2415 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

. REGISTRATION OF A TRADE UNION
I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Fteglstrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the National Progressive Allied Workers Union (NAPAWU) has been registered as a trade
union with effect from 21 October 1999. '
J. T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations

e

KENNISGEWING 2415 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die National Progressive Allied Workers Union (NAPAWU) met ingang

van 21 Oktober 1999 as ’n vakbond geregistreer is.

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge

(5 November 1999)
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NOTICE 2416 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Flegls;trar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the Retail and Allied Workers Union (I'-IAWU) has been registered as a trade union with effect
from 22 October 1999.

H. C. SLABBERT
Registrar of Labour Relations -

KENNISGEWING 2416 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat dle Retail and Allied Workers Union (RAWU) met ingang van 22 Oktober
1999 as 'n vakbond geregistreer is.

M.C.SLABBERT
Registrateur van Arbeldsverhoudinga

(5 November ivy9) -

NOTICE 2417 OF 1999
. DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, héreby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the Automotive Manufacturlng Industry Staff Union has been registered as a trade union
with effect from 22 October 1999

J.T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations

KENNISGEWING 2417 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

- Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Automotive Manufacturmg lndustry Staﬁ Unlon met i mgang van 22
Oktober 1999 as 'n vakbond geregistreer is. j

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge
(5 November 1999)
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NOTICE 2418 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour
Relations Act, 1995, that the Council of Working Men and Women of South Africa has been registered as a trade union with
effect from 22 October 1999. '

H. C. SLABBERT

Registrar of Labour Relations

R

KENNISGEWING 2418 VAN 1999
' DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

' REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Council of Working Men and Women of South Africa met ingang van
22 Oktober 1999 as 'n vakbond gereglstreer is. .

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge

(5 November 1999)

NOTICE 2419 OF 1999

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY

EXTENSION OF TIME IN TERMS OF SECTION 52 OF THE NATIONAL
FORESTS ACT, 1998 (NO. 84 OF 1998)

By virtue of the powers vested in me by section 52 of the National Forests Act, 1998 (No. 84
of 1998) I, Ronald Kasrils, Minister of Water Affairs and Forestry, hereby extend the period
of six months referred to in section 20(5)(a) and 20(6)(b) of the Natlonal Forests Act, 1998
(No. 84 of 1998) to a period ending on 31 December 2001.

Signed at Pretoria on this the 26® day of October 1999.

R KASRILS
MINISTER OF WATER AFFAIRS AN]) FORESTRY

(5 November 1999)
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NOTICE 2425 OF 1999

CORRECTION

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS
ACT, 1999 (ACT NO. 22 OF 1994)

Notice is hereby given that a General Notice No: 2311 of 1999 published in terms -
section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No 22 of 1994 as
amended), published in the Government Gazette No 20533 dated 15 October 1999,
page 50, is hereby corrected:

The saidl notice shall, therefore read as follows:

KRP6/2/2/J/6/0/0/3 (18256) -

REFERENCE
CLAIMANT Jerry Moropa and M M Molamu
~ PROPERTY Farm Leeuwspruit 300 10
DISTRICT LICHTENBURG
Subdivisions Owner Deed of Transfer | Bondholder
Remainder of Portion 4 | Nel Johannes George | T115424/1997 ABSA
(B88491/1997)
Portion 5 Nel Johannes George | T115424/1997 ABSA (B8849/1997)
Portion 6 Fech Belegging (Pty) | T5553/1985 -
Ltd .
Portion 7 F.J.C Visser T2360/1969 -
Portion 9 F.J.C Visser T45883/1976 -
Portion 10 Drietoring Landgoed Consolidated titlte | Eerste Nasionale
(Pty) Ltd R45884/1976 Bank
B1412/1988
B77967/1992
| B1984/1995
B48456/1997

has been submitted to the Regional Land Claims Commission for Gauteng and North
West Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate
the claim in terms of the provision of the Act in due course. Any partywhohasan =~
interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 21 days from the
publication of this notice, any comments/information to:

The Regional Land Claims Commissioner
Gauteng and North West Province
Private Bag X03

ARCADIA
0007 Tel (012) 310-5600

Fax (012) 324 5812

E.T MASHININI
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER

(5 November 1999)
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NOTICE 2423 OF 1999
. DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION
I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Helat:ons, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour
Relations Act, 1995, that the Diamond Mine and Quarry Worker’s Trade Union (DMQTU) has been registered as atrade
union with effect from 22 October 1999. .
H. C. SLABBERT _
Registrar of Labour Relations

——

KENNISGEWING 2423 VAN 1999 -
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Diamond Mine and Quarry Worker’s Trade Union (DMQTU) met ingang
van 22 Oktober 1999 as 'n vakbond geregistreer is. '

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge

(5 November 1999)

NOTICE 2424 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms o! section 109 (2} of the Labour
Relations Act, 1995, that the Conflict Resolve Workers Union of SA has been registered as a trade union with effect from

25 October 1999.

H. C. SLABBERT
Registrar of Labour Relations

e R

- KENNISGEWING 2424 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN ‘N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby mgevoige arlikel 109 (2) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Conflict Resolve Workers Union of SA met ingang van 25 Oktober 1999

as 'n vakbond geregistreer is.

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge

(5 November 1999)
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NOTICE 2426 OF 1999
THE SOUTH AFRICAN SPORTS COMMISSION SECOND AMENDMENT BILL, 1999

The above-mentioned Bill is hereby published for public cornrnents. Comments should be submitted in writing
-to: :
The Legal Section: Department of Sport and F!ecreaﬂon
Attention: Mr G. Boshoff
Private Bag X896
PRETORIA
0001.

'Comments may also be faxed to (012) 321-6187.
Comments must be received by not later than 19 November 1999.

GENERAL EXPLANATORY NOTE:
[ ] Words in bold type in square brackets indicate omissions from existing enactments

—_— Words underlined with a solid line indicate insertions in existing enactments.

BILL

To amend the South African Sports Commission Act, 1998, so as to provide for the appointment
of the Chief Executive Officer to take place in consultation with the Minister of Sport and
Recreation and after consultation with the Cablnet and to provide for matters connected
therewith

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as follows:—

Amendment of section 17 of Act 109 of 1998

1. Section 17 of the South African Sports Commission Act, 1998, is amended by the substrtutron
for subsection (1) of the following subsection:

“(1) The Commission must in_consults i = i
the Cabinet. appoint a suitably qualified person as its Ghlef Executwe Officer on such terms and
OOi’ldItIOI'IS asits consnders appropriate.”.

Short title
2. This Act is called the South Afncan Sports Commission Second Amendment Act, 1999.
MEMOHANDUM ON THE OBJEcTs OF THE SOUTH AFRICAN SPORTS COMMISSiON

SECOND AMENDMENT BILL, 1999

This Bill provides for the appointment of the Chief Executive Officer (CEQ) by the Commission in
consultation with the Minister of Sport and Recreatlon and after consultation with the Cabinet
(Section 17).
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The basis for this amendment is as follows:

* The CEO will fulfill a similar role in the Commission as that of a Director-General in a
National Department. A Director-General is appointed by his or her Minister after
~ consultation with the Cabinet. |

* |t is, therefore, deemed app'ropiriate to include a similar provision in the Act which will
apply when appointing the CEO of the Commission. '
IMPLICATIONS FOR PROVINCES
None

IMPLICATIONS FOR LOCAL GOVERNMENT -
None.

OTHER BODIES CONSULTED
The following bodies/departments have been consulted:

* The provincial departments of Sport and Recreation
* The National Olympic Committee of South Africa (NOCSA)
* The South African National Recreation Council (SANREC)
~ * Women and Sports South Africa (WASSA)
*  The Departments of— | '
m Finance; and
= Public Service and Administration

FINANCIAL IMPLICATIONS FOR THE STATE
None

PARLIAMENTARY PROCEDURE

The Department and the State Law Advisor are of the opinion that this Bill should be dealt with in
terms of section 75 of the Constitution as the procedure set out in section 74 or 76 does not apply.

KENNISGEWING 2426 VAN 1999
DIE TWEEDE WYSIGINGSWETSONTWERP OP DIE SUID-AFRIKAANSE SPORTKOMMISSIE, 1999

Die bogemelde Wetsontwerp word hiermee vir kommentaar gepubliseer. Kommentaar moet skriftelik gerig
word aan:
Die Regsafdeling: Departement van Sport en Ontspanning
Vir Aandag: Mnr. G. Boshoff
Privaatsak X896
PRETORIA
0001

Kommentaar kan ook gefaks word na (012) 321-6187.
Kommentaar moet nie later nie as 19 November 1999 ontvang word nie.
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ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:
[ ] - Woorde in vet druk tussen vierkantige hake dui skrappings uit be.stéande verordenings aan.

— Woorde met’n vblstreep' daaronder, dui invoegings in bestaande verordenings aan.

WETSONTWERP

Tot wysiging van die Wet op die Suid-Afrikaanse Sportkommissie, 1998, ten einde
voorsiening te maak dat die aanstelling van die Hoof-uitvoerende beampte van die
‘Kommissie in oorleg met die Minister van Sport en Ontspanning en na oorlegpleging met die
Kabinet plaasvind; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.

DAAF{ WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republiek van Suid-Afrika soos volg:—

Wysiging van artikel 17 van Wet 109 van 1998

1. Artikel 17 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Sportkommiésie, 1998, word gewysig deur
subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

“(1) Die Kommissie moet in gorle : or en na o ging met die Kabinet
'n paslik gekwalifiseerde persoon as sy Hoof-uitvoerende_ beampte op die bedinge en
voorwaardes wat hy gepas ag, aanstel.”. Q

Kort titel

2. Hierdie Wet heet die Tweede Wysigingswetsont\n)erp op die Suid-Afrikaanse Sportkommissie,

' OOGMERKEMEMORANDUM VAN DIE TWEEDE WYSIGINGSWETSONTWERP OP DIE
SUID-AFRIKAANSE SPORTKOMMISSIE, 1999 '
Hierdie Wetsontwerp maak voorsiening vir die aanstelling van die Hoof-uitvoerende Beampte (CEO)
deur die Kommissie in oorleg met die Minister van Sport en Rekreasie en na oorlegpleging met die
Kabinet (Artikel 17). _ _ :
Die basis vir hierdie wysiging is s00s volg— _

. * Die (__,':EO sal 'n soortgelyke rol in die Kommissie vervul as dié van 'n Direkteur-generaal
in 'n Nasionale Departement. 'n Direkteur-generaal word ‘aangestel deur sy of haar
Minister na oorlegpleging met die Kabinet. .

+ Dit word daarom van pas geag om 'n soortgelyke bepaling in die Wet in te sluit wat van
‘toepassing sal wees by die aanstelling van die CEO van die Kommissie.
IMPLIKASIES VIR PROVINSIES - -
Geen :
IMPLIKASIES VIR PLAASLIKE REGERING
Geen. : _
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ANDER LIGGAME GERAADPLEEG
Die volgende liggame/departemente is geraadpleeg:

* Die Provinsiale Departemente van Sport en Ontspanning
* Die Nasionale Olimpiese Komitee van Suid-Afrika (NOCSA)
* The South African National Recreational Council (SANREC)
* Women and Sport South Africa (WASSA)
* Die Departmente van—

m Finansies; en _ _

m Staatsdiens en Administrasie

FINANSIELE IMPLIKASIES
Geen. |

PARLEMENTERE PROSEDURE | |

Die Departement en die Staatsregsadviseurs is van mening dat hierdie Wetsontwerp ingevolge
artikel 75 van die Grondwet behandel moet word aangesien die prosedure in artikel 74 of 76 nie van
toepassing is nie. -
(5 November 1999)

NOTICE 2427 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

it is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General.

SCHEDULE
List of Applicants:
Number | Name ID Number
1. Xhayibana Zamisa _ . ; 2208085173083
2, Thandanani Selina Duma.. - 4204120369081
3. Zwelakhe Radebe ' : .. | 3211145136081
4, Richard Qubulunidu Mhlongo 4710035294081
5. Emmerentia Ntombizodwa Ndaba | 6207310561084
6. Mqubeki Christopher Sithole ' S A | 4905235385081

Property description of the affected land: Zaay Lager, 1199, Portions 0 (remaining extent) and 21.
Servitude: —

District: Estcourt.

Province: KwaZulu-Natal.

(5 November 1999)

NOTICE 2429 OF 1999

NOTICE OF AMENDMENT TO NOTICE 2205 OF 1999 _ _—
The invitation for submissions, either for or against, the designation of international status to a third airport for Gauteng as
advertised by the Department of Transport on 1 October 1999 contained an error in the fax number to which the submissions
should be faxed. ' ' '

In the event of submissions being faxed to the Department of Transport, Division Aviation and Maritime Hegulatidn, such
documents should be marked for attention: Ms A. Belford and faxed to the following number: (012) 323-7007. '

e
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Due to the error in the fax number, the closing date for receipt of submissions has been extended to 19 November 1999,
to accommodate those who were unable to fax their submissions through to the Department. . :
(5 November 1999) 5y . ' .

NOTICE 2430 OF 1999 .
DEPARTMENT OF TRANSPORT. . - :
"~ AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 (ACT No. 115 OF 1990)

APPLICATION FOR THE GRANT OR AMENDMENT OF DOMESTIC AIR-SERVICE LICENCE

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act No. 115 of 1990 and regulation 8 of the Domestic Air Services
Regulations, 1991, it is hereby notified for general information that the applications details of which appear in the Appendix, will
be considered by the Air Service Licensing Council.. E

Representations in accordance with section 15 (3) of Act No. 115 of 1990 in support of, orin opposition to, an application,
~should reach the Air Service Licensing Council, Private Bag X1 9_.?.,__Pr_etoria, 0001, within 21 days of the days of the date of
ublcationbereol. o
- | | SCHEDULE 2
APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE _
(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) The class and number
“of licence in' réspect of Which the amendment is sought. (D) Type of air service and the amendment thereto which is being
applied for. (E) Category of aircraft and the amendment thereto which is being applied for.
(A) Helicopter Services (Pty) Ltd. (B) Cape Town International Airport. (C) Class Ii, N561D and Class Ill, G562D. (D) Types
N1, N2, G7, G15 and G16. (E) Category H1. Adding Category H2. !
This publication rectifies errors and omissions contained in t_he.'_appli_catlon which was published in the General Notice 2357
in Government Gazette No. 20544 of 22 October 1999. The final date for representations against or in favour of the latter
remains 12 November 1999. - ] | ' - .

KENNISGEWING 2430 VAN 1999
- DEPARTEMENT VAN VERVOER
L WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 1990 (WET No. 115 VAN 1990)
R -_AANSQEK OM DIE TOESTAAN OF WYSIGING VAN BINNELANDSE LUGDIENSLISENSIES

" Hierby word ingevolge die bepaling van artikel 15 (1) (b) van Wet No. 115 van 1990 en regulasie 8 van die Regulasies vir
Binnelandse Lugdienste, 1991, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdienslisensiéringsraad die aansoek waarvan
besonderhede in die Bylae verskyn, sal oorweeg. | I
© " Vertoé ingevélge artikel 15 (3) van die Wet No. 115 van 199Q ter ondersteuning of bestryding van 'n aansoek moet die
Lugdienslisesiéringsraad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne 21 dae na die datum van publikasie hiervan bereik.

BYLAE 2 | o

AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE ;

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C)'Klas en nommer
van die lisensie ten opsigte waarvan 'n wysiging gevra word. (D) Tipe lugdiens en-die wysiging daarvan waarom -aansoek
gedoen word. (E) Kategorie lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen word.

(A) Helicopter Services (Edms.) Bpk. (B) Cape Town Internasionale Lugawe. (C) Klas Il, N561D en Klas I, G562D.
(D) Tipe N1, N2, G7, G15 en G16. (E) Kategorie H1. Voeg by Kategorie H2. - '

. Hierdie publikasie stel foute en weglatings vervat in die aansoek wat by Algemene Kennisgewing 2367 in Staatskoerant
No. 20544 van 22 Oktober 1999 gepubliseer is reg. Die finale datum vir vertod teen of ten gunste van die laasgenoemde
aansoek bly 12 November 1999.. o e e T,

(5 November 1999): " i1 =
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NOTICE 2431 OF 1999

BOARD ON TARIFFS AND TRADE

REVIEW OF THE TARIFF STRUCTURE AND RATE OF DUTY IN RESPECT OF MEDIUM AND HEAVY MOTOR
VEHICLES AND ORIGINAL EQUIPMENT COMPONENTS FITTED TO SUCH VEHICLES

The Board intends reviewing the tariff structure pertaining to the Motor !nduétry Development Programme_(Ml DP) for Heavy

motor vehicles falling under the MIDP. : : .

The review follows the discontinuation of the manufacture of certain drivetrain components. The need for protection of the
drivetrain components (through a partial rebate of the duty) may therefore have fallen away, which could impact on the rate of
tariff protection afforded medium and heavy motor vehicles falling under the MIDP.

The review may also include investigation(s) into the duty structure of those inputs which are/will no longer (be) supported
though the fitment of domestically manufactured drivetrain components, should Imotivated requests for such investigation(s) be
received.

Comments/motivations should reach the Board's offices within six weeks from the date of this publication and should be
addressed either to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001 , or alternatively be faxed to
(012) 320 5004 for attention Mrs | Metz or e-mailed at imetz@dti.pwv.gov.za ;

[BTT Ref.: T5/2/17/3/1 (390094). Investigating officer: Mrs 1. Metz, tel. (012) 310-9619)
(5 November 1999) i g

NOTICE 2432 OF 1999

BOARD ON TARIFFS AND TRADE
CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 27/99

The following application conceming the Customs and Excise Tariff has been received by the Board on Tariffs and Trade.
Any objection to or comment on this representation should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and trade, Private
Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rate of duty
mentioned in the application is that requested by the applicant and that the Board may, depending on its findings, recommend
a lower or higher rate of duty. ; ' R = o
Withdrawal of: ; ;

Rebate items 316.13/40.08, 316.13/73.05, 316.13/73.06 and 316.13/85.32, for the Industry: Internal combustion piston
engines (excluding motor cycle engines) and parts thereof. T R

[Note: The reason for the application is that since 1 January 1995 no goods have been entered under rebate of duty in
terms of the rebate items above, and it would appear that they have fallen into disuse.]
[BTT Ref. T6/2/17/3/1 (970086) Enquiries: Mrs | Metz, tel. (012) 310-9619]
Applicant
The Commissioner, South African Revenue Services, Private Bag X47, Pretoria, 0001,
LIST26/99 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE No. 2331 OF 22 OCTOBER 1999.
(5 November 1999) o 2
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NOTICE 2433 OF 1999
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

PROCEDURE FOR THE APPLICATION, ADMINISTRATION AND ALLOCATION OF
IMPORT PERMITS UNDER THE SA/ZIMBABWE AGREEMENT |

All persons who are interested in importing products from Zimbabwe into the Republic of
South African, during the Calendar year 2000, under the Bilaterial Trade Agreement
" between SA. and Zimbabwe, are hereby invited to apply in writing.

Applications must:

(a) when forwarded by post, be addressed to:
" The National Department of Agriculture - )
The Deputy Director: Trade Permits (For attention: Mr G.J. Kamfer)
Private Bag X791 NI .
PRETORIA

0001;

(b)  when delivered by hand, be delivered to:
The National Department of Agriculture
The Deputy Director: Trade Permits,
Dirk Uys Building (room 468)
30 Hamilton Street :
ARCADIA

(c) When sent by facsimile, be faxed to the following no. (012) 326-6541 provided
that this fax is followed by the posting of the original faxed application to the
address specified in paragraph (a)

Any applicétions delivered by hand or faxed will oniy be accepted during the
Department's official hours, namely, 07:30 to 16:00. -

Applications

1) Applications for rebate permits under the quota system, with regard' '_to.agricultural
products specified in Table 1 of the Annexure attached hereto shall be submitted
during following time periods: . :

(a) 15 November 1999 -15 December 1899 — for importation during the period
1 January 2000 — April 2000

(b) 1 -31 March 2000 - for importation during the period April 2000 to
July 2000 -

() 1-30June 2000 - for importation during the period July 2000 to
October 2000 _

(d) 1 -30 September 2000 — for importation during the period October 2000 to
31 December 2000 ' .

2) Agricultural products specified in Table 2 of the Annexure are not part of the quota
: system and may be imported duty free upon application for a permit with regard
. thereto. i
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3)

4)

Permits referred to in pai'agraph 2 shall be issued from 1 January 2000 on a
continuous basis and shall be valid until 31 December 2000,

All dates specified in paragréph 1 and 3-are inclusive for the time period specified
therein. - - ' ' N ' '

Expired permits

5)

6)

All expired permits must be returned to the Deputy Director: Trade P_eﬁnits within
- one month after the date of expiry specified therein. s

Applicants who do not return expired permits fimeously may not be considered for

the granting of future permits. o

Information required

Applications referred to in paragraph 1 and 2 shall contain the foliowing'_infdrmation:

7)
(@)  Name and Address of firm or individual requesting permit (herein referred to
, as "the applicant"); . . wh T
(b)  Telephone and fax number of the applicant,
(c)  Tariff heading(s) and description(s) of product(s);
(d)  Quantity of product;
(e)  Purpose of importation; o r _
(f) Certified copies of bills of entry for imports of the past two calendar years
under the same tariff heading, in the case of an application referred to in
paragraph 1; _ e - N
(9)  Free on Board value of the product; _ : e
(h) A letter in which the exporter in Zimbabwe confirms that he/she applied for
- an export licence and the product concerned may be supplied to the
- applicant. - - | 5
8) The applicable Rules of Origin can be obtained from the Director: International
. Trade at the above-mentioned address. : : i oa B
BONGIWE NJOBE

DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE
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ANNEXURE
TABLE1

~ PRODUCTS TO BE IMPORTED DUTY FREE SUBJECT TO A QUOTA IN
TERMS OF THE BILATERAL TRADE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF -
SOUTH AFRICA AND THE REPUBLIC OF ZIMBABWE

QUANTITIES PER |
HEADING | SUB-HEADING DESCRIPTION ANNUM )
' G miy, £ UNIT=1KG
02.01 Meat of bovine animals, fresh or chilled: : 5,000,000
0201.10 Carcasses and half-carcasses '
020120 ~ |Other cuts with bonein
0201.30 Boneless
02.02 Meat of bovine animals, frozen: Quota for 02.01 &
0202.10 Carcasses and half-carcasses - - o 02.02 linked
0202.20 Other cuts with bone in '
0202.30 Boneless -
02.02 e e, w Meat of swine, fresh, chilled or frozen: ; : 1,500,000
0203.1 Fresh or chilled: -
0203.11 Carcasses and half-carcasses
0203.12 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in
0203.19 Other: :
0203.19.10 Rib
0203.19.90 Other
02032 =~ Frozen: ; .
10203.21 Carcasses and half-carcasses
0203.22 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in
0203.29 Other:
0203.29.10 Rib
0203.29.90 Other
02.04 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen: ' 300,000
0204.10 Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh or chilled
0204.2 Other meat of sheep, fresh or chilled:
0204.21 Carcasses and half-carcasses
0204.22 Other cuts with bone in
0204.23 Boneless
0204.30 Carcasses and half-carcasses of lamb, frozen
0204 .4 Other meat of sheep, frozen:
0204.41 Carcasses and half-carcasses
0204.42 . Other cuts with bone in
0204.43 Boneless i
0204.50 - |Meat of Goats !
02.07. Meat and edible offal, of the poultry of heading No. 01.05, E '
fresh, chilled or frozen: , . 2,000,000
0207 .1 Of fowls of the species Gallus domesticus:
0207.11 Not cut in pieces, fresh or chilled
0207.12 Not cut in pieces, frozen 4
0207.13 Cuts and offal, fresh or chilled
0207.14 Cuts and offal, frozen:
0207.14.10 Boneless cuts
0207.14.20 Offal
0207.14.90 Other
0207.2 TOf turkeys:
0207.24 Not cut in pieces, fresh or chilled
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QUANTITIES PER ||
HEADING | SUB-HEADING " DESCRIPTION ANNUM
UNIT=1KG
0207.25 Not cut in pieces, frozen
0207.26 Cuts and offal, fresh or chilled
0207.27 Cuts and offal, frozen
0207.3 Of ducks, geese or guinea fowls:
0207.32 Not cut in pieces, fresh or chilled
0207.33 Other, cutin pieces, frozen
0207.34 Fatty livers, fresh or chilled
0207.35 Other, fresh or chilled
0207.36 Other, frozen
02.10 Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked;
edible flours and meals of meat or dried meat offal:
1,500,000
0210.1 Meat of swine;
0210.11 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in
0210.12 Bellies (streaky) and cuts thereof
0210.19 Other
0210.20 Meat of bovine animals
0210.90 Other, including edible flours and meals, of meat or meat offal
04.01 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar
or other sweetening matter: 5,000
0401.30 Of a fat content, by mass, exceeding 6 per cent
04.02 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or
other sweetening matter: 500,000
In powder, granules or other solid forms, of a fat content, by mass,
0402.10 not exceeding 1,5 per cent
In powder, granules or other solid forms, of a fat content, by mass,
0402.2 exceeding 1,5 per cent:
0402.21 Not containing added sugar or other sweetening matter
0402.29 Other
0402.9 Cther: i
0402.91 Not containing added sugar or other sweetening matter
0402.99 Other
04.03 Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other 1,000
fermented or acidified milk and cream, whether or not
concentrated or containing added sugar or other sweeten ing
matter or flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:
0403.90 Other
04.05 Butter and other fats and oils derived from milk, dairy spreads] 5,000
0405.10 Butter
0405.20 Dairy spreads:
0405.90 Other
04.06 Cheese and curd: ; 10.000
Fresh (unripened or uncured) cheese, including whey cheese, and
0406.10 curd:
0406.20 Grated or powdered cheese, of all kinds:
0406.30 Processed cheese, not grated or powdered
0406.40 Blue-veined cheese
0406.90 Other cheese
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b S R K ' QUANTITIES PER
: HEADING\ - SUB-HEADING DESCRIPTION *"ANNUM
- i UNIT=1KG
04.08 Bird's eggs, not in shell, and egg ydlks, fresh dned cooked by
5 steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise
preserved, whether or not contain ing added sugar or other
sweetening matter: . 500
0408.1 Egg yolks: :
0408.11 Dried
'|0408.18 Other
"'|0408.9 | Other:
0408.91 Dried
©10408.99 - |Other . -
07.02 0702.00 Tomatoes, fresh or chilled - 30,000
07.11" Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur
5 dioxide gas, in brine, in sulphur water orin other preservaiive
solutions), but unsuitable in that state for ln'medlate
|consumption: 4,000
0711.10 Onions 1,
0711.30° Capers
0711.40 [Cucumbers.and gherkins - .
071190 Other vegetables; mixtures of vegetables:
0711.90.10 Shallots and leeks o
~10711.80.30 Fruits of the genus leenta
0711.90.90 - Other
10.05 {Maize (com): ~ 5,000,000
1005.10 Seed
1100580 .  |Other.
11.02 Cereal flours (excluding that of wheat or meshn} 30,000
r - |1102.20 Maize (corn) flour '
11.03 1 Cereal groats, meal and pel[ets 1,000,600
o {11031 Groats and meal: '
"[1103.13 Of maize (corn)
1103.18 - |Of other cereals .
11.04 Cereal grains otherwise worked (for example, hulled, rolled,
flaked, pearied, sliced orkibbled), (excluding rice of heading
No. 1006); germ of cereals, whole, rolled, flaked or grounc_[:'
] ' 00,000
Other worked grains (for example, hulled, pearled, sliced or
111042 - kibbled):
110423 Of maize (corn)
12.07 Other oil seeds and oleaginous fruits, whether or not broken: P
o ' ' 3.500.00
1207.20 Cotton seeds
11207.30 Castor oil seeds
1207.40 ~ Sesamum seeds
1207.50 Mustard seeds
120760  [Safflower seeds
“11207.9 QOther:
11207.91 Poppy seeds

©|1207.99

Other
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T e
QUANTITIES PER

HEADING | SUB-HEADING DESCRIPTION ANNUM
_UNIT=1KG
16.01 Sausages and similar products, of meat, meat offal or blood;
food preparations based on these products: 2,000,000
1601.00.90 Other '
16.02 Other prepared or preserved meat, offal or blood: 1,000,000
16024 Of swine:
1602.41 Hams and cuts thereof
1602.42 Shoulders and cuts thereof
1602.49 Other, including mixtures:
1602.49.30 Cooked rib, frozen, not marinated, in immediate packings, of a
content of 10 kg or more
1602,49.90 Other
20.02 Tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid: 5,000
2002.10 Tomatoes, whole or in pieces:
2002.90 Other
20.09 Fruit juice (including grape must) and vegetable juices,
unfermented and not containing added spirit, whether or not
containing added sugar or other sweetening matter: 100,000
2009.50 | Tomato juice
21.04 Soups and broths and preparations thereof; homogenised
composite food preparations: 60,000
2104.10 Soups and broths and prepartions thereof;
2104.10.10 Preparations for soups and broths
2104.10.20 Other, in powder, solid or other concentrated form
2104.10.90 Other
21.05 lce cream and cther edible Ice, whether or not containing
cocoa: 100,000
2105.00.10 Ice cream not containing cocoa or added sugar
2105.00.20 Ice cream containing cocoa or added sugar
23.02 Bran, sharps and other residues, whether or not in the form of
pellets, derived from the sifting, milling or other wo rklng of
cereals or of leguminous plants: 250,000
2302.10 Of maize (corn)
24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse: 9 000,000
2401.10 Tobacco, not stemmed or stripped
2401.20 Tobacco, partly or wholly stemmed or stripped
2401.30 Tobacco refuse
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TABLE 2

mnumsmnmmmmmmmqummmrmsor .
‘I'HE BILATERAL TRADE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND THE

'REPUBLIC OF ZIMBABWE .

HEADING| SUB-HEADING 'DESCRIPTI_ON BEQUIRTMENTS: «
May enter the Republic free
of duty if race horses,

_ thoroughbreds are not used
01.01 Live ho:ses asses :nnles and b.i:nn.ies for breeding purposes
: 0101.1 = ‘|Horses ' ;

0101:11 Pure-bred breedmg Annna.ls
- [0101.19 ~|Other _
01.02 s i Live bovine animals: 2
0102.10 Pure-bred breeding animals
0102.90 Other
101.03 Live swine:
.~ |oilp3.10 |Pure-bred breedmg animals
0103.9 - Other: :
10103.91- - {Of a mass of less than 50kg -
0103.92 Qf a mass of SOkg or more
01.04 Live sheep and. goau.
i 0104.10 Sheep
{0104.20 Goats
“|Live poultry, that is to say, fowls of the species Gallus
01.05 Domesticus, ducks, geese, turkeys and ;tunea ﬁowl.s
1 - - |0105.1 'Of a mass not exceedinig 185g -
0105.11 Fowls of the Species Gallus Domestlcus
0105.12 Turkeys )
0105.19 Other
0105.9 Other
0105.92 2000g ' )
1010593 |Fowls of the species Gallus. Domesucus of mass exceeding 2000g
0105.99 Other
pfescas Edible offal of bovine animxls, swine, sheep, goats, hmes,
102.06 j mmﬂnorhmies,&eah,chmedarﬁozen. )
0206.10 Of bovine animals, fresh or chilled:
0206.10.90 Other ]
0206.2 |Of bovine animals, frozen:
0206.21 Tongues
0206.29 {Other
0206.30 Of swine, fresh or chx]led
10206.4° 1Of swine, frozen:
0206.49 - - - |Other
- |0206.80 .- |Other, fresh or ch.l]led
0206.90. ___|Other, frozen
04.07  |0407.00 Birds eggs, in shell, fresh, preserved or cooked:
0407.00.10 Of a value for duty purposes of less than 150c each
0407.00.20 Of a value for dutv purposes of 150c or more each
07.01 Potatoes, fresh or chilled:
0701.90. Other
Duty free in the months of
i Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegeublea August, September; October,
07.03 fresh or chilled: November, December.
0703.10 Onions and shallots : I
0703.90 Leaks and other alliaceous vegetables
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HEADING| SUB-HEADING DESCRIPTION REQUIREMENTS
Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in
07.10 ; : water) frozen: )
0710.10 Potatoes
0710.2 Leguminous vegetables, shelled or unshelled:
0710.21 Peas (Pisum sativum)
0710.22 Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0710.29 Other
0710.30 spinach)
0710.40 Sweet corn
0710.80 Other vegetables
0710.80.10 Truffles
0710.80.90 Other
0710.90 Mixtures of vegetables
Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in powder, but
07.12 not further prepared:
0712.20° Onions ;
0712.90 Other vegﬁables; mixtures of vegetables:
0712.90.10 Culinary herbs, ground, crushed or rubbed
0712.90.20 Culinary herbs, not ground, crushed or rubbed
0712.90.90 Other '
Dried leguminous vegetables, shelled whether or not skinned
07.13 or split:
0713.20 Chickpeas (garbanzos)
0713.3 Beans
0713.31 (L.) Wilczek
0713.32 Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or Vigna angularis)
0713.33 Kidney beans, including white pea beans (Phaseclus vulgaris)
0713.39 Other
0713.40 Lentils
Broad beans (Vicia faba var. major) and horse beans (Vicia faba
0713.50 var. equina, Vicia faba var. minor)
0713.90 Other
0713.90.10 Whole
May be imported duty free
during the months of April,
May, June, July, August,
September, October,
08.05 |Citrus fruit, fresh or dried: November
0805.10 Oranges
Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines,
0805.20 wilkings and similar citrus hybrids
Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) and limes (citrus
0805.30 aurantifolia)
0805.40 Grapefruit
0805.90 Other
08.06 Grapes, fresh or dried:
: May be imported duty free
during the month of
0806.10 Fresh December.
0808 Apples, pears and quinces, fresh:
: ' May be imported duty free
during the months of
January, February, March
0808.10 Apples and April.
Pears may be imported duty
free during the month of
0808.20 Pears and quinces Januarv.
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| EzaDmG]|

‘SUB-HEADING

DESCRIPTION

_ ' REQUIREMENTS
Appricots, cherries, peac.hu (Including nechaines), phm:.s
08.09 and sloes, fresh: . . .
|Peaches may be imported
) duty free during the month
0809.30 Peaches, including nectarines : of November.
i May be imported duty free
: during the months of '
0809.40 Plums and sloes . |November and December.
10.03 1003'.00 Barley ; P
110.07 1097.00 ' ' |Grain Sorghum
10.08 Bn&wheut millet and canary seod, other cereals:
1008.90 Other cereals
m, meal, péwder of the dried leguminous vegetable of '
. | heading No.0713, of sago or of roots or tubers of heading No.
11.06 - |0714 or of the products of Chapter 8:
1106.10 Of the dried leguminous’ vegatables of heading No 0?13
11.07 Malt, whothor or not maated
1107.10 Not roasted:
1107.10.20 ' |Of barley
1107.10.50 Of sorghum
1107.20 Roasted:
1107.20.20 Of barley
12.01 1201.00 _|Soya beans, whether or not broken
' |Ground-nuts, not roasted or otherwise eooked whether or
12.02 " |not shelled or broken:
g 1202.10 In shell )
1220.20 Shelled, whether or not broken
(12.04 1204.00 Linseed, whether or not broken
12.05 _ [120500 ____ |Rape or colza seeds, whether or not broken
12.06 _ [1206.00. ____ |Sunflower seeds, whether or not broken
Pig fat (including lard) and poultry fat [aclndh:g that of :
15.01 1501.00 heading No. 0209 or 1503[
Soya-bean oil and its fractions, whet.he:r or not refined, but
15.07 not chemically modified: _
1507.10 - Crude oil, whether or not degummed
{11507.90 Other:
1507.90.20 . In containers holding 205 L or less
1507.90.90 Other
G:onnd nut oil and its fractions, whet.her or not teﬂ.ned, hut
15.08 t . |not chemically modified: . :
1508.10 Crude oil
1508.90 - |Other
e Sunflower-seed, safflower or cotton seed oil and fractions
15.12 . |thereof, whether or not refined, but not chemically modified:
151201 - {Sunflower-seed or safflower oil and fractions thereof:
1512.11 Crude oil
1512.19 . Other:
1512.19.20 In containers holding 205 L-or less
11512.19.90 Other
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1512.2 Cotton-seed oil and its fractions:
1512.21 Crude oil, whether or not gossypol has been removed
1512.29 Other: ;
1512.29.20 In containers holding 205 L or less
1512.29.90 Other
Rape, colza or mustard oil and fractions thereof, whether or
15.14 not refined, but not chemically modified:
1514.10 Crude oil
1514.90 Other: . - .
1514.90.20 In containers holding 205 L or less
1514.90.90 Other
Other fixed vegetables fats and oils {including jojoba oil) and
their fractions, whether or not refined, but not chemically
15.15 modified: :
1515.2 Maize (corn) oil and its fractions:
1515.21 Crude oil
1515.29 Other:
1515.29.20 In containers holding 205 L or less
1515.29.90 Other
1515.50 Sesame oil and its fractions
1515.90 Other -
Animal or vegetable fats and oils and their fractions, partly or
wholly hydrogenated, inter-esterified, re-esterified or
15.16 elaidinised, whether or not refined, but not further prepared:
Animal fats and oils and their fractions (of bovine animals, sheep
1516.10 or goats):
Extracts and juice of meat, fish or crustaceans, molluscs or
16.03 other agunatic invertebrates:
16.03.00.10 Extracts of meat
Vegetables, fruit, nuts and other edible parts of plants
20.01 20.01 prepared or preserved by vinegar or acetic acid:
2001.10 Cucumbers and gherkins
Other vegetables prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid, frozen (excluding products of heading
20.04 No. 20.06):
2004.10 Potatoes
2004.90 Other vegetables and mixtures of vegetables:
2004.90.10 Cabbages, cucumbers and gherkins
2004.90.90 Other
Other vegetables prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid, not frozen |excluding powders of
20.05 heading No. 20.06);
2005.10 Homogenised vegetables
2005.20 Potatoes
2005.40 Peas:
2005.40.10 dietic or culinary purposes
2005.40.90 Other
2005.5 Beans:
2005.51.00 Beans, shelled
2005.59 Other
2005.60 Asparagus
2005.90 Other vegetables and mixtures of vegetables:
2005.90.10 Pickles, mustard pickles, chutney and like preparations
2005.90.20 Lentls, cucumbers and gherkins
2005.90.30 Sauerkraut
" |2005.90.90 Other
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Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in|
the form of pellets, resulting from the extraction of soya- = -
23.04 2304.00 bean oil:
Oil-cake and other solid residues, w}hethuornoémdorin’
th.fomofpeﬂeh,rm!ﬂngﬁomﬂleem&aoﬁonof -
23.05 2305.00 groundnut-oil:
Qil-cake and other solid residues, whethuornotgwundo:i.nl.
the form of pellets, resulting from the extraction of vegetable |
23.06 2306.00 fats or oils (excluding those of hendjng No. 23.04 or 23.05):
2306.10 Of cotton seeds
2306.20 Of linseeds
2306.30 Of sunflower seeds
2306.40 Of rape or colza seeds
2306.50 Of coconut or copra
2306.60 Of palm nuts or kernels
2306.70 Of maize (comn) germ
2306.90 {Other
23.09 Preparations of a kind used in animal feeding:
2309.10 Dog or cat food, put up for retail sale

2309.90

Other:
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NOTICE 2434 OF 1999
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

' MARKET ACCESS: PROCEDURES FOR THE APPLICATION,
ADMINISTRATION AND ALLOCATION OF PERMITS

In order to fulfil South Africa's commitment under the World Trade Organisation;
Marrakesh Agreement, regarding market access, rebate permits will be issued for
the access quantities and at the reduced levels of duty as specified in the table in
the Schedule. Permits will be issued only to lmporters in South Africa for
importation into the Republic.

When applications for rebate permits are submitted, the follow:ng details must be
provided: .

(i)
(ii)
(iii)
(iv)
(v)
(vi)

Name and address of firm and individual.
Tariff heading and description of product.
Quantity per tariff heading and product.
Purpose of importation.

Country of origin.

Contact telephone and fax number.

Applications must —

(a)

(b)

(c)

when forwarded by post, be addressed to -

The National Department of Agriculture
The Deputy Director: Trade Permits

(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468)
Private Bag X791

- PRETORIA

0001;

when delivered by hand, be delivered to -
The National Department of Agriculture
The Deputy Director: Trade Permits

(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468)
Dirk Uys Building (Room 468)

30 Hamilton Street

ARCADIA

PRETORIA.

when sent by facsimile, be faxed to —
the following number. 012 -326-6541: Provided that this is followed by
the posting of the original faxed application to the address specuﬂed in
paragraph (a). .
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Any applications delivered by hand or faxed will only be accepted during the
Department's official hours, namely, 07:30 to 16:00. &

The Department awaits applications for rebate permits as follows:
(@) For permits issued on a quarterly basis, applications must be submitted
during the following time periods: '

* 15 November — 15 December 1999 — for the first quarter of the quota.
valid for importation during the period January 2000 to April 2000.

*  1-31 March 2000 - for the second quarter of the quota valid for
" importation during the period April 2000 to July 2000. '

* . 1-30 June 2000 — for the third quarter of the quota valid for
importation during the period July 2000 to October 2000.

+  1.30 September 2000 — for the last quarter of the quota valid for
importation during the period October 2000 to January 2001.

(b)  For permits issued on a half yearly basis, applications must be submitted
during the following time periods: .

+ 15 November 1999 — 15 December 1999 — for the first half of the
quota valid for importation during the period January 2000 to
June 2000. A <

* 1-30 June 2000 — for the second half of the quota valid for importation
giuri_ng_t_he perio_d _Jul__y_ 2000 to December 2000.

(c) For permits issued on an annual basis, 'applications must be submitted
" from 15 November 1999 — 15 December 1999. Permits will be valid from
1 January 2000 to 31 December 2000. .

(d) For tobacco permits, applications must be submitted during the period |
15 November 1999 to 15 December 1999.  Tobacco permits will be valid
from 1 January 2000 to 31 December 2000. -

Applicants must retum all expired permits within ten (10) days after the date of
expiry thereof.. Applicants who do not return their expired permits timeously may
not be considered for the granting of future permits. S

This notice shall "repiaoe all previous general notices regarding (Minimum) Market
Access. :

BONGIWE NJOBE,
DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE
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SCHEDULE
Import arrangements -
i Annual
H:adlrmﬁ Description E::eb:::f Quota | Conditions for issue of permits
ading ' Tonnage
02.01 Meat of bovine aninials, fresh or 26 254 Permits will be issued quarterly :
chilled and allocated on a pro rata basis
' to historical importers, based on
0201.10 — Carcasses and half-carcasses l:;ulls ge'uty less actual imports during 1998 and
: : 1999 calendar years.
0201.20 ~ Other cuts wrlh. bqne in f;lllaf’:.l‘ly less 10% is reserved for new entrants.
' ' ! 17380 tons are reserved for
0201.30 ~ Boneless Full duty less suppliers from Botswana and.
32% Namibia and 8874 tons from
other  traditional supplying
countries.
Permits will be valid for four
02.02 Meat of Bovine Animals, Frozen - months.
0202.10 - Carcasses and half-carcasses | Full duty less Only enterprises that can prove
. 13,8% by means of an audited certificate
_ ; ; : ; based on the bills of entry for the
0202.20 -~ ~ Other cuts with bone in ::gllsg‘:.uty less importation of meat during 1998
; ' : and 1999 calendar years will
0202.30 - Boneless Full duty less qualify to apply for permits.

2% This certificate and a list of the
bills of entry should accompany
the application.

02.04 Meat of Sheep or Goats, Fresh, 6 002 Permits will be issued quarterly
Chilled or Frozen and allocated on a pro rata basis
020410 |- Carcasses and half-carcasses | Full duty less 2 el SR eon o
f lamb, fresh or chilled 19% . pans drng an
a ' - 1999 calendar years.
0204.2 - g:::s;mat of sheep, frgsh o 10% is reserved for new entrants.
_ : 4380 tons are reserved for
0204.21 = Carcasses aqd harfcarc_asses 11:;::’9 duty less suppliers from Botswana and
. Namibia and 1622 tons from
0204.22 = Other cuts with bone in Full duty less other traditional supplying
13,2% countries. _ _
020423 | = Boneless Full duty less | Permits will be valid for four
13,2% months. :
0204.30 - Carcasses and half carcasses | Full duty less Only enterprises that can prove
.of lamb, frozen 19% by means of an audited certificate
0204 - Other meat of sheep, frozen: %ﬁseﬂaoﬁr;thszlllz;f :n:irz fo;* gtgg
: = Carcasses and half-carcasses | Full duty less po el m unng :
0204.41 ; 19% and 1999 calendar years will
qualify to apply for permits.
0204 42 = Other cuts with bone in :gllzgzaty less This certificate and a list of the

bills of entry should accompany
the application.
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. _ 2 ; Annual ; to
HT‘-“-;‘:: " 'Description . E::el ml of Quota | Conditions for issue of permits
cading ' C. | Tonnage
0204.43 | = Boneless | Full duty less’
: = : 13,2% :
020450 | = Meatofgoats Full duty less
: 164%
04.02* | Milk and Cream, Concentrated or | Fullduty less | = 4 470 " | Permits will be issued half yearly
s -Contalmng Added Sugar or Other | 19,2% and allocated on a pro rata basis
'Sweetemng Matter, m Powder oo “1 to historical ‘importers, based on
i _ actual imports during 1998 and|
1999 calendar years.
-This means that 65% of the quota ,
wil be set aside for
manufacturers of products under |
04.02, 30% to persons using
products under 04.02 in a
manufacturing process and 5%
for new entrants. :
| Permits will be valid for ‘six
months. WE e
0403 . :Ed&éﬁﬁilk, Curdled Milk and Fulldutyless | 213 Permits will be _i_ssued half yearly
.- . .| Cream. Yogurt, Kephir and Other | 19,2% ' and allocated on a pro rata basis
Fermented or Acidified Milk and ' to historical importers, based on
- Cream, Whether or Not actual imports during 1998 and |
Concentrated or Containing 1999 calendar years. :
-'Added Sugar 'or Other ; . _
' Sweetenmg Matter or Flavoured . ?:? nzfv}l;t?:::: will be reserved
or Contaimug Added Fruit, Nuts - Sr o
,or COcoa i Permits _ will be valid for six|
1 months. o
_'F'roclucers of ice-cream cannot
i apply for permits.
-b4.04_* . _Whev, hether or Not | Fullduty less | -2786 * | Permits will be issued half yearly
= BETE COncemrated or Comammg 19,2% and allocated -on a pro. rata basis
| Added Sugar or Other i | to historical importers, based on
¥ ‘Sweetening Matter ; Products actual imports during 1998 and
' | Consisting of Natural Milk 1999 calendar years.
Constituents, Whether or Not o
‘| Containing Added Sugar or Other ?of n‘;fvjlzt?:::sa will be reserved
| Sweetening Matter, Not
Elsewhere Specified or Included. Permits will be valid for six
: : . : : _months.
Producers of baby food cannot
_ app!y for permits.

* Please note that apphcatlons for dairy products should be accompanied by an audited certificate mdlcatmg
< ‘actual |mports based on: bllls of entry for the 1998 and 1999 calendar years, excluding imports for the purpose

" of expon
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Tariff
Heading

Description

_ Extent of

rebate

Annual |

Quota
Tonnage

‘Conditions for issue of permits

04.06 *

Butter and Other Fats and Oils
Derived from Milk, Dairy Spreads

| Full duty less

15,8%

1167

_Permits will be issued half yearly

and allocated on a pro rata basis
to historical importers, based on

.actual imports- during 1998 and

1999 calendar years.

This means that 55% of the quota
will be set aside for manufacturers
of products under 04.05; 35% to

| persons using -products under

04.05 in a manufacturing process,
5% to persons who import
products under 04.05 for resale
and 5% for new entrants.

Permits “will be wvalid for six
months, '

04.06 *

Cheese and Curd (Excluding
Cheddar and Sweetmilk Cheese)

Full duty less
19%

1989

Permits will be issued half yearly
and allocated on.a pro rata basis
to historical importers, based on
actual imports during 1998 and
1999 calendar years.

5% of the quota will be reserved
for new entrants.. -

Permits will be ‘valid for six

| months.

04.08

Birds' Eggs, Not in Shell, and Egg
Yolks, Dried, Cooked by Steaming
or by Boiling in Water, Moulded,
Frozen or Otherwise Preserved,
Whether or Not Containing Added
Sugar or Other Sweetening Matter

Full duty less
3,8%

9 000

Permits will be issued quarterly

and allocated on a ratio basis of
97:2,9:0,1 for shelled eggs, liquid
eggs and powdered eggs.

Bona fide egg producers will be
eligible for shelled eggs, while
historical importers, wholesalers,
processors and distributors will be
eligible for liquid/frozen and
powdered egg products.

Permits will be issued on a first-
come-first-served basis.

Permits will be valid for four
months.

0708.10

Leguminous Vegetables, Shelled
or Unshelled, Fresh or Chilled

= Peas (Pisum sativum)

Full duty less
6,6%

263

No- limitations will be placed on
the eligibility of applicants.

Permits will be issued annually
and allocated on a first-come-first-
served basis in full container
loads per allotment. _
Permits will be wvalid for
12 months.

*  Please note that applications for dairy products should be accompanied by an audited certificate indi‘caiing
actual imports based on bills of entry for the 1998 and 1999 calendar years, excluding imports for the purpose

of export.
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ews.20

4,6%

i BRI SRS Annual ol
H::‘::f o st pescription i E:et::tt:f Quota ' | Conditions for issue of permits
"9 iy _ _ Tonnage
0710 - -'-Vég*e’tablés' (Excluding ' Potatoes | Full duty less | 583 ' | No limitations will be placed on
i tredt | and' Y Leguminous  Vegetables)| 7,4% ' -+« | the eligibility of applicants.
! : .%Ugi%?:emtg?o::;:: Steaming Permits will be issued half yearly
; n g Vaien and allocated on a first-come-first-
071010 |- Potatoes o Full duty less served basis in full container
' ; . 9,8% loads per allotment.
07102 |- Legummous\legelables Full duty less Permits will be valid for six
e 5 .. (Excluding Peas (Pisum 4,8% months.
: o . ., Sativum), Shelled or Unshelled _ C
071021 - °|' =" Peas(Pisum Safivum) Full duty less
07.12 . | _Q.Ifie'd_;_- '.__\f_egetabl'es (Exctudihg Full duty less 860 No limitations will be placed on
: Potatoes), Whole, = Cut, Sliced,| 7.4% the eligibility of applicants.
L gl':’n';;': P‘:; “:e:“'d’"’ But Not 5 Permits will be issued half yearly
L e el pal : o and allocated on a first-come-first-
0712.10 - | - Dried potatoes whether or not cut | Full duty less | served basis in full container
e orslnced but not further prepared 9.8% : loads per allotment.
e Permits will be valid for six
{ months.
0713.3 Dried ' Beans (Vigna spp. | Full duty less| 11063 | Permits will be issued to historical
- | Phaseolus spp), Shelled, Whether | 4,8% | importers of dried beans.
or ot 3"_'“"“-‘_"5“’_’_?9"" ' Permits will be issued quarteriy
e TN S and allocated on a pro rata basis
on proven actual imports during
© 1 1997, 1998 and 1998 calendar
years.
-| Signed audited certificates
“verifying. the actual imports must
accompany applications.
-1 10% of the quota will be reserved
for new entrants.
Permits will be valid for four
; months. '
0713.20 | Dried Chick Peas {Garbanzes), Fullduty less| 5184 | No limitations will be placed on|
-+ :'Shelled, Whether or not Skinned or | 6,6% the eligibility of applicants.
R Y il S | 5 Permits will be issued half yearly
0713.90. |.- Otherdned legummous - Full duty less and allocated on a first-come-first-
: R vegetables shelled, whether or |48% served basis in full container
' not skinned orsplrl : ' loads per allotment. "
: Permits will be valid for six
months.
Grapes, Dried Full duty less 397 No limitations will be placed on

the eligibility of applicants.

Permits will be issued half yearly

and allocated on a first-come-first-
served’ basis in full  container
loads per allotment. '




“to processors of maize, based on
‘market share figures during the

‘years, according to the records of
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- S ‘Annual ¥
H::g;f _ Description . E:;;:tmof Quota | Conditions for issue of permits
ng ' S Tonnage s
100 tons of ihe quota .wi.ll' be
reserved for imports of currants.
The remaining quota will be
allocated to other dried grapes.
Permits will be valid for six|:
months.
08.13 Fruit, Dried (Excluding that of 349 | Permits will be issued half yearly
headings no 08.01 to 08.06): and allocated on a first-come-first-
Mixtures of Nuts or Dried Fruits of served basis in full container
th:s Chapter L _ loads per allotmenl
0813.10 - Apricots, dned Full duty less -| Permits for apricots will be issued
_ 14% ' in quantities of 2 container loads.
0813.20 ' .| - Prunes, dried Full duty less Permits will be wvalid for six
; 6,6% months. :
0813.30 - Apples, dried Full duty less
0813.40 |- Other fruit, dried | Fulldutyless| s
' e e, g | 10,8% ol
0813.50 |- Mixtures of nuts or dried fruits of | Full duty less
' Chapter 8 8,8% '
10.01 ‘Wheat Full duty less | 108279 | Permits will be issued annually|
14,4% ey and allocated on'a pro rata basis
| to processors of wheat, based on
| market' share: figures for the
| 1997/98 and 1998/99 marketing
-years.- according to the records of
the * South' - African  Grain
lnfon'nation Sennce (SAGIS)
Market share ﬁgure_s (quantities of
wheat milled for local
consumption) have to be provided
by way of cemﬁed statements
issued by SAGIS
| 5% of the quota will be set aside
for new entrants-and issued on a
prorata basis. « .. .
Permits will "be’ wvalid for
12 months. : :
10.05 Maize Full duty less | 269 000 | Permis will be issued annually
10% el and allocated on a pro rata basis

1997/98 and 1998/99 marketing

the  South’  African Grain
Information Service (SAGIS).

Market share figures (quantities of
maize milled for local
consumption) have to _be provided




| Substances) or

Prepared . - -

Otherwise
Prepared,. -such .as Spaghetti,

Macaroni, . Noodies, Lasagne,
Gnocchi, . Ravioli, Cannelloni,
Couscous, . Whether or Not
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2 ' : : Annual ,
TAI - ‘Description E:etem of Quota | Conditions for issue of permits
Heading i bate Tonnage

by way of cerified statements

issued by SAGIS.
5% of the quota will be set aside
for direct users of maize and new
entrants and will be issued on a

pro rata basis.
Permits will be wvalid for
1 12 months.

10.08 ‘Buckwheat, Millet and Canary|Fulldutyless| 145 [ No limitations will be placed on

Seed; Other Cereals 8,6% the eligibility of applicants.

s dapala” 6 b g o Permits will be issued annually
and allocated on a first-come-first-
served basis in full container
loads per allotment.

Permits will be wvalid for
12 months.
19.01 Malt Extract; Food Preparations of | Full duty less | 6 119 No limitations will be placed on

Flour, Meal, Starch or Malt Extract, | 19,8% the eligibility of applicants.

Not Containing Cocoa or % Permits will be issued

taini quarterly
G ining Less than 0 per cont and allocated on a first-come-first-
by.mass of Cocoa calculated on a served basis in full container
totally  defatted basis, Not loads : ;
| Elsewhere Specified or Included 3
(Excluding Preparations for Infant Permits will be valid for four
.| Use, put up for Retail Sale, Gluten months.
| Free Bread and Cake Mixtures, -
Cornflour. and Pudding Powders);
Food Preparations of Goods of
'| Headings No. 04.01 To 04.04, Not
Containing Cocoa or Containing
|'Less than 5 per cent by mass of

Cocoa calculated on a totally

defatted ''basis, Not Elsewhere

Specified or Included (Excluding

Preparations for Infant Use, put up

for Retail. Sale, and pudding

| powders). , .
1901.10 Preparations for infant use, put up for | Full duty less
- retail sale : 19,2%
19.02 .| Pasta, Whether or Not Cooked or| Full duty less 1749 Permits will be issued to the
Stuffed (With Meat or Other| 10,8% historical importers of pasta.

Permits will be issued quarterly
and allocated on a pro rata basis
to importers, based on actual
imports during 1998 and 1999
calendar years, with a maximum
of 300 tons per importer per year.

10% of the quota will be reserved
for new entrants. '

Permits will be valid for four
months.
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Tariff . Extent of o ; .
Heading -Description . Quota Conditions for Issue of permits
Tonnage
21.06 Food preparations not eisewhere| Full duty less 3109 No limitations will be placed on
specified or included: (excluding | 7,4% the eligibility of applicants.
ﬁ::tcll:g)mmtures and lcy cream Permits will be issued quarterly
and aliocated on a first-come-first-
2106.90 - lce cream mixtures Full duty less served basis in full container
19,8% loads per allotments.
- Pudding mixtures Full duty less Permits will be valid for four
19,8% months.
22.04 Wine of Fresh Grapes, Including Liters of | Permits will be issued half yearly
Fortified Wines; Grape Must Absolute | and allocated on a pro rata basis
(Excluding that of Heading No. Alcohol | to importers, based on actual
20.09): . (LAA): imports during 1998 and 1999
220410 |- Sparkling wine in containers | Full duty less | 9 572 405« | calendar years.
_ holding 2¢ or less 14,6% 5% of the quota will be reserved
2204.10 - Sparkling wine in containers| Full duty less for new entrants.
holding more than 2¢ 19,6% A list of Bilis of Entry for the 1998
; ; . d 1999 calendar years must
2204.21 = Wine (excluding sparkling wine) | Full duty less n S
and grape must with | 14,6% accompany applications.
fermentation prevented or Stipulate the % alcohol content in
arrested by the addition of the imported liters.
alcohol, in containers holding 2¢ Permits will be valid for six
orless
months.
2204.29 = Wine (excluding sparkling wine) | Full duty less
and = grape must with | 19,6%
fermentation  prevented or
arrested by the addition of
alcohol, in containers holding
more than 2¢
2204.30 -  Grape must (excluding grape | Full duty less
must with fermentation | 19,6%
prevented or arrested by the
addition of alcohol)
22.05 Vermouth and Other Fresh Grapes
Flavoured with Plants or Aromatic
Substances
2205.10 - In containers holding 2£ or less Full duty less
14,6%
2205.90 - In containers holding more than 22 | Full duty less
19,6%
22.06 Other Fermented Beverages (For
Example Cider, Perry, Mead);
Mixtures of Fermented Beverages
and Mixtures of Fermented
Beverages and Non-Alcoholic |
Beverages, Not Elsewhere
Specified or Included
2206.05 -  Sparkling beverages Full duty less

14,6%
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H:::ll::l . - Description _E::e. ntl of Quota | Conditions for issue of permits
9 ' : Tonnage
2206.15 - - Sorghum beer Full duty less
B By TR 14,6%
2206.80 - Other unfortified beverages Fuil duty less
- i 14,6%
2206.90 © |- -Other beverages Full duty less
e 14.6% ;
22.07 Undenatured Ethyl Alcohol of an
Alcoholic Strength by Volume of
80 per cent Vol. or Higher, Ethyl
Alcohol and Other Spirits,
_ Denatured, or any Strength:
2207.10 - Undenatured ethyl alcohol of an| Full duty less
. alcoholic strength by volume of| 119,4%
80 per cent by vol. or higher ' o
2207..20 - Ethyl alcohol and other spirits, [ Full duty less
5 ‘denatured, of any strength 119,4%
22.08 Undenatured Ethyl' Alcohol of an
‘Alcoholic Strength by Volume of
Less than 80 per cent Vol.; Spirits,
liqueurs and = Other Spirituous
Beverages; B, © _
2208.20 - Spirits obtained by distilling grape
wine or grape marc:
2208.20.10 = |n containers holding 2¢ or less | Full duty less
13,4%
2208.20.90 = |n containers holding more than | Full duty less
2t 24,2%
2208.30 - Whiskies:
2208.30.10 = In containers holding 22 or less | Full duty less
13.4% _
2208.30.99 = |n containers holding more than | Full duty less
22 24.2%
2208.40 - Rum and Tafia:
2208.40.10 = |n containers hoiding 22 or less | Full duty less
; 13,4%
2208.40.90 = In containers holding more than | Full duty less
2t 24,2%
2208.50 - Gin en Geneva: ,
2208.50.10 = In containers holding 2¢ orless | Full duty less
_ 13,4%
2208.50.90 = In containers holding more than | Full duty less
2t 24,2%

. * The quota (9 572 405 LAA) is applicable to all tariff headings for wine and spirits.
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i 2 Annual
H:::g Description E:et;:tt:f Quota Conditions for issue of permits
9 B Tonnage
2208.60 - Vodka:
2208.60.10 | = In containers holding 2t orless | Full duty less
po 3R | 19.4%
2208.60.90 | = In containers holding more than | Full duty less
2t L 119,4%
2208.70 - Liqueurs and cordials:
2208.70.10 = |n containers holding 2L or less | Full duty less
. - 1194%
2208.70.90 = ' In containers holding more than | Full duty less
22 119.4%
2208.90 - Other: _ . o
2208.90.10 = In containers holding 22 or less | Full duty less
2208.90.90 | = In containers holding more than | ! 19:4%
2t Full duty less
119,4%
24.01 Unmanufactured Tobacco; 16 773 | Registered = manufacturers  of
Tobacco Refuse | - . " tobacco products will be eligible
240110 |- Tobacco, not stemmed or stripped | Full duty less | for-mport.permits.
88% * Permits will be issued annually on
2401.20 - Tobacco, partly or wholly stemmed | Full duty less 2 gm r:ta bas";‘) b?:ed 1;’; the
or stripped 8.8% cutting figures for the 8/99
% : marketing season.
2401.30. .. |- Tobacco refuse .E"B’!:“‘Y e 200tons of the quota will be
¥ ' reserved for new entrants.
Permits will be . valid for
12 months. B
52.01 Cotton, not carded or combed Processors - of cotton will be
5201.20 - Ginned but not further processed | Full duty less| 17 101 eligible for permits. :
o ; 12% Permits will be allocated annually
. ! on a pro rata basis to importers,
SE0LED; |- Othar o U e based on the 1998 and 1999

‘Permits . . will
12 months.

‘consumption figures of cotton lint.

be . valid for
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_NoTIeE 2435 OF 1999
DEPARTMENT OF AGRICULTURE

PROCEDURES FOR THE APPLICATION, ADMINISTRATION AND
ALLOCATION OF EXPORT PERMITS TO THE
EUROPEAN COMMUNITY (EC)

A Trade, Development and Co-operation Agreement (TDCA) between the European
Community (EC) and the Republic of South Africa has been established and will enter into
force on 1 January 2000. This agreement provides for the establishment of a Bilateral
Free Trade Area between the EC and South Africa in accordance with the World Trade

Organisation (WTO) rules and the strengthenlng of European deveiopment ass:stance to
South Africa. '

As part of the concessions provided for under the TDCA, the EC has agreed to grant tariff
preferences on limited quantities of selected products in the form of tariff quotas. Export

permits will be issued for the access quantities and at reduced levels of duty as set out in
. Schedule A.Export permits will be issued only to registered exporters in South Africa for
exportation to the following European countries:

COUNTRY - ... | ABBREVIATION | COUNTRY i ABBREVIATION
Austria e AL Italy T

Belgium - vy BE Luxembourg LX

Denmark e T el I B ‘Netherlands NL

Finland = | Fl Portugal i B PT

France . ... vor wof o FR 1 Spain L ES
|Germany . | DE Sweden _ SE

Greece el Ty GR 'United Kingdom |GB |

'Ireland - IE ]

All exporters and potent;al exporters interested in exporting any of the products stipulated
- in the Schedule from South Africa to the EC countries during the calendar year (1 January
— 31 December), are hereby invited to apply in writing. All applications must reach the

address indicated below within four (4) weeks after the publication date of this
Notice.

Applications must —

(a) when forwarded by post, be addressed to :

The National Department of Agriculture
The Deputy Director: Trade Permits

(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468)
Private Bag X791

PRETORIA

0001
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(b)

(c)

when delivered by hand, be delivered to:

The National Department of Agriculture
The Deputy Director: Trade Permits

(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468)
Dirk Uys Building :

30 Hamilton Street

ARCADIA

PRETORIA

when sent by facsimile, be faxed - '
to the following number. 012-326-6541: Provnded that th:s is foliowed by the
posting of the original faxed application to the address specified in paragraph (a).

Any appllcatlons delivered by hand or faxed ‘will only be accepted during the
Department’s official hours, i.e. 07:30 — 16:00.

When apphcattons for export permits are submltted the follow:ng detalls must be
provided: : . ;

(i)

(ii)
(i)
(iv)
(v)
(vi)

Name and address. of firm or lndlwdua! (exporter) requestmg penmt (herem referred
to as “the applicant”).

Telephone and fax number of the applicant.

Countries the applicant wishes to export to.

EU code tariff line number(s) and description(s) of the relevant product(s)

Quantity of product the applicant is applying for to be exported. :

An audited DA 550 as well as a list of the Bills of Entry: Exports, for the period
indicated under the “Conditions for issue of penmts as per tanff headlng, must
accompany all applications. ' ‘ \ .

All exporters and potential exporters must comply wnth the Rules of Ongin that form part of
the TDCA and which can be obtained on request from the Department of. Trade and
Industry (Chief Directorate: Foreign Trade Relations, EU desk). ;

BONGIWE NJOBE |
DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE



SCHEDULE A

EXPORT ARRANGEMENTS SET OUT PER EC TARIFF CODE LINE

TARIEF QUOTA

EE IARIEE : DESCRIPTION OF PROD_U._ic"iti . DUTY e coNﬁlTloNs FOR THE ISSUE OF PERMITS -
CODE
J \ CA T i {% REDUCTION) : -
Under EC tariff code 0406.10 — 0406.90.99, a total quantity of 5 000 tons is allocated
0406 Cheese and curd'-' 100 MFN 9. Permits will be issued annualiy and allecaled ona
_ (agf 3% } 2 pro rata basis to-all applicants. =
0406.10 . - Fresh (unripened or uncured} cheese mcludmg whey cheese and curd: ':'Exportation can only take place from an approved ec |
0406.10.20 -- Of a fat content, by welght not exceeding 40% : registered processing plant. Proof of EC registration
must be included with the application. :
0406.10.80 -- Other : )
_Potential exporters must comply with the sanitary and
0406.20.90 - Grated or powdered cheese (excluding glarus herb cheese (known as '°tr:ft'ht°°£"|'°°’ ;eoqulrements Be stipulaiad by the £C,
Schabziger) made from skimmed milk and mixed with f fnely ground herbs) FRREIHE SUIES L LNES
0406.30 - Processed cheese, not grated or powdered ;
0406.30.10 -~ In the manufacture of which no cheeses other than Emmentaler Gruyere _
and Appenzell have been used and which may contain, as an addition,;
Glarus herb cheese (known as Schabziger), put up for retail sale of a fat
content by weight in the dry matter, not exceeding 56%
0406.30.31 -~ Processed cheese, not grated or powered, of a fat content, by weight, not
exceeding 36% and of a fat oontent, by welght, m the dry rnatler not
exceeding48%
0406.30.39 -- Processed cheese, not grated or powered, of a fat content, by weight, not
' exceeding 36% and of a fat content by weight, in the dry matter exceeding
48% . - :
0406.30.90 -- Processed cheese, not grated or powered, of a fat eontent, by weight,
' : exceeding 36%
0406.40.90 - Blue-veined cheese (excluding Roquefort and Gorgonzola) 100 MFN ';], Same as listed in column for EC tariff code 0406. .
. (agf 3% )

Y MFN = Most favoured nation.
agf = annual growth factor = % of base year volume

6661 HIAWIAON S INVHIOMSLVVLS
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-==--- Cheese of a fat content by welght exceedlng 40% (not elsewhere
specmed} A

EC TARIFF . TARIFF QUOTA
' CODE DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
- : (% REDUCTION) :
0_4'06‘90._01 " | - Cheese for processing (not elsewhere specified ) 100 MFN ’4", Permits will be issued annually and allocated on a
-] 0406.90.21 -~ - Cheddar (excluding grated or powdered, and for processing (e pEIESSacd M apptcenia.
S G 2 et e s : i T ; oo | Exportation can only take place from an approved EC
.0406.90 50 51“;18:; °;r5hea‘°*t§§nm£‘ﬂ?;sb‘.‘ﬁa'° milk in containers containing brine, or registéred processing plant. Proof of EC registration
porgo must be included with the application.
0406.90.69 ------- Cheese of a fat content, by weight, not exceeding 40% and a water Potenti ; :
al exporters must comply with the sanitary and
?mt by wesg;t d"" the non-fatty matter not exceeding 47% (not other technical requirements as stipulated by the EC,
__ elsewhere specified) and the Rules of Origin.
| 0406.90.78 | ------- Gouda of a fat content, by weight, not exceeding 40% and a water :
o & content, by weight, in the non-fatty matter exceedmg 47% but not
exoeedlng 72%
0406.90.86. . |-------- Cheese of a fat content, by weight. not exceeding 40% and a water
_content calculated, by weight, in the non-fatty matter exceeding 47%
) but not exceeding 52% (not elsewhere specified)
0406.90.87 -------- Cheese of a fat content, by weight, not exceeding 40% and a water
' content calculated, by weight, in the non-fatty matter exceeding
; _ 52% but not exceeding 62% (not elsewhere specified)
0406.90.88 -==--=---- Cheese of a fat content, by weight, not exceeding 40% and of a
z water content calculated, by weight, in the non-fatty matter
exceeding 52% but not exceeding 72% (not elsewhere specified)
§ 0406.90.93  |------ Cheese of a fat content, by weight, exceeding 40% of a water content
) D calculated, by weight, in the non-fatty matter, exceedmg 72% (not
j elsewhere specified)
| 0406.90.99

MFN Most favoured nation. .
agf = annual growth factor = % of base year volurne

L]

‘Entry under this subheading is subject to conditions laid- down in.the relevant Commumty prowslons

¥8S0Z ON  ¥L
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EC TARIFF
CODE

.. DESCRIPTION OF PRODUCT

TARIFF QUOTA
DUTY
(% REDUCTION)

CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS

Under EC tariff code 0603.10.15; 0603.10.51 and 0603.10.65, a total quantity of 500 tons is allocated
Under EC tariff code 0603.10.29 a total quantity of 600 tons is allocated

0803

0603.10

0603.10.15
0603.10.29

0603.10.51
0603.10.65

Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for
ornamental purposes, fresh, dried, dyed, bleached, impregnated or
otherwise prepared '

- Fresh:

-- From 1 June to 31 October
--  Orchids

--- Other, excluding Roses, Carnations, Orchids, Gladioli, Chrysénthernurns

-~ From 1 November to 31 May
--- Roses :

. --- Chrysanthemums

From 1.6 —31.10:
50 MFN ® or

80 GsP ™
(agf3%)

From 1,1 —31.5;
50 MFN ® or

80 Gsp ™

(agf 3%) ¥

5% of the quota will be reserved for new entrants.
No permits will be allocated in advance.

Potential exporters will have to submit applications to
Customs and Excise on a first-come-first-served
basis until the quota allocated is fully utilised.

Potential exporters must comply with the phyto-
sanitary and other technical requirements as
stipulated by the EC, and the Rules of Origin.

'_Under EC tariff code 0603.10.69, a total gﬁahtgg of 900 tons is allocated

6661 HIGWIAON S LINVHIOMNSIVVYLS

'0603.10.69 - Proteas, from 1 November to 31 May From1.1-315 an& Same as listed in column for EC tariff code 0603.
j 1.11-31.12:
100 MFN %,
_ o, . B (agf5%) "
Under EC tariff code 0603.90.00..8 total quantity of 500 tons is allocated
0603.90.00 - Cut flowers and flower buds; dried, dyed, bleached, impregnated or otherwise | 75 MFN ® or Same as listed in column for EC tariff code 0603.
prepared, of a kind suitable for bouquets or for ornamental purposes 80 GSP ™: ) :

(agf 3%) ®

Under EC tariff code 0811.10.90, a total gﬁant'ﬂ of 250 tons is allocated

& MFN = Most favoured nation.

GSP = Whichever results in the lower duty applicable.
agf = annual growth factor = % of base year volume.

gl 8502 'ON




immediate packings of a net content of less than 4,5 kg

EC TARIFF TARIFF QUOTA
CODE DESCRIPTION OF PRODUCT puTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
(% REDUCTION)
0811 Fruits and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling -in water, Permits will be issued annually on apro rata basis to
frozen, whether or not containing added sugar or other sweetening matter: historical exporters, bas_ed on actual exports during the -
.0811.10.80 Frozen strawberries, not containing added sugar or other sweetening matter: 100 MFN % 1996, 1947 and 1998 cdiendar years. :
(agf 3%) ' 5% of the quota will be reserved for new entrants.
Potential exporters must comply with the phyto-
sanitary and other technical requirements as stipulated
by the EC, and the Rules of Origin.
Under EC tariff codes 2008.40, 2008.50 and 2008.70, a total g. uantity of 40 000 tons is aliocated
2008 Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or Permits will be issued annually on apro rata basis to
preserved, whether or not containing added sugar or other. sweeteniug historical exporters, based on actual exports during the
matter or spirit, not elsewhere specified or included: 1996, 1997 and 1998 calendar years.
2008.40 - Pears 50 MFN ‘]6; 5% of the quota will be reserved for new entrants.
2008.40.51 ----Pears not containing added spirit, containing added sugar, with a sugar (agf 3%) * Potential exporters must comply with the phyto-
content exceeding 13% by weight, in immediatepackings of a net content sanitary and other technical requirements as stipulated
exceeding 1 kg - by the EC, and the Rules of Origin.
2008.40.59 ---<Pears not containing added spirit, containing added sugar with a sugar
content not exceeding 13% by weight, in immediate packings of a net
content exceeding 1 kg
2008.40.71 ---- Pears not containing added spirit, containing added sugar, with a sugar
content exceeding 15% by weight, in immediatepackings of a net content
_ not exceeding 1 kg
2008.40.79 ----Pears not containing added spirit, containing added sugar with a sugar
content not exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net
content not exceeding 1 kg
| 2008.40.91 ----Pears not containing added spirit, not containing added sugar, in
immediate packings of a net content of 4,5 kg or more ;
2008.40.99 "----Pears not contalnlng added spirit, not contammg added sugar, = in

®  MFN = Most favoured nation.

10)

agf = annual growth factor = % of base year volume.

8502 ON 9.
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EC TARIFF

TARIFF QUOTA

content exceeding 15% by weight, in immediatepackings of a net content
not exceeding 1 kg

CODE - DESCRIPTION OF PRODUCT . DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
: (% REDUCTION) :
2008.50 - Apricots 50 MFN '1'211 Permits will be issued annually on apro rata basis to
historical exporters, based on actual exports during the
2008.50.61 - - - -Apricots not containing -added spirit, contammg added sugar with a sugar gk o _p : | o g :
1996, 1997 and1998 calendar years.
content exceeding 13% by weight, in immediate packings of a net content _ j
o exceeding 1 kg " 5% of the quota will be reserved for new entrants. _
2008.50.69 | ---- Apricots not oontalnlng added splrit. containing added sugar with a sugar Potential exporters must comply with the phyto--
content not éxceeding 13% by -weight, in immediate packings of a net sanitary and other technical requirements as stipulated
content exceeding 1 kg by the EC, and the Rules of Origin.
2008.50.71 --- - Apricots not containing added spirit, containing added sugar with a sugar
content exceeding 15% by weight, in immediatepackings of a net content
not exceeding 1 kg
2008.50.79 . Apricots not containing added spirit, containing added sugar with a sugar
- content. not ‘exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net
content not exceeding 1 kg -
--- Apricots not containing added spirit, not containing added sugar, in
immediate packings of a net content : ' :
2008.50.92 ---- of 5 kg or more
2008.50.94 ===~ of 4,5 kg or more but less than 5 kg
2008.50.99 ~ =--- oflessthan 4,5 kg
2008.70 - Peaches . :
2008.70.61 ~- - - Peaches not oontalhmg added spirit, containing added sugar with a sugar ;
B content exceeding 13% by weight, in tmedlatepacklngs of a net content
exceeding 1 kg .
12008.70.69 - - - - 'Peaches not containing added spirit, containing added sugar with a sugar
= : i content not exceeding 13% by weight, in immediate packings of a net
content exceeding 1 kg
2008.70.71 - - - - Peaches not containing added spirit, containing added sugar with a sugar

1 MFN = Most favoured nation,

"% agf = annual growth factor = % of base year volume.

LI 8502 ON
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Ef: TAﬁIFF - TARIFF QUOTA
CODE DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
. (% REDUCTION) :

2008.70.79 - - -- Peaches not 'oontaining added spirit, containing added sugar with a sugar Permits will be issued annually on apro rata basis to
content not exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net . historical exporters, based on actual exports during the
content not exceeding 1 kg 1996, 1997 and 1998 calendar years.

- P'eachgs not containing added spirit, not containing added sugar, in 5% of the quota will be reserved for new entrants.
- Immediate packings O.f @ netgontent; Potential exporters must comply with the phyto-

'2008.70.92 ---- of5 kg or more sanitary and other technical requirements as stipulated

2008.70.94 ---- of 4,5 kg or more but less than 5 kg v G, and the Roles ot Origh.

2008.70.99 ---- ofless than 4,5 kg

Under. EC tariff code 2008.92.59 — m.sz.s&_]ncludlng 2008.92.72), a total quantity of 18 000 tons is allocated
—_——— e eNeIe Ul
Under EC tariff code 2008.92.72, a total quantity of 2 000 tons is allocated

2008.92.59

2008.92.72

2008.92.74

2008.92.78

2008.92.98

------ Mixtures of fruit not containing added spirit, containing added sugar in
immediate packings of a net content exceeding 1 kg (excluding
mixtures of tropical fruit)

------- Mixtures of tropical fruit not containing added spirit, -oontaining added

sugar in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg in
which no single fruit exceeds 50% of the total weight of the fruits

--==-=-- Mixtures of fruit not containing added spirit, containing added sugar,
in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg, in which
no single fruit exceeds 50% of the total weight of the fruits (excluding
mixtures of tropical fruit)

------- Mixtures of fruit (other than mixtures in which no single fruit exceeds
50% of the total weight of the fruits) not containing added spirit,
containing added sugar, in immediate packings of a net content not
exceeding 1 kg (excluding mixtures of tropical fruit)

added sugar, in immediate packings of a net content of less than
4,5 kg (excluding mixtures of tropical fruit)

Mixtures of tropical fruit not containing added spirit, not containing |

50 MFN '3
(agf 3%) ¥

Permits will be issued annually on apro rata basis to

historical exporters, based on actual exports during the .

1996, 1997 and 1998 calendar years.
5% of the quota will be reserved for new entrants.

Potential exporters must comply with the -phyto-
sanitary and other technical requirements as stipulated
by the EC, and the Rules of Origin.

6661 HIGWIAON S 'J113ZVD INIJWNHIAOD

13)
14y

MFN = Most favoured nation. '
agf = annual growth factor = % of base year volume.
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exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, with an added sugar content

not exceeding 30% by we:ght

ECTARIFF | - o ' A TARIFF QUOTA _ g _ _ : _
CODE | DESCRIPTION OF PRODUCT - DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
: (% REDUCTION) '
Under EC tariff code 2009.1 1.99, a totai guantiﬁ of 700 tons is allocated |
2009 Fruit juices (including grape must] and vegetable juices; unfermented and | 50'MFN"5'i Permits will be issued annually on apro rata basis to
- not containing added spirit, whether or not: contalning added sugar or other' | (agf 3%) b historical exporters, based on actual exports during the
; sweotemng matter: L : T 1997 and 1998 calendar years.
2009.11.99 - Frozen orange jun:e of a denslty not exceeding 1.33 ° g!crn ‘at 20 ole 5% of the quota will be reserved for new entrants. .
(excludmg of a value not exceeding 30'ECRO per: 112_10 kg net weight and w:th‘ | Potential exporters ' - comply with. e Bliyto-
- o added sugar content exceedmg i by we:ght) sanitary and other technical requirements as stipulated -
: 5 e _ . by the EC, and the Rules of Origin.
Under EC tariff code 2009.40.30 - 2009.70.99,a total quantity of § 000 tons is allocated ' '
' 2009.40.30 - Pineapple juice of a density not exceeding 1,33 glem® at 20 °C; of a value 50 MFN "'i Permits will be issued annually on apro rata basis to
- exceedmg 30 ECRO per 100 kg net weight, contamtng added sugar (agf 3%) *® historical exporters, based on actual exports during the
b - By 1887 and 1998 calendar years. )
75% of the _quota is reserved for historical exporters of
pineapple juice and 2,5% of the 75% for new entrants.
Potential exporters must comply with the phyto-
sanitary and other technical requirements as stipulated
by the EC, and the Rules of Origin. -
2009.70.11 - Apple juice of a density exceeding 1,33 glcrn at 20 °C, of a value not_- 50 MFN "21 Permilts will be issued annually on'apro rata basis to
! exceeding 22 ECRO per 100 kg net weight ' % {agf 3%) : historical exporters, based on actual exports during the
2009.70.19 =< =Apple juice of a densrty exceedlng 1,33 glem® at 20 °C, of & value exceedmg 1997 and 1996 galendar ydars '
- _ 22ECRO per 100 kg net weight : 25% of the quota is reserved for historical exporters of
2009.70.30 - - -Apple juice of a density not exceeding 1,33 glom® at 20 “C, of a value apple juice;and 2,5% of the 25% for niew entrants.
, ‘exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, containing added sugar- Formula to be used for. convemng single strength to
2009.70.91 ==~ - Apple juice of a dens:ty not exceeding 1,33 g/cm”® at 20 °C of a value not concentrate: 6 ;dn single strength = 1 ton concentr;te
! . exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, with an added sugar content Potential exporters must comply with the phyto-
. exceeding 30% by weight i sanitary and other technical requirements as stipulated
2009.70.93 | ---- Apple juice of a density not exceeding 1,33 glem® at 20 °C of a value not by the EC, and the Rules of Origin.

) © MFN = Most favoured nation.

6}

agf = annual growth factor = % of base year volume.

6661 HIBWIAON § ‘INVHIONSLYVIS
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" TARIFF QUOTA

¥850Cc ON 08

ECC-LAD%FF DESCRIPTION OF PRODUCT buty CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS
) ‘ {% REDUCTION) '
2009.70.99 -=--_ Apple juice of a density not exceeding 1,33 glem?® at 20 °C of a value.
: not exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, not containing added sugar °
Under EC tariff code 220410.19 — 2204.10.99, a total guahtig[ of 450 000 litres is allocated -
2204 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than that | 100 MFN '7: Permits will be issued annually on apro rafa basis to
_ of heading no. 2009 (agf 5%) '® historical exporters, based on actual exports dunng the
2204.10.19 - - -Sparkling wine of an actual alcoholic strength by volume of not [ess than 190, 1H-and 1998 aleridat yoars:
o 8.5% volume; excluding Champagne ; 10% of the quota will be reserved for new entrants
2204.10.99 - - -Other ‘sparkling wine (excluding Asti Spumante) of an actual alcoholic Potential exporters must comply with ‘the phyto-
strength of less than 8.5% volume sanitary and other technical requirements as stipulated
_ : by the EC, and the Rules of Orlgln
Under EC tariff code 2204.21.79 — 2204.21.84,a total quantity of 32 000000 litres is allocated
2204.21.79 ------ White wine of fresh grapes, in containers holding 2litres or less, of an | 100 MFN '7; Permits will be issued annually on apro rata basis to -
actual alcoholic strength by volume not exceeding 13% volume | (agf3%) "’ historical exporters, based on actual exports during the
(excluding sparkling wine, semi-sparkling wines and quaitty wines 1986, 1997 and 1998 calendar years.
praduced in spaglfic reglons) 10% of the quota will be reserved for new entrants.
22042180 | ------ Wine of fresh grapes in containers holding 2litres or less, of an actual ; - ; ; Sy g
~ alcoholic strength by volume rot exceeding 13% volume (excluding P °t::t‘a' zxg;rters o;;“"“”t | comply w‘:h ‘het pt}y*;o-d
_ sparkiing wine, semi-sparking wines and quality wines produced in za'lh "ég" d tﬁ' t; lmcaf gqu"eme" et
_ specific regions) y e and the Rules of Origin .
22042183 ' | ------ White wine of fresh grapes, in containers holding 2!itres or less, ofan
actual alcoholic strength by volume exceeding 13% volume but not
exceeding 15% volume (excluding sparkling wine, semi-sparkling wines
and quality wines produced in specific regions) .
2204.21.84 ==~ =-- Wine of fresh grapes, in containers holding 2litres or less, of an actual

alcoholic strength by volume exceeding 13% volume but not exceeding
15% volume (excludmg sparkling wine, semi-sparkling w:nes and quality
wines praduced in specific regions)

6661 HIEWIAON G ‘3L13IZVD LNIWNHIAOD
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NOTICE 2436 OF 1999
NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE
ANIMAL DISEASES ACT, 1984 (ACT No. 35 OF 1984)
NOTICE IN TERMS OF SECTION 18 (1) (a) AND SECTION 18 (1) (b) OF THE ABOVE ACT
ELECTRIFIED DISEASE CONTROL FENCE: MARLOTH PARK/KRUGER NATIONAL PARK BORDER

Kindly take notice that the Director of the Directorate: Animal Health, Dr G. K. Briickner, hereby in terms of section 2 (3) (b)
of the Animal Diseases Act, 1984 (Act No. 35 of 1984), amends the decision of the Directorate officers to erect a new electrical
fence to replace the existing Snyman fence, by withdrawing that decision in so far as the said decision authorise such new fence
or upgrading on the right bank of the Crocodile River in the area where it adjoins Marloth Park’s property.

The decision is set aside due to the fact that interested parties from Marloth Park have alledgedly been brought under the
impression that an environmental impact study would be done before |mplemenlation of such decision. At present such
environmental impact study is not foreseen due to the fact that such study is not required in terms of the Environmental
Conservation Act, No. 73 of 1989, and any utterance to the aforesaid effect was made on the assumption that such study was
legally required.

The said Director is advised that the erectnon of a24 meter electnﬁed fence a!ong the border between Marloth Park and
the Kruger National Park is necessary due to the following considerations:

1. The existing fence need to be altered and upgraded or replaced to fulfil its function as an effective disease control
barrier;

2. The proposed fence would curtail or minimise the risk of outbreaks of diseases such as foot and mouth disease;

anthrax; tuberculosis and other diseases present in the Kruger National Park, in the area adjacent to the Kruger
National Park;

3. A scheme to eradicate tuberculosis in buffalo in the area outside the Kruger National Park is at present being
implemented and a free flow of animals between the Kruger National Park and areas adjacent thereto will under-
mine this scheme.

4. A greater concentration of game is expected along the Crocodile River in the Marloth Park vicinity (to the North of

. the Crocodile River) due to the Kruger National Park’s policy of removal of artificial water points. This will lead to
increased game pressure on the fence as well as an increase in disease risks in the adjacent areas.

5. The potential prejudice to the Republic’s economy due to clinical outbreaks of foot and mouth disease and/or other
disease(s) outside the Kruger National Park coupled with export delays outweight the interested parties proprietary
rights or interests as well as any possible impact on the environment; and

6. The endemic animal disease area should be limited to the Kruger National Park from a policy pomi of view.

7. Afence along a river is a more efficient barrier to prevent the spread of diseases than a fence on its own.

In terms of section 18 (1) (a) and section 18 (1) (b) of the Animal Diseases Act, No. 35 of 1984, the Directorate: Veterinary -
Services intends to alter and upgrade the existing Snyman fence.

Interested parties are therefore called upon to make any written representations they deem necessary in ltght of the above
to the Director on or before 10 December 1999 addressed to: .

Department of Agriculture .
Director: Animal Health (Veterinary Services)
Private Bag X138 :
PRETORIA .
' 0001.
Fax number (012) 329—0499

(5 November 1999)

NOTICE 2437 OF 1999
AMENDMENT NOTICE

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 1994)

Substitute the following current owner for the current owner given in General Notice 643 of 1993 publlshed in Government
Gazette No. 18834 of 24 April 1998.

Current Owner From COmmunity Development Board to Reid George William.
The period of response to the original notice is hereby extended to a further 30 days from the date of pubiication of this
amendment Notice. _ .
C. WALKER'

Regional Land Claims Commissioner: KwazZulu-Natal
(5 November 1999)
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NOTICE 2438 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General.

SCHEDULE
Applicants:
Name Identity Numbers Age
1. | Gobandwane Jack MasekKo.......cccccvereneceneeiimn s sesne st ssmssests s sssssssnsnsssesmssnsaes 200201 5277 084 | 79 years
2. | November Joel Vilakazi........ 451115 5480 082 | 54 years
3. | Katazile Alvina Lukhele...... SRR 530626 0256 082 | 46 years
4. | Jabhile Tryphina Maseko ....... RN 570317 0485 084 | 42 years
5. | Mshiyeni Johan Maseko ' e R 621225 5381 082 | 37 years
6. | Jabulane AHred Maseko.........uricnieromnins e mestsssssm st sasn s e snssn s saen 621226 5381 082 | 37 years
7. | Gadrina Ntombi Dhlamini........... e eameeseetsenesneenneseeatesanan 650815 0418 081 | 34 years
8. | Mashobane Elijah Vilakazi ... ' 661208 5613 08 | 33 years
9. | Josia Mandia Vilakazi... : 680718 5818 087 | 31 years
10. | Mvuseni Absalom Maseko ........ccccumrmerascammsesmasmscasiensasns s ... | 6907315304 089 | 30 years
11. | Veli John Vilakazi — ettt 701123 5722 089 | 29 years
12. | Mganda ZACKANE NKOSI .....oooeeeeesmssesessessssessssesssssessssssssssssssessasssssssasesssssssamssssssnsens 710105 6415 085 | 28 years
13. | Sidumo Stefaan Vilakazi ....... T S s RS erassbains 721125 6794 089 | 27 years
14. | Betty Maseko.. 740311 0325 080 | 25 years
15. | Amos DUMISani Maseko .......c....eeermmrsssmsmssssssssssssssscesssass s ' 750922 5577 082 | 24 years
16. | Ntombizodwa Ntombeningi Vilakazi...........ccoveicvirirnsicnnnnns : 781009 0850 087 | 21 years
Properly description of the affected land: Donkerhoek 14 HT.
Servitude:
District: Wakkerstroom.
Province: Mpumalanga.
{5 November 1999)

NOTICE 2439 OF 1999
AMENDMENT NOTICE

GENERAL NOTICE IN TERMS OF TH.E RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 1994) -
Substitute the following 1.9 date claim lodged, for the date claim lodged given in General Notice 2346 of 1999 publised in
‘Government Gazette No. 20544 of 22 October 1999.
Date claimed lodged: - 12 June 1996.

The period of response to the original notice is hereby extended to a further 30 days from the date of publication of this
amendment Notice. ! .

C. WALKER
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
{5 November 1999)
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NOTICE 2440 OF 1999
COMPETITlON COMMlSS[ON
NOTICE OF PROPOSED AOQUISITION OF RESOURCE DEVELOPMENT INTERNATIONAL (PTY) LTD BY ADVAMNCED
TECHNICAL SYSTEMS LIMITED

The Competition Commlss:on hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) of the Rules for the Conduct of Proceedmgs
in the Competition Commission, that on 11 October 1999, Resource Development International (Pty) Ltd, notified the
Competition Commission, in terms of section 13(1) of the Competition Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition by
Advanced Technical Systems Limited.

In terms of the transaction, Advanced Technical Systems Limited will acquire shares and claims in Resource Development
International (Pty) Ltd.

The Competition Comm:ssnon has initiated an investigation |r|to the proposed transaction.

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms M. Nﬂha at Private Bag X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. No. {012}
482-9027 and Fax No. (012) 482-9121. (Case No. 19990ct3). .

(5 November 1999)

NOTICE 2441 OF 1999
COMPETITION COMMISSION
 NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN RESOURCE DEVELOPMENT INTERNATIONAL *TY)
LIMITED AND BRYAN HATTINGH INDEPENDENT SERVICES (PTY) LIMITED

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) that Resource Development Internationai
(Pty) Ltd has filed a notification with the Competition Commission on 11 October 1999, in terms of section 13 of the Competition
Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition of Bryan Hattingh Independent Services Investments (Pty) Ltd.

In terms of the proposed transaction Resource DeVelopment International (Pty) Ltd will acquire shares in and assets of
Bryan Hattingh Independent Services (Pty) Lid.

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction.

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag X23, Lynnwood Rldge, 0040. Tel. (012) 482-
9028, Facsimile (012) 482-9003 (Case No. 1999 Oct 2). -

& November 1999)

NOTICE 2442 OF 1999
COMPETETION COMMISSION
NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN STEELBANK MERCHANTS {PTY) LIMITED Ua DHUMPAK
AND VANLEER SA AND RHEEM SA (PTY) LIMITED

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) that Vanleer S A and Rheem S A (Pty) Lid
has filed a notification with the Gompetition Commission on 20 October 1999, in terms of section 13 of the Competltlon Act, No.
89 of 1998, of its proposed acquisition of Steelbank Merchants trading as Drumpak.

In terms of the proposed transaction Vanieer S A and Rhaem SA (Pty] Ltd will acquire the assets and intellectual proper-
ty of Steelbank Merchants trading as Drumpak. '

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction.

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag X23 Lynnwood Rldge, 0040. Tel. (012) 482-
9028, Facsimile (012) 482-9003 (Case No. 1999 Oct 9).

(5 November 1999)

NOTICE 2443 OF 19_99_
COMPETITION COMMISSION
NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN WAVERLEY BLANKETS LIMITED AND MARKSTAN (PTY)

LIMITED

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)({iii) that Waverley Blankets Limited has fi Ied a
notification with the Competition Commission on 11 October 1999, in-terms of section 13 of the Compelmon Act, No. 83 of 1998,
of its proposed acquisition of Markstan (Pty) Ltd. -
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in terms of the proposed transactlon Waverley Blankets Limited will aoquire the business of Markstan (Pty} Ltd, as a going
concern.

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transactlon

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag X23, Lynnwood Hidge, 0040. Tel. (012) 482-
9028, Facsimile (012) 482-9003. (Case No. 1999 Oct 12).

(5 November 1999)

NOTICE 2444 OF 1999
COMPETITION GOMMISSION

NOTICE OF PROPOSED ACQUISITION OF DATA GENERAL CORPORATION BY EMC CORPORATION

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) of the Rules for the Conduct of Proceedlngs
in the Competition Commission, that on 15 October 1999, EMC Corporation, notified the Competition Commission, in terms of
section 13(1) of the Competition Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition of all the shares of Data General Corporation.

This is an offshore transaction and will result in EMC acquiring direct and indirect control over Data General’s worldwide
subsidiaries and operations including in South Africa.

The Competition Commission has initiated an invesiigalion into the proposed transactlon

Any person may volunlaﬂly file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms P. Tihapi at Private Bag X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 482-
9040 and Fax No. (012) 482-9003. (Case No. 19990ct14).

(5 November 1999)

BoARD NOTICE « RAADSKENNISGEWING

BOARD NOTICE 115 OF 1999

ESKOM

PROPOSED AMENDMENT OF STANDARD PRICES: PROMULGATION OF STRUCTURAL TARIFF ADJUST MENTS
FOR LARGE POWER USERS

Eskom published a number of structural tariff changes in the Government Gazette of 20 August 1999 This included the
proposed merger of Standardrate and Nightsave into a single tariff to be called Nightsave and with the Nightsave structure.

Notice is hereby given that with effect from 1 January 2000 and for the Nightsave (Rural) tariff all public holidays will be
treated as the day of the week on which it falls. Public holidays will therefore only be treated as off-peak periods if they fall on
a Saturday, a Sunday or wﬂhin the general off-peak period from 22:00 on 15 December until 06:00 on 2 January of the follow-
ing year.

The reasons for this change are:
e This will result in identical treatment of public holidays for both Large Power User tariffs [Nighlsave (rural) and
‘Ruraflex] in rural areas.
¢ The high annual cost of programming meters for the public holidays of the next year wﬂl be avoided (This is the
reason why Ruraflex was implemented without public holldays]
Note:

Any persons who have concems about or objections to these proposed new tariffs should fouward their appropriately
motivated submissions to the Chairman, National Electricity Regulator, P.O. Box 785080, Sandton, 21486, to reach him not later
than 60 days after the date of this publication. A copy of the submission should be addressed to the Electricity Pricing Manager,
Eskom, P.O. Box 1091, Johannesburg, 2000.

e

RAADSKENNISGEWING 115 VAN 1999

ESKOM

VOORGESTELDE WYSIGING VAN STANDAARDPRYSE: PROMULGERING VAN AANPASSING VAN
TARIEFSTRUKTURE VIR GROOT KRAGGEBRUIKERS

'n Aantal tarief struktuurveranderings is op 20 Augustus 1999 in die Staatskoerant gepubliseer. Dit sluit in die voorgesteide
samesmelting van Standardrate en Nightsave in 'n enkele tarief wat nghtsave genoem sal word en wat die huidige Nightsave
struktuur sal volg. . .
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... Kennis word hiermee gegee dat vir Nightsave (Landelik) en met ingang 1 Januarie 2000 alle openbare vakansie beskou
sal word as die dag van die week waarop dit val. Openbare vakansiedae sal dus slegs as af-spits beskou word as dit val-op 'n
Saterdag, 'n Sondag of die algemene afspits tydperk van 22:00 op 15 Desember tot.06:00 op 2 Januarie van die vo_lgende jaar.

Dfe redes vir hierdie verandering is soos volg.

‘e - Dit sal tot. .gevolg hé dat openbare- vakansuedae vir beide Iande!ike tarlewe vir groot kraggebruukers [Nighisave

(landelik)-en Ruraflex] dleselfde hanteer word.

¢ Die ho jaarlikse koste om meters te programmeer vir die openbare vakansiedae van die volgende jaar sal vermy

Let we!

* word. (Dit is ook die rede. v_,z_aarom RU__taﬂex.l_nge.stal_ is sonder openbare vakansiedae).

Persone wat besorg is oor, ot besware hel 1een hlerdle voorgestelde nuwe tariewe, moet hul toepaslike gemotiveerde

voorleggings aan die Voorsitter, Nasionale Elektrisiteitsreguleerder, Posbus 785080, SANDTON, 2146 doen, sodat dit hom nie
later nie-as 60 dae na.die datum van hierdie publikasie bereik. 'n- Afskrif. van. die \roorlegglng moet aan dle
Elektnetteltspryebestuurder, Eskom, Posbus 1091 Johannesburg, 2000 gerlg word

: (5 November 1999) |

For purposes of reference, all Proclamations, ‘Government
Notices, General Notices and Board Notices published are

included in the following table of contents which thus forms a -
weekly index. Let yourself be gulclecl by the Gaaette numbers in .

therlghihand column: -
CONT ENTS
and weekly Index _
- - . Page Gazette
UNe. e iy e
PROCLAMAHONS
R. 109 National L:brary of South Afnca Act. o
(92/1998): Commencement ... e 2 20562
- 110 National Empowerment Fund Aci iz L

(105/1998): Commencement ........e. 2 - 20576
GOVERNMENT AND eenenm. ucmcss e

Agrlcunure, Depertmem ot
~ Government Notices =~ -
R. 1271 Plant Breeders nghts Act (15!1976)
Regulations: Piant breeders nghts
.~ Amendment : .2 20562
R. 1288 Agricultural Product Standards Act ' Y
o sen (119/1990): Standardeandrequlremente
regarding control of the export of pears:
Amendment.................. : 6 20562
Genera! Notices
" 2433 Procedure for the application, &dminis—
tration and allocation of import permits s
" .+ ‘under the SA/Zimbabwe Agreement...... = 49 20584
2434 Market access: Procedures for the appli- e oy
. cation, administration end allocation of ey e
permits . ; 60 20584
. . 2435 Procedures for.the appltcalmn adminis- . .
..., . tration and allocation of export perrmts to -

.. the European Gommunity (EC).... S 71 20584
2436 Animal Diseasés Act (35/1984): Notnce il

terms of section 18 (1) (a) and section 18

(1) (b): Electrified disease control fence:

Marloth Park!Kruger National Park

Border ........ 81 20584

Arts, Culture, Science and Technolo‘gy.’ Depéﬂlﬁenl of

Government Notices
R. 1275 National Library, of South Africa Acl

(92/1998): Regulations.... 2 20567

1276 By-laws concerning the Paridown Rldge

.. Conservation Area, designated in terms

""" of Government Notice No. 855; as pub—
' lighed 'in ~ Government " Gazette . No.

13182, dated 26 April 1991.......ccccceeec.oe.. 2 20566

“R. 1280 'do.:

Alle Prokiamasles, Goewermemskennlsgewings, Algemene
I(ennlsgewinge en Raadskennisgewings gepubliseer, word vir

": verwysingsdoeleindes in die volgende Inhoudsopgawe inge-
. sluit wat dus 'n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die

Koerantnommers in die regterhandse kolom lei:

INHOUD
en weeklikse Indeks -
T ' Bladsy Koeram
'PROKLAMASIES '

R. 109 Wet op die Nasionale Biblioteek - van . . ..
Suid-Afrika (92/1998): Inwerkingtreding.. 2 20562

110° Wet op die Nasionale Bemagﬂglngsfonds
(105!1998) Inwerkingtreding ... . 2 20576

GOEWERMENTS- EN AI..GEMENE KENNISGEWINGS

_ 'Ameud, Departement van -
uE Goewennentskenmsgemngs
~. -R.1204 Wet op Arbeldsvemoudlnge (66/1995);

Bedingingsraad vir die Klerasie-nywer-.
heid, Qostelike Provinsie: Uitbreiding -
van ‘die Hoof Kollekhewe Ooreenkoms AR
~_ naNie-partye....... 2 20536
R.:1272 - Wet op: Arbeidsverhoudinge (66!1995) v kT W
Meubel-, Beddegoed-:en Stofferings-
nywerheid, Groter Noordelike Streek:
Verlenging van tydperk van Koﬁekliewe"_ RN
©*  Hoofooreenkoms... 9 20562
R. 1273 do.: Leernywerhe!d van Suld Afrlka '
Hernuwing van Algemene Goedere en
Handsaksekme Kollektiewe Ooreen-_

: vy TN RN ) N e 9 20562
R.1274 do.. Bedingingsraad vir dle Suid- "
Afrikaanse Katoentekstiel Verwerkings- =~ .
" . en Vervaardigingsnywerheid: Hemuwmg_‘ S
van Hoof Kollektiewe Ooreenkoms........ "~ 10 ' '20562

" 'R.1279° Wet op Arbeidaverhoudmge {6611995) e

Padvragnywerheid: ' Uitbreiding van -
Kollektiewe Vrystellings- en - Geskil-

beslegtings Wysogmgsooreenkoms na

Nie-partye 14 20562
-Bedingingsraad vir die Bou-.

nywerheid (Kaap die Goeie Hoop):

Uitbreiding- wvan  Wysiging van

Kollektiewe Omeenkoms vir, die Boland

©* naNie-partye.... - 24 20562
R. 1281 do.: Kleras:enywerlwid (Natal}: Ultbren-
~ ding van Voorsorgfonds Kollekllewe,___ '
_ WysngingsooreenkomsnaNie-partye 30 20862
R. 1291 Determination in terms ofsection - 50.‘-'- R
+ Regstellingskennisgewing.................. w032 . 20662



86 No. 20584

GOVERNMENT GAZETTE, 5 NOVEMBER 1999

No.

Education, Department of
Government Notices

1292 National Education Policy Act (27!1996}
Draft age requirements for admission to
an independent school policy....

Employment of Educators Act (76!1998)
The composition, administration and
functioning of the South Afncan Council
for Educators !

Finance, Department of

General Notice
2380 Exchequer Act (63:‘19?5}
interest on Government loans
Health, Department of
Government Notice '

R. 1293

R.1278 Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants

Act (54/1972): Regulations: Milk and

dairy products: Correction Notice............

Home Affairs, Department of
Government Notices

1277 Films and. Publications Acl 1996: Film
and Publication Board: Classiﬂcatlon :

Restricted to adults only....

1303

(51/1992): Alteration of forenames...
1304 do.: do : 5
1305 do.:do
1306. do.:do :
1307 do.: Assumption of anothet surname ..

Independent Broadeasting Amhomy

General Notices

2390 Independent Broadcastlng Authority Act
(153/1993): Outcome of the applications
received for community sound broad-
casting licences in the Mpumalanga
Province ;
independent Broadcasting Authority Act
(153/1993): Notice regarding hearing in
relation to an amendment application by

2420

Midi Television Proprietary ler(ed -

trading as e-tv
Labour, Department of
Government Notices
R. 1204 Labour Relations Act
Bargaining Council for the Clothing
Industry, Eastern Province: Extension of
the Main Collective Agresment to Non

parties
Labour (66/1 995}.

R. 1272 Relations  Act

Furniture, Bedding and Upholstery

Industry, Greater Northern Region:
Extension of period of operation of Main
Collective Agreement ...

R. 1273 do: Leather Industry oi South Afnca
Renewal of General

R. 1274 do: South African Cotton Textile
Processing and
Bargaining Council: Renewal of Main
Collective Agreement ...
Labour Relations Act (66!1995] Road
Freight Industry: Extension of
Exemptions and Dispute Resolution
Collective Amending Agreement to Non-
parties .. :
R. 1280 do.: Bargaining Council for the Building
Industry (Cape of Good Hope):
Extension of Amendment of the
Collective Agreement for the Boland to
Non-parties

R. 1279

R. 1281
of Provident Fund Collective Amending
Agreement to Non-parties............ccouuueens

Flale ol I

Births and Deaths Ftegistratlon “Act I

ey

(66/1995): -

Goods and
Handbag Section Collective Agreement ..

Manutacturing

do.: Clothing. Industry (Natal): Extension

NbhOObh N

10

10

Page - Gazetle
. No.

20580

20581

20571

20593

20536

20562

20562

20562

20562

L r . Bladsy Koerant

Agemene Kenmsgewmgs
2414 Wet op-Arbeidsverhoudinge (6&!1995}
.. Registrasie van 'n vakbond: Sekuriteit en

Kontrak Werkers Unie (SEKWU) ...

2415 .do.: do.: National Progressive ‘Allied

e Workers Union (NAPA'

" 2416  do.: do.: Retail and Allied Workers Union
. (RAWU)..
2417 'do.: .do.:

o Industry Staff Union

- 2418 do.: do.: Council of Working Men and
2 Women of South Africa ..

2423 Wet gp Arbendsverhoudlnge (66!1995)
- . 'Registrasie van ’'n vakbond: Diamond
~ Mine and Quarry Worker’s Trade Union
- (DMQTU) - .

2424 g?s go.: Conflict Resolve Workers Union

_Binnelandse Sake, Departeﬁwnt van
Goemwentskenmsgemngs
-~ 1303 Births and Deaths Regastration Act_

(51/1992): Alleratlon of lorenames
1304 do.: do ?

1305 do.: do
'1306 do.: do
"1307- do.: Assumption of another surname.......

Finansies, Departement van i
Algemene Kennisgewings.

2380 -Skatkiswet (66/1975): Flen:skoers van

toepassing op Staatslenings

i Gesondheid Departement van

Goemnentskennfsge;ﬁng

R.1278 Wet o
middels - Ontsmettingsmiddels
(54/1972): Hegulasnes: Melk- en suiwel-

produkte: Verbeteringskennisgewing ......

Grondsake, Departement van
Goewermentskennisgewings

1301 Wet op die Verdeling en Oordrag van
Sekere  Staatsgrond

Aanwi van -sekere grond:
Ontwikkelingsgebied Charlestown,
distrik Newcastle

Wet op die Tussentyclse Baskem'ung
Informele = Grondregte  (31/1996):
Verlenging van- die toepassmg van die

1302

bepalings
A!gemene Kennisgewings

2425 Restitution of Land Rights Act (22.-'1994
Correction General Notice 2311 of 19
242?

Land Reform (Labour Tenants) Act
(3/1996):- Application for acquisition of
gand Zaay Lager 1199, Portions 10 and

2437
~ Amendment Notice:
of 1998 ;
Land Reform (Labour Tenants} Act
(3/1996): lication for acquisition of
land: Donkerhoek 14 HT, Wakkerstroom
Restitution of Land Rights Act (22/1994):

2438

2439

Amendment Notice: General Notice 2346

of 1999
Handel en Nyvmheid Departement van .
Goewermentiskennisgewing

R.1270 Patents Act (57/1978): Amendment of .

Patent Regulations, 1978...

Algemene Kennisgewings

2360 Competition' Act (89/1998): Proposed
acquisition of Hatch Africa (Ply} Ltd by
Steltech Ltd
2378 do.: acquisition of Island Vaew

. Storage Limited by Bidvest Group Lid ...
2379 do.:
* Cellular (Pty) Ltd by Vodacom Group

(Pty) Ltd Serssiasiasianraet

Automotwe Manufacturing

Voedingsmiddels, Skoonheids-

(119/1993):.

Resfitution of Land Rights Act (22/1994):
eneral Notice 643

Proposed acquisition of GSM

38
39
'
20584

42

—

41
46

81

~NhOD

20584

20584

20584

20584
20584

20584

20584

20584

20584

20568

20584

20584

-20584

20584

20584

20584

20584

20559

20559



STAATSKOERANT, 5§ NOVEMBER 1999

No. 20584 87

R. 1291 Determination in terms of section 50:
Corrsction Notice

General Notices # i
2414 Labour Relations  Act (66/1995):
Registration of a trade union: Sekuriteit
en Kontrak Werkers Unie (SEKWU) .......
do.: do.: National Progressive Allied
Workers Union (NAPAWU)....
do.: do.: Retail and Allied Workers Umon
- (RAWU)...
2417 do.:
Industry Staff Union .............
do.: do.: Council of Wc:rking Men and
Women of South Africa ...
Labour Relations Act (66!1995)

2415
" 2416

2018
2423

38

do.: :Automotive Manuiacturing

Registration of a trade union: Diamond

Mine and Quarry Worker’s Trade Union -

_ (DMQTU)
2424

. of SA
Land Affairs, Department of

Gmfemmem Notices

do.: do.: Conflict Resolve Workers Umon '

1301 Distribution and Transfer of Ceﬂaln State -

Land Act (119/1993): Designation of cer-
tain land: Development area of
Charlestown, District of Newcastle ...

Interim Protection. .of Informal. Land
Rights Act (31/1996): Extensaon ol the
application of the provisions............cccu-

General Notices

1302

2425 Restitution o(_-Land Rights Act ('22.-‘1'994}: .

Correction: General Notice 2311 of 1999
Land Reform. '(Labour Tenants) Act
(3/1996): Application for acquisition of
land: Zaay Later 1199, Portions 0 and 21

2427

2437

Restitution of Land Rights Act (22/1994):

Amendment Notice: General Notice 643

of 1998

2438

«. (3/1996); Application for acquisition of
land: Donkerhoek 14 HT, Wakkerstroom
Restitution of Land Rights Act (22/1994):
Amendment Notice: General Notioe 2346
of 1999-.....

South African Reserve Bank

General Notice

2413 Banks Act {94;"1 990) Notaoe in terms of
section 69 (7}

2439

32

39

40

41

‘81
Land Reform. (Labour Tenants) Act : .

2

Page Gazelte
No.

No.

20562

20584
20584
20584
20584
20584

- 20584

20584

20584

120584
20584
20584
20584

20584

20583

South African Telecommumcatlons Regulatory Authorily

General Notices :
2408 Amendment to the no(ice in respeci of

their invitation to lodge representations

on the feasibility of the provision of a

third party providing radio trunking ser-

vices to public safety services in South

.+ Africa
2409

Evaluation criteria and the ‘applicable

weights for the  third cellular licence -

applications
Sport and Recreation, Departmem oi
Genera! Notice

2426 South African Sports Commission'

Second Amendment Bill, 1999: For

PUblic COMMENES ....cveeeemrreererc e seeeseresens :

Trade and Irldl.mtry,l Depam'nem oi

Government Notice

R. 1270 Patents Act (57/1978): Amendment oi
© - Patent Regulations, 1978............c.c.c......

43

20574

20575

20584

20565

2402

No.
2400 Competition Act (89/1998):
Competition Commission: Proposed
acquisition of Infovu Holdings Limited by
Paracon SA (Pty) Lid ... R
do.: do.: Proposed acqmsitmn of
Interpharm Data Systems (Pty) Ltd by
Medscheme Holdings (Pty) Ltd...............
do.: do.: Proposed transaction between
National Sorghum Breweries Limited
and Traditional Beer Investments ....... fikss
do.: do.: Proposed acquisition of South
African Marine Corporation (Pty} Ltd by
* Capital Finance SA
Board on Tariffs and Trade: Flewew of
the tariff structure and rate of duty in
‘respect of medium and heavy motor
vehicles and original equipment compo-
nents fitted to such vehicles................
Customs and Excise Tariff applncahons
List 27/99

2401

2403

2431

2432

- 2440
Commission: Proposed acquisition of
Resource Development International

(Pty) Ltd by A_dvanoed Techmcal._

Systems Limited
do.: do.: Proposed transaction between
Resource Development International
(Pty) Limited and Bryan Hattingh
Independent Services (Pty) Limited.........
do.: do.: Proposed:transaction between
Steelband Merchants (Pty) Limited, trad-
ing as Drumpak ‘and Vanleer SA and
Rheem SA (Pty) Limited........cccecuevivmnnenne
do.: do.: Proposed transaction between
Waverley Blankets Limited and Markstan
(Pty) Limited
do.: do.: Proposed acquisition of Data
General . Corporation by EMGC
Corporation .

2441

2442

2443

2444

Competition Act (89/1998): Competitlon %

48

48

83

84

Bladsy Koerant
No.

The.

No.

20573

. 20673

20573

20584
20584

20584
20584

20584
20584

20584

Kuns, Kultuur, We!enskap en Tegnologie, Depariement van

Goewermentskennisgewings

R. 1275 Wet op die Nasionale Biblioteek varn i

Suid-Afrika (92/1998): Regulasies ...

Ordonnansies betreffende die Parktown
Ridge Bewaringsgebied, aangewys
-ingevolge - Goewermentskennisgewing

1276

No. 855, soos gepubliseer in
Staatskoerant No. 13182, gedateer
26 April 1991 : :
Landbou, Departement van
Goewermentskennisgewings -
R. 1271 Wet  op Planttelersregte (15/1976):

Regulasies: Planttelersregte: Wysiging...
R. 1288 Wet op Landbouprodukstandaarde
(119/1990): Standaarde en vereistes’

betreffende beheer oor die uitvoer van

pere: Wysiging

Algemene Kennisgewings
2433 Procedure for the application, adminis-

tration and. allocation of import permits

under the SA/Zimbabwe Agreement.......
2434

14

49
Market access: Procedures for the appli- =~

cation, administration and allocation of

permits

2435 Procedures for the application, adminis-

tration and allocation of export permits to.

the European Community (EC)...........
Animal Diseases Act (35/1984): Notice i in
terms of section 18 (1) (a) and section 18.
“(1) (b):.Electrified disease control fence:.
Marloth - Park/Kruger National Park
Border . i

2436

71

81

20567

20566

20562

20562

20584
20584

20584

20584



88 No. 20584 GOVERNMENT GAZETTE, 5 NOVEMBER 1999
Page Gazetle Bladsy koamnr
Na No.  No. No. No. . No.
General Notices ' Onafhanklike Uitsaai-owerheid
2360 Competition Act (89/1998): Proposed isgewings
acquisition of Hatch Africa (Pty) Ltd by ' A@:a:;:nelgnmsge . .
Steltech Ltd 2 20559 eperldent Broadcasting Au!hquty_ Act
2378 do.: acquisition of Island View {1 53{1 993): Outcome of the applications
Storage Limited by Bidvest Group Ltd... 2 20559 received for community sound broad-
2379 do.: Proposed acquisition of GSM casting licences in the Mpumalanga i
Cellular (Pty) Ltd by Vodacom Group Province . 2 20571
(Pty) Ltd susii 2 20559 2420 Independent Broadcasting Authority Act
2400 Competition Act (89/1998): The (153/1993): Notice regarding hearing in
Competition Commission: Proposed relation to an amendment application by
acquisition of Infovu Holdings Limited by Midi Television Properietary Limited,
Paracon SA (Pty) Ltd ... 2 20573 trading as e-tv 2 20593
2401 do.: do.. Proposed avoqyusutib oi
Interpharm Data Systems (Pty) Lid by ; Onderwys, Departement van
Medscheme Holdings (Pty) Ltd... 2 20573 Goewermentskennisgewings
2402 do.: do.: Proposed transaction between 1292 National Education Policy Act (27/1996):
National Sorghum Breweries Limited Draft age requirements for admission to
and Traditional Beer Investments ........... 2 20573 an independent school policy.... 2 20580
2403 do.:do acquisition of South . R.1293 Employment of Educators Act (76/1998):
African Marine Corporation (Pty) Ltd by
The composition, administration and
Gogltal Financa Sk & 2R funcioning of the South African Gouncil
- 2431 Board on Tariffs and Trade: Review of : for Educators 2 20581
the tariff structure and rate of duty in
respect of medium and heavy motor Sport en Ontspanning, Departement van <
vehicles and original equipment compo- i ; :
nents fitted to such vehicles.......... g - 48 20584 Ale Kenpisgewing ]
2432 Customs and Excise Tariff applications: 2426 Tweede Wysigingswetsontwerp op die
List 27/99 48 20584 Suid-Afrikaanse Sportkommissie, 1999:
2440 Competition Act (89/1998): Competition Vir kommentaar 44 20584
Commission: Proposed acquisition of Suld-Afrikaanse Reserwebank
Resource Development International .
(Pty) Ltd by Advanced Technical Algemene Kennisgewing
. " Systems Limited 83 20584 2413 Bankwet (94/1990): Kennisgewlng
2441 do.: do.: Pmposed| transaction betweg ingevolige artikel 69 (7).... 4 20583
Resource Development Internatio
(Pty) Limited and Bryan Hattingh Suid-Afrikaanse Te!akommunikasie Flegulerende Owerheid
" Independent Services (Pty) Limited... 83 20584 Algemene Kennisgewings
2442 do.: do.: Proposedtransacuonbemn t ing i :
Steelbank Merchants (Pty) Limited, S B
the invitation to lodge representations on
trading as Drumpak and Vanleer SA and
the feasibility of the provision of a third
Rheem SA (Pty) Limited... 83 20584 ry providing radio trunking services to
-2443dodoProposedtransawonbetween Rery® g e I¥] Bty Ces
public safety services in South Africa .. 2 20574
Waverley Blankets Limited and 2409 Evaluati it and th i cabi
Markstan (Pty) Limited ... 83 20584 uation criteria e applcable
2444 do.: do.: Proposed acquisitlon of Data weights for the third cellular licence _
" General Corporation by EMC applications 2 20575
Corporation 84 20584 Vervoer, Depariement van
Transport, Department of Algemene Kennisgewings
General Notices 2429 Notice of amendment to Notice 2205 of
2429 Notice of amendment to Notice 2205 of 1999 ..iic 46. 20584
1999 ' 46 20584 2430 Wet op die Lisensiéring van Lugdienste
2430 Air Service Licensing Act (115/1990): (115/1990): Toestaan of wysiging van
Grant ‘or amendment of domestic air . binnelandse lugdienslisensies......o.ccceece. 47 -2_0534
service licance 4 AR Waterwese en Bosbou, Departement van
Water Aﬂairfs and Forestry, Department of Algemene Kennisgewing |
General Notice 2419 National Forests Act (84/1998):
. 2419 National Forests Act (84/1998): ' Extension of time in terms of section 52. 40 20584
- Extension of time in terms of section 52. 40 20584
fib ce RAADSKENNISGEWING
B/ _‘ ,' on 115 Eskom: Voorgestelde wysiging van stan-
115 Eskom: Proposed amendment of stan- daardpryse: Promulgering van aanpass-
dard prices: Promulgation of structural ing van tariefstrukture vir groot kragge-
84 20584 bruikers .. 84 20584

tarifl adjustments for large power users..

Printed by and obtainable from the Government Printer, Bosman Street, Private Bag X85, Pretoria, 0001

Tel: (012) 334-4507, 334-4511, 334-4509, 334-4515

Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker, Bosmanstraat, Privaat Sak X85, Pretoria, 0001

Tel: (012} 334-4507, 334-4511, 334-4509, 334-4515

20584—1



